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AD peri)! all ey 

All. praises to Allah, the Lord of the worlds, and peace and salutations to our leader, the 
Prophet Mohmmad, and to his family and companions, and those who follow them in 
benevolence until the Day of Ressurection. And further: 

Undoubtedly, recitation of the Glorious Qur’an is one of the best ways a Muslim can get, 
closer to his Lord, the Exalted and Honored, and since this book was reveaied in a clear Arabic 
tongue, it is necessary that its recitation agrees with the manner transmitted from the Messenger 
of Allah, ji, «4 5! 1+, from the aspect of the articulation points of the letters and the inherent 
and transient characteristics of the letters 

It is such then, that leaming tajweed of the recitation of the Qur'an is a necessary 

matter, for by it one can distinguish the correct pronunciation from that which is not. 
It is by Allah's grace upon us that in this era almost every nation has some of its individuals, 
few or great in number, having entered Islam.. Its then required of us to explain to these 
brothers and_ sisters of ours, the essentials of our religion, its facts, and what is required for the 
individual Muslim concerning the compulsory acts 

‘Among these requirements is assisting them in the correct recitation of the book of 
Allah, Exalted and Honored be He, and to define clearly the recitation rules and what 
encompasses them. This should be done in their native language, in accordance with the 
Exalted’s words: 

Paes ee 7 4, ae fae 
Linen] € 04) ROY 455 gL VI gt5 4 GLGSITS > 
“We sent not an apostle except (fo teach) in the language of his (own) people, in 
order to make (things) clear to them.” Ibrahim 4 

This is not an easy matter, for it requires a person to be good at recitaiton of the Qur'an, 
knowing its rules, accomplished in both the Arabic language and the language that the rules 
will be translated into. 

It is because of this matter that it is rare that tajweed books have been written in other 
than Arabic, and when they are present they are either summaries or not precise. 

My joy was then immense with the great work that the honorable sister, Al-Ustatha 
Kareema Carol Czerepinski did when she wrote a book on the first level of tajweed in the 
English language which is consideted to be the international language of this age. She has 
closed a wide gap in the Islamic library with this work. 

Ustaathah Kareema has the capablitiy to-write on this subject. She has memorized the 
complete Qur'an and mastered its recitation in the way of Hafs ‘an ‘Aasim, by the way of 
Shatabiyyah, and then by the way of Tayyibat An-Nashr, receiving authentication (permission) 
in both ways, and now intends to learn the different ways of recitation (al-ira’aat), this is while 
she is of American nationality and upbringing. “This is Allah’s bounty, He gives it to whom 
He desires” 

T ask Allah, the Exalted, to benefit all those who read this book, and that He bless the 
honored author and assist her in publishing the two other levels: level two and three, and He is 
the Supporter of that, the Capable. 


May He shower blessings on our leader and prophet, Mohammed, and to his family and 
all of his companions, and all praises to Allah, the Lord of the worlds. 


_ The servant of the Qur'an, 
Dr. Ayman Rushdi Sawyd, Jeddah 
23 Rabee’ Al-Awal 1421 corresponding to 25 June, 2000 


Assh-sheikh Dr, Ayman Rushdi Swayd, born in 1955, is a Syrian national living in 
Saudi Arabia for the last twenty years. He received his PhD from the Islamic and 
Arabic Studies department from Al-Azhar University, Cairo, and also received a PhD 
from the Arabic Language department of Omm  Al-Qura University, Makkah 
Almokaramah. 


His accomplishments in the field of the Qur'an are many; of them is certification in 
tajweed from the Qira’aat Institute of Cairo. He has received authentication and 
approval (ijazah) of his recitation in the way of Hafs ‘an ‘Aasim from many different 
renown Qur’anic scholars, including the honorable Sheikh Muhyee Ad-Deen Al- 
Kurdi, of Damascus, Sheikh Mohammed Taha Sakkar, of Damascus, and Sheikh 
Abdulazeez *Ayoon As-Sood, Hams. He has had his recitation of the 10 greater 
different recitations approved and authenticated by Ash-Sheikh Abdulazeez ‘Ayoon 
As-Sood, Hams, Ash-Sheikh Ahmed Abdulazeez Az-Zayyaat, Cairo, Ash-Sheikh 
Ibrahim “Ali Shahaatah As-Samannoodiyy, Egypt, and Ash-Sheikh ‘Aamir As-Sayyid 
“Uthmaan, the head of recitation of Egypt 


Ash-Sheikh Ayman Swayd has spent the last twenty years with the Qur'an 
Memorization Society in Jeddah, teaching Qur'an and its science and producing 
master of recitation and granting them approval and authentication, and more than 
thirty individuals have received this, most of them teach in the universities and schools 
of Saudi Arabia. 


He has edited and published a number of manuscripts in. the field of tajweed and 
recitation. 


The honorable sheikh teaches correct recitation of the Qur’an through the program 
“Kayf Nagra’ Al-Qur“an on the gra’ satellite channel of television, 
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Introduction 
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US) ps Sh All Praise to Allah who revealed the Qur’an to His servant Prophet 
Mohammed, ,1—) «Je Si\ Ls, as a light and guidance to those who search for the truth, 
and contemplate its meaning. All Praise to Allah, who by His Grace and Mercy, taught 
us the Qur'an, taught us tajweed, and taught us Arabic. I stand humbly before my 
Creator asking Him to accept this book as a righteous deed solely for Him, I could 
never have accomplished such a task without Allah; indeed, there is nothing I have done 
by myself. 


é at ‘V) A35 4 } "And my success is not but through Allah." 


This book started out, not as a dream of my own, but as a suggestion from his eminence, 
Ash-Sheikh Dr. Ayman Rushdi Swayd, may Allah extend his life, increase his good 
deeds, and make him of the companions of the highest Paradise. He suggested that I 
write a tajweed book in English, using the computer. I was teaching a class in tajweed 
for a group of non-Arabs and realized that the need for a complete textbook in English 
in tajweed was very necessary. My husband, may Allah reward him with Al-Firdaws, 
bought a computer, and the task began. The book has been in the formative stage for 
the last three years. It has been used as text for the classes at Dar Al-Huda Qur’an 
School in Jeddah, and editing has been done every year. 


The Qur’an is the word of Allah the Highest, revealed to Prophet Mohammed 
pl yok 4,1 for guidance of mankind. The whole Qur'an is a miracle from the 


shortest to the longest surah. To really understand the meaning of the Qur'an, it needs 
to be studied in Arabic. ‘The reading of Qur’an with proper intonation and pronouncing 
of letters while observing tajweed rules, and applying the meaning, should be the goal 
of every Muslim. A. student of the Qur’an cannot expect to learn tajweed simply by 
studying this book. The learning of proper Qur’anic recitation can only be done by 
listening to a qualified Qur’an teacher recite, then reciting to them and receiving 
corrections. 


This is a guide for studying tajweed. The student is expected to have a basic grasp of 
Arabic before starting this course, The student should know all the Arabic letters and 
vowels and be able to read at an elementary level. This book is either for an English 
speaking student studying the Qur'an in an Arabic environment, but needing 
explanation of the Arabic terms in English, or @ student studying the explanations of 
tajweed in English, but learning the basic concepts in Arabic so they may integrate into 
an Arabic class later. The student is encouraged to leam the Arabic terms and 
definitions throughout the book, since the science of tajweed is an Arabic science. 


About This Book 
ee ee eee ee 


The main sources for this book were: "¢s Ll 25" 5° J) es lal #tus" (Hidayah Al-Qaaree 
ilaa Tajweed Kalaam Al-Baaree), written by Ash-Sheikh Abdualfataah As-Sayyid 
‘Ajamee Al-Mursafee; (ie! ane ictal Le acy, tapes of lectures on tajweed 


given by his eminence, Ash-Sheikh Dr Ayman Rushdi Swayd (4 gat, 41.2 @N), to 
the women’s section of the Society for Qur'an Memorization of Jeddah; and 
"pelle gp ctl Sj il uly! (Nihaayat Al-Qawl Al-Mufeed fee ‘ilm At-Tajweed) 
written by the great scholar, Ash-Sheikh Mohammed Makkee Nast (25 S+ i +4). 


This book is the first part of a three-part series on tajweed of the Glorious Qur’an, This, 
part (part 1) consisis of 9 chapters. 


1. The first chapter is an introduction to tajweed, including: manners of the heart and 
external-manners of recitation of the Holy Qur’an; the prostration of tilaawah; how to 
seek refuge with Allah before begianing recitation, allowed and not allowed ways of 


joining two surahs together, principles of tajweed; and the mistake (Wh and its 
categories. 


2. The second chapter consists of the articutation points of the Arabic letters. This 
chapter includes pictorial representations of the face, tongue, and teeth, to help the 
student find the correct point of articulation 


3. The third chapter covers the rules of 4) v3: (the wa-voweled noon rules). The 


rules include 


sle-by! (the cleamess), Us! (the merging), O>6Y! (the change), and 
ly! (the hiding) 

4, The fourth chapter is that of 251! »_! (non-voweled meem) rules: sLY! (the 
hiding), 29! (the merging), and 42! (the obvious). 

5. The fifth chapter is a short summary of the levels of the ghunnah. 


6. The sixth chapter deals with the rules for &Lu! ,%4I (non-voweled lam). 


7. The next chapter, the seventh, explains all the different 2)» (lengthenings) 
Included in this chapter is 4 Gk Uy gacsli l) (the natural Jengthening and what 


follows it in vowel counts), the medd caused by hamzah, including: J. 4+ (the 


exchange medd),.,j asl! ili al) (the required attached medd), pail! jb! all (the 
separate allowed medd). ‘The medd caused by sukoon is explained, and these include 
0 Sad. ls! al! (the lengthening with a presented sukoon), 2! 1+ (the leen medd), 


(Sh p91 a (the required lengthening in a word), and finally 341 ¢ 54! aly (the 
required lengthening in a letter), An explanation of Gam» 4+ (the medd with two 
causes), and how to determine which one takes precedence is given. 
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About This Book 


8. Chapter eight is on sound and speech mechanisms and how differently voweled 
letters are formed (4541 Hy 445), 


9. Chapter nine covers the galgalah mechanism (ala 4, 
Part two will cover, insha’ Allah, 3s, 41 ole (the characteristics of letters), pe! 
53,-2)s (the heaviness and lightness of letters), cyeLenl yecx lad! «costed! salad! YaSoly 


(the relationship of letters to each other and their categories such as likeness, closeness, 
same type, and different types, and their corresponding rules), and jo 9! 354 Si (the 


rules for hamzat al-was!). 
Part three will include, by Allah’s will, «Wis! 5 (the stop and start), Sly alail (the 
cut off and the breathless stop), lS 1s ge Gi, (the stop on ends of words), 


Wie 3 -3)(the writing of the female <), Jyorll) ¢ shal! (the joined and 
separated), and aid i2 past) ot (words specifically for the recitation of Hafs). 

The way of recitation that is covered in this book is blah 5b oy pole aie (the 
recitation of Al-Imaam Hafs as he leamed from Al-Imaam ‘Aasim, by the way of Al- 
Imam Ash-Shatabiyy). This way of recitation of the Prophet, ply ule I Le, has been 


attributed to Imam Hafs, not because he invented it, but due to the fact that leaning and 
reciting this way of recitation became famous at his hands. This is an authentic 
recitation of the Prophet,» al 4s, Imaam Hafs bin Sulayman bin Al-Magheerah 


Al-Bazaaz, (jis! 3 pall yy cluke yy Jin), born in the year 90 and died in the year 180 Al- 
Hijara, Jus <i ux, recited the complete Qur’an and was taught many different authentic 


ways of recitation by his sheikh, the Imaam of Kufah, (2 p<3\ uly: p2tey‘Aasim bin 


Ubay An-Najood, Al-Imaam ‘Aasim died in the year 127 Al-Hijara, Jus St x). All of 


these ways were authentically transmitted from the Prophet, ly «le 4! Le, The way 


of recitation of Hafs as he learned from his sheikh, ‘Aasim, that has become widespread 
among the Muslims throughout the world is that made famous by Al-lmaam Ash- 


Shatabiyy (.shlo!! 's8 ., pz pLYY)) , who died in the year 590 Al-Hijara, Siw Sl any, Al- 

recorded this. way in his famous prose, 
US > (Hirz Al-Amaanee wa Wajhu At-Tahaanee fi-l- 
Qira’aat_as-sab’a), in which he gathered and wrote down the rules of the seven different 
gira’aat. The rules of recitation of this way @bLS! $e ox pole yb aie) are covered in 
this book. The other authentic ways of Hafs, as learned from his teacher ‘Aasim 
(re+ o¢ ir), are known as <3! 51, (lareeq at-tayyibah), and are not covered in this, 


book, but mentioned occasionally. 
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A few words on Qur’anic markings 
_—————— 
There are a few markings in the copies of the Qur'an that need to be 
understood by the student of the Qur'an. 


©) | The first one is called, | 4al\, (the round zero) and it is 


sometimes found over the following three letters, ely J «2% 
(alif, wow, and ya’), When any of these letters has the above 
symbol over it, the letter is not pronounced in any case; meaning it 
does not matter if we are stopping or continuing, we do not 
pronounce this letter, Examples of this are found in 


eat te op hy Lat 


(© | The second marking to be noted is referred to as qi) jail ai 
(the standing oblong zero). This marking is found on some i 
(alif) that are at the end ofa word, and the following word starts 
with a vowel. When we see this marking we read the alif when 
stopping on this word, but eliminate the alif in pronunc yn when 
continuing reading, joining the word with the next word, but 
without the alif.. The following are examples of this: 


CHT BUS ya, 


(*) |The third mark that is important to know is that of a 0S (sukoon). 
This marking is that of the head part of the letter <\*, without the 
normal dot on it. The reason for this symbol is that it originates 
from the word ".i+"(light), which starts with a "=". This mark is 


found when there is no vowel on a letter, and itis pronounced 
clearly. Such as in: 


4 EES 4 SH UA}: cmaed 5): 


When no vowel marking is on a letter, it has no vowel sound, but it is not 
pronounced clearly. This concept, and how to pronounce these letters will be 
introduced and explained in the book. 


ct 


A few words on Qur’anic markings 
ooo 


Another type of marking is the small letters that are found in some Qur’anic 
words, There are four different letters that are sometimes small, written in 


some words of the Qur'an. They are: oily iy cot! al, We recite these 


letters like any other large sized letter. There is no difference in the way they 
are recited 


«Py 


There are many words in the Qur'an that have a small alif, The word above 
has a small alif (called & +i JV) or dagger alif) between the *~ and the o¢. 
There is no vowel corresponding to this letter. 


4p Cte on Bi aya y 


There are many occurrences of the small «Lin the Qur'an. In the examples 
above, the two words have the symbol for a small <U (similar to a lesser than 


sign). The word on the left has the small -\. between the «L- and the written <u. 
We can see that there is a kasrah accompanying this letter. In the exampfe on 
the right, there is a small +, written after the letter ls of the word "4". This <4 


is only recited when continuing reading this word with the word following it 


(if you stopped on this word, you would not recite the small <t). 


45513) 4 ene LOS} 


‘There is a small), written in each of these two examples, one within the word 
(the word on the left), and one at the end of the word. In the word on the left, 
‘we pronounce the small 1) whenever reciting the Word. The small .\s that is at 


the end of the first word of the right hand example is pronounced only when 
continuing on from this word to the following word (if you stopped on this 


word, you would not pronounce the small 9's). 


The fourth word has a small 9 y written between the first normal sized 0» and 
the ~-. There is no vowel with this letter. This small 9 ¥ occurs only once in 


the Qur'an, verse 8B of 2), ,-. 


In alll of these cases we pronounce the small letter with the corresponding 
vowel, if there is one, and include it like any other letter in the word. 
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Chapter One 


Introduction to | 
tajweed of the Qur’an 


Introduction to tajweed of the Qur'an 
a 


Manners when reading the Qur'an 


Manners of the Heart External Manners 


Understanding the origin of the words 


This is an indication to the greatness of the 
words being read, and the bounty of Allah, 
Glorified is He, to His creation when He 
addressed His creation with these words. 


A. Puri 
place, 


of body and clothes and 


(Using sawak. Facing the Qiblah.) 


B. Placing into the heart the understanding 
that these words are not the words of man. 
Through this, the reader should think about 
the characteristics of Allah, the Exalted 


B. Seeking refuge from the rejected 
Satan and reading the basmatah 


(Not reading when yawning.) 


C. Presence of the heart while reading. 
Through this, the reader should discard other 
thoughts while reading the Qur'an 


C. Avoiding cutting off reading to 
talk with people. 


D. Pondering the meaning. There is no 
goodness in worship without understanding 
or in reading the Qur’an without pondering its 
meaning 


D. Stopping at an ‘aayah of warning 
and seeking protection with Allah, 
and stopping at a verse of mercy and | 
asking The Merciful for His Bounty. 


E, Understanding the meaning. This means 
interacting and reacting with your heart to 
every ‘ayah in an appropriate manner. 


E, Humbleness and crying when | 
reading, 


F. Indiyidualization. This means that the 
reader feels that every message in the Qur’an 
| is meant especially for him personally. 


Imam An-Nawwawi may Allah be Merciful to him said: Crying when reading the Qur'an 
is a characteristic of those who know Allah (meaning, they know Him through His 


names and Characteristics) and the feelings of the righteous. Reading the Qur’an (594!) 


is either out loud in which tajweed is obvious, o silently in which the reading should be 
audible to the reader or to those near the reader. In the case of looking at the Qur’an with 
the two, eyes without moving the parts responsible for speech, and without pronouncing 


every letter from its articulation point with observation of the letters’ characteristi 
(reading) and not 5 394. It could possibly be called ¢ 5) “looking” but not 


is not 


aeliBors 96 
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Introduction to tajweed of the Qur'an 
Cee Ins eeese 


Prostrations of reading 315! 2 yum 


‘The prostration of tilawah is legislated for the reader and the listener in 
obedience to the Merciful, and in contradiction to Satan. The Messenger of Allah 


pli) tle dil Le said, “Ifa son of Adam reads a verse of prostration and prostrates, 


Satan withdraws crying and saying, ‘Woe to me, the son of Adam was ordered to 
prostrate and he prostrated, and for him is Paradise, and I was ordered to prostrate 
and I disobeyed and the Fire is for me.’” Related by Muslim 


‘There are fourteen places in the Qur'an where we are asked to prostrate. 
1- Sie) The end of surah Al-A'araaf 
2. ae Ji Verse 15 of surah Al Ra'ad 

3- eel Verse 50 of surah An-Nahl 

4 sll Verse 109 of surah Al- Israa’ 
5: @» Verse $8 of surah Maryam 

6 gAl Verse 18 of surah Al-Hajj 

7. gti Verse 77 of surah Al Hajj 

8 OG AI Verse 60 of surah Al-Furgan 
9- Jail Verse 26 of surah An-Nam| 
10- Samed) Verse 15 of surah As-Sajda 
Hl CLab Verse 38 of surah Al-Fusilat 
12. pmsl Verse 62 of surah An-Najm 

13. GLY! Verse 21 of surah Al-Inshiqag 
14- Glu Verse 19 of surah Al-A’laq 


The symbol in most copies of the Qur'an for an ‘aayah of prostration is: ft 
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Seeking refuge and Saying the “basmalah” iJ! 5 334! 


‘The meaning of: Bb\az04 i 


isking for refuge, or protection” When the reader says: 


Meer fl OAH Gye aly Syel” he is seeking the protection and refuge with Allah from 
Satan before starting to read. Allah in the Qur’an said 


ta sdadligye per OL oo Dy deatd oT a OTS 15 


(and whenyou read the Qur'an seek refuge with Allah from the rejected Satan) An-Nahi 98 


1- Ifthe reader is reciting silently or alone, he should seek refuge silently. 


Ione is about to pray, seeking refuge is also done silently. 


3- If one is reading aloud, and others are present that will hear the recitation, the 
seeking of refuge is done out loud 


4- If the reading is done by tums (as in a classtoom situation), the first reader secks 
refuge out loud and the rest do it silently 


Jf the reading is cut off by coughing, sneezing, or by talk referring to the reading or 
meaning of the verses, then there is no need for repeating the seeking of refuge 


6- If the reading is cut off by work or normal conversation, or by eating, then the 
seeking of refuge should be repeated before beginning to tead the Que’an again. 
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ULL, He who says “a @@~" has said the basmalah, The proper way to say the 
basmalah is 


It is necessary to read it before the beginning of every surah of the Qur'an with the 
exception of "ass!" which is also called’ ée1,". ‘The reason for not saying the basmalah at 


the beginning of this surah is generally agreed to be due to the content of the surah, 
which orders the Muslims to fight the non-believers, When beginning to read the 
Qur'an with this surah, but not at the beginning of the surah, the reader then has the 
choice of saying the basmalah or not, after seeking refuge with Allah from Satan. 

By pl ge Mad! ge Hdl CV Ways of Secking refuge with the basmalah and with 
the surah 


If the reader wishes to start his reading at the beginning of a surah, he needs to seek 
refuge, say the basmalah and then recite the surah. There are four ways of doing this 


1 gsi! abi (Cutting all three off from each other). Meaning seeking refuge, stopping, 
saying the basmalah, stopping, and then starting the surah. 


2.¢—sb (5 (Joining all three with each other). Seeking refuge, saying the basmalah, 


and starting the surah all in one breath without stopping, 


3. Byydy Me_Li | “45 (Joining the basmalah and the beginning of the surah). This 
means seeking refuge, then stopping, then saying the basmalah and the beginning of the 
surah in one breath. 

4a LS! ise! JLo (Joining secking refuge with the basmalah). This means the 


secking of refuge and the basmalah are joined with one breath, then the reader stops then 
starts the surah. 
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Y ems 


fy, 2 ih 2) 2 edi Mats (the Qur'an reader whose way of reading we are 


studying) always read the basmalah between two surahs (oxi, ,——~) when reading the 

Qur'an except between Al-Anfal and at Tawba. There are four ways of finishing one 

surah and continuing on to the next, Three of them are allowed, and one is not allowed 

1, St Ab (Separating all of them). ‘The reader finishes the surah, then stops and takes 
a breath, reads the basmalah, stops and takes a breath, then reads the beginning of the 
next surah. As in the fllowing example 


To neSIerEr aN Ses SI ST lg (ILENE sdb 


2. Si} 65 (loining all of them). The reader ends the surah, joining the last word 


(with the appropriate vowels) with the basmalah, continuing with the same breath the 
reader then joins the basmalah with the beginning of the next surah. As in 


CS HIS A Braet youl a emit ae sty) 
3. Bypass Hedi fey In this way the reader finishes the last verse of the surah, 


stops and takes a breath, then reads the basmalah joining it (with the corresponding 
vowels) in the same breath with the beginning of the next surah. As in: 


COA A Brees eo ponn te 


fy Gifs bt pls 
Here, the reader would join the end of the surah with the basmalah, then stop and take a 
breath, then start reading the next surah This incorrect way leads the listener to imagine 
that the basmalah is the last aayah of the surah that was just finished... This is not 
allowed. 


ai Ls! There are three levels of reading the Qur'an 


It is reading the Qur'an slowly and with serenity while pondering the 


“meaning and observing the tajweed rules, giving cach letter its rights as to 
characteristics and articulation points, lengthening the letters of madd, which must be 
lengthened, and not lengthening that which is not supposed to be lengthened, 1 is 10 


recite the heavy letters heavy and the light letters light (33,2 5 p23!) as required by 
the tajweed rules. This is the best level of reading, 
2. jodi It is a swift method of reading the Qur'an with observation of the rules of 


tajweed. The reader then must be careful not to cut off the lengthened letters, not to 
do away with the ghunnah, and not to shorten the vowels to the point that the reading 
is not correct, 


ictal “p It is reading at a level between the 


two above levels, while preserving and observing the rules of tajweed 
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Principles of tajweed yi ple cole 


One who wishes to learn a 


ence needs to know its principles so that he will gain insight 


into the sought science. There are several principles in the science of tajweed that should 


be understood: 
1 Its definition By linguistic definition: Betterment 


Applied definition: Articulating every letter from its 
articulation point and giving the letter its rights 
and dues of characteristics 


Sip & Rights of the letters are its required 


characteristics that never leave it. Gta 4 The 


dues of the letters are it presented characteristics 
that are present in it some of the time, and not 
present at other times. i.e. the idgham 


its formation The words of the Glorious Qur'an 
and some said Honorable Hadiths also. 


3 Its fruits It is preserving the tongue from mistakes 
in pronunciation of the Glorious Qur’an during 
reading. 


4 Its precedence It is one of the most honored of 
sciences and one of the best of them due to its 
relation to Allah’s words. 


5 Its place within the sciences It is one of the Islamic 
Law sciences that are related to the Glorious Qur'an. 


6 Ls founder The rule setter from the practical point 
of view is the Messenger of Allah pl-y alé Si fo 
‘because the Qur'an was revealed to him from Allah, 
the most High, with tajweed, and he, ple) ale di Le, 
was instructed on it from the Trustworthy, Jibreel, 
peace be upon him. He taught it to his companions, 
who then taught it to their followers and so on until 
it came to us by these chains, The rule setters from 
the scientific point of view are the scholars of 
Qur’anic sciences, such as Abu ‘Ubaid Al-Qasim 
bin Sallam 
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7 Its precept Knowledge of tajweed is Lus ps jj cay atic (oo thy 
(fardh kifayaah), meaning some of the Muslim yo ¥, t's es pie 
community must know it, and its application is | er! 2 


oe 2» (fardh ‘ain), required by all Muslims (men 


and women) who have the complete Qus’an or part 
of it memorized, even if only one surah. 


8 Reasons for its rules : Guarding the Glorious 
Quran and preserving it from distortion. The Arabs 
mixed with non-Arabs afier the spread of Islam, and 
the Muslims feared that the Arab tongue would 
becothe corrupted with this intermixing. It then 
became mandatory for rules to be put down that 
would preserve the Quranic reading from mistakes, 
and guarantee the reader of the Qur'an integrity of 
pronunciation. 


9 Its_principles The knowledge of tajweed is 
contingent on four matters: 


1- Knowledge of the articulation points of the letters 
2- Knowledge of the characteristics of the letters 
3- Knowledge of what rules change in the letters due to the order of letters 


4. Exercising the tongue and a lot of repetition, 
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It is defined as a mistake and deviation from correctness when reading 


u Pixs 23 Jf lil aij ot ___ 


Its divisions : It is divided into two divisions which are: 


(Obvious and clear mistakes) 


It is a mistake that occurs in the pronunciation that affects the accuracy of the reading, 
even if the mistake occurs in the meaning or not. This type of mistake occurs in the 
make up of the word or in the letters, i.e. the reader pronounces (si (ty ‘ust. The 
mistake can also occur in the vowels where one vowel is read as a completely different 
one, for example: 153%, 25h Ja os ean Quy fds yes tas Uae ete, 
Changing a dhammah to a fat-h or kasrah, or changing the fat-h to kasrah, or a kasrah to fat-h. 

It can also be that the mistake occurs with the sukoon being read like one of the three 
vowels. This category is named obvious and clear because it is easy for readers and 
‘scholars of the language to know the mistakes and point them out. 


2st (> 5d Obscured and hidden mistakes 


It is a mistake that takes place in the pronunciation that pierces the reading, heard by an 
accomplished reader, and is not a mistake in the meaning, or in the language or in the 
grammar. Only those who have knowledge of Qur’an reading, recognize these mistakes. 


This type of mistake has two divisions 


The first: Mistakes only known by those knowledgeable in Qur'an reading, such as 


leaving out an idgham 2). 


The second: Mistakes only known by skilled readers of the Qur'an, such as unwanted 
repetition of the «,. Included in this category is the mistake of reading thedhammah as 
between a dhammah and fat-hah, in that the two lips are not circled, nor are they 
protruded forward as is required ina correct dhammah. This is especially prevalent in 
the following words: “j-5" ,",2f" ,"Scie’The kasrah also can be mistakenly read in- 
between a kasrah and a fatchah. This is especially prevalent in the following words: 


p42" We must try as much as possible to avoid making the mistakes within both 
tise categories, and must certainly never commit them purposely. 
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89 paral Z ylteas 


The Articulation 
Points of the letters 


Articulation points of letters Syd oe 


ral definition: 


The articulation point: It is the place of emitting the letter when pronouncing it that 
differentiates that specific letter from other letters 


& Pais ne a be 


The letter: is a sound that relies on a specific or approximate articulation point 


Articulation points are of two kind: 
1 gets foe fp bi sty 


Specific articulation point: Ii is that which relies on a specific ice ofthe areas the 
throat, tongue or the two lips. 


gall halt ¢ pu 
‘Approximate’ articulation point: Itis that which does not rely ona specific place from 
the areas ofthe throat, or the tongue, or the two lips, 


04, ah Gy, 20) gi Soy ie aL 
This approximate articulation point is applied to the lengthened letters that come from 
the empty space in the mouth and throat. 


There are several ways to pinpoint the articulation point of a letter: 

J.Say the letter without any vowel sound (with a sukoon) or say the fetter with a 
shaddah, which is a better way than just a sukoon; the first saakin, the second with 
the vowel that occurs with the shaddah. The symbol of the shaddah (§2 is: 

2.Precede the non-voweled letter with a hamzah with arty vowel sound you choose on 
the hamzah. 

3.We then pronounce the letter and hear the sound, when the sound is cut off that is the 
articulation point. 
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‘The scholars laid out five major areas that have within them the different articulation 
points, which are a total of 17. The five major areas are: 


13th 2h 3 ys toy 236 dy 'galh The empty space in the mouth and throat 
has in it one articulation point forthe three lengthened letters. 
2g oily boyy fall Wed $43) gH! (The Throat ): It has 


three articulation points for six different letters which are pronounced from the 
deepest, middle, and closest part ofthe throat 


3.05 ae 


0 (The Tongue ): It has ten articulation points for 


eighteen letters. 


1 (The Two Lips ): They have two articulation points 


exsadi (The Nose ): From 
the hole of,nose towards the inside of the mouth, here there is one articulation point, 
that of the Shunnah 


Areas of Articulation 


tos 
The nase 
eras passag 
Gp pitts 
‘of ofthe mouth 
(oR plats) pian 
et 
Roof of the mouth 
(hard palate) 
ape ; 
3c emty space 6 two lps 
nthe mouth and Rabat 
throat 
pay 
The tongue 


The thioat 


29 


Articulation points of letters Sy Ft oe 


adi | [The empty space in the throat and mouth 


Balt oly stg ald 


_ Aig Jind) td) OL dtp Oy adi 


‘The empty space in the throat and mouth 

The empty space in the mouth and throat is a place and an articulation point at the same 
time, The three medd letters originate from this non-specific area, these letters are: 
Ht abt By 

i iC LUN) The alif with a sukoon preceded by a letter with a fathah. 

GSU ¢ tach tt Gi The wow with a sukoon preceded by a letter with a dhammah, 
wl GK) e520 Lu) The ya’ with a sukoon preceded by a letter with a kasrah. 

These three medd letters do not have a specific space that they finish at like all the other 
letters. do, instead these letters finish with the stopping of the sound, Sheikh Al-Jazaree’ 


indicated this in his work known in short as % +, the full name is: 


wo Of oT 6 8 Qe Law Og eh 


po em Oe 
Ft BER gh Je ES SA 


en ae ze ay 


ge MA OS pitt Gh 


The articulation points of the letters are 17, according to those who chose it by 
examination, The 4, has the alif and its two sisters and they; are the medd letters, that 
stop with the air 


‘ Al-Imam Mohammed bin Mohammed bin Mohammed bin Ali bin Yousef bin Al-Jazaree, also known as 
“Abu Al-Kair” (The father of goodness), one of the greatest scholars of Qur‘anic recitation and the 
gira’aat (different ways of recitation). He was born on the night of the 27" of Ramadhan, 751 Al-Hijarah, 
in Damascus. He finished memorizing the Qur'an at 13 years of age, and started leading prayers when he 
was 14. He leamed the qira'zat by the age of 15. He eraveted to Mecca for Hajj, and to Egypt, and met 
up with many scholars and recited to thera. He also studied Hadeeth and Figh. After he became a scholar 
of his own right, many students recited the Qur'an to him, to get approval of their recitation. He wrote 
several teaching prose (ot, ja») conceming tajweed and different books researching and authenticating the 
different qira'aat, He died, May Allah be merciful to him, inthe year 833 AL-Hijara, 
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| 


‘The Throat 


sh 


st yal Bl jab 


§ ‘There is in the throat three articulation points for six letters. 


1. gulehi aif The deepest part of the throat, meaning farthest from the mouth and 
closest to the chest. From here two letters are articulated:e4! y 5-41, 

2. GU! buy The middle of the throat is where two other letters emerge 4! y cx ¢) 

3. Gt ysl The closest part of the throat, meaning closest to the mouth. From here 
two letters -t/ y oxi! (e &) emerge. Sheikh Al-Jazaree referred to the throat letters in 

Bis 6 2 Lani Og Ch ab 


his work: ci of 0 


~ 


ee ee 


Sie 8h 


he Yo 


Then from the lowest part of the throat, «ls «, and from its middle then the x ¢, its closest 


[the throat’s area closest to the mouth], and ¢ and its = 


Lip > i 


It has ten articulation points for eighteen letters: These ten articulation points are 
distributed over four areas of the tongue, which are: 


1 otal gal Mileoihe 

Deepest part ofthe tongue [son ya? tongue 

2 Old bog Deepest part 

Middle of the tongue | Sarecr an” 

3 OLE the picture f ot aie 
shows p . Side or edge of 

The edge (side) of the the longue 

tongue 

4 OLN ib 


‘Tip of the tongue 


LG 


Tip of the 
tongue 
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Deepest part of tongue otal aii 


oa | 
eat ye I i a hh al 


From the deepest part of the tongue and what lies opposite to it of roof of the mouth 
(the soft palate). 


os 


Ps SB SU ps nt 


From the deepest part of the mouth and what lies opposite to it of the roof of the mouth 
(the hard palate). The kaf is "under" the Qafa little, meaning closer to the mouth and 


farther from the throat than the 
Sheikh Al-Jazaree said the following regarding the articulation point of the Qaf and Kaf: 


‘And the 5, the deepest part of the tongue above meaning looking from the mouth inside 


the mouth, that the 0 is deeper, then the 1S” lower [meaning closer to the mouth} 
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Middle of the tongue oi 


Ball pb AN cot egabl 


ASIF Bed Lely Ct 45) Three letters are articulated from here, they are: 
Sey fer 
EY AE Ge wt G oe ot LL yy CAS “These letters are emitted from the middle 


of the tongue and the roof of the mouth that lies opposite to it. 


These letters are called “i “i 3/25" because they are articulated from the center of 


the qnouth, or the middle of the mouth. Sheikh Al-Jazaree said the following about these 
letters: 


‘And the middle [meaning middie of the tongue], then el «a> (pm : J 


Before the rest of the articulation points of the tongue are discussed the teeth and their 
names in Arabic and English will be explained. It is very important to know these in 
order to comprehend where each letter is being articulated. Adults normally have 32 
teeth, some people have less than this. The following picture gives the names and 
locations of the teeth, in Arabic and English. ~ 


aaa) 
Lateral 
Incisor 


Central Incisor 


ete 
First premolar 


*) 
Wisdom tooth 


orth 
‘Second pre-molar 
and two molars 
(One name in 
Arabic) 


we 
Canine 


‘The incisors, (tit) are four in total, two on top and two on the bottom. The singular 


form of this word in Arabic is 4 and the plural form is (3, When there is a reference 
to two of the incisors (almost always referring to the two top incisors) , the Arabic word 
is g3. The Arabic word for upper is Ué, or when the reference is concerning two 


sé". The lateral incisors, or 1 


upper teeth the Arabic word is " hare also 
four in number, two on top, and two on the bottom. The canines are referred to as i341 


in Arabic, and the same number of 3491 (the plural of 4) exist on the top and bottom 
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set of teeth. The 


‘ig , or pre-molars follow the same pattern, two on top and two on 
the bottom. a !shll , or molars, are twelve in number, three on each side, on each of 
the upper and lower set of teeth, making a total of twelve. The wisdom teeth, or 4x1 


(this word js the plural of 44 ), are four in number, for those who have wisdom teeth. 


IThe side or edge of the tongue OW ie 


From the side of the tongue are two articulation points for two letters, 
ota 


ace 


St fe a ng, Gi FG gts sloth Be ity: 
It is articulated from one of the sides or edges of the tongue and what lies opposite to it 
of the upper molars left, or right. It can also be articulated from both sides at the same 
time. This is one of the most difficult articulation points, for Arabs and non-Arabs 
alike, Sheik Al-Jazaree said the following about this letter’s articulation point 


‘And the Dhad from its [meaning the tongue’s] side when it is close; to the molars 
from its [the side of the tongue] left of right. 


— 


Ly eC oaNDly Rata 9S by Ya Oy ib Ge Sy OLN Se Got gS 
‘This ldtter’s articulation point is from the nearest part of the sides of the tongue (nearest 
to the mouth) and the end of its tip, and what lies opposite to it of the gums of the first 
two upper premolars, the two upper canines, the two upper lateral incisors, and the two 
upper front incisors, Its articulation point is the front edges of the tongue, whereas 
the 2» is from the posterior edges of the tongue. 


Sheikh Al-Jazaree said of the articulation point of the ¢¥: 


See a (8, 


| And the lam, its [side of the tongue] lowest part [closest to the mouth], until it ends [the tip] 
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‘Tip of the tongue oti Gb 


Wp jab BY 7 Go LIS sy Here, there are five articulation points for eleven letters, 
which are as follows: 


[=] 


It is articulated from the tip of the tongue and what lies opposite to it of the gums of the 


two top front incisors, slightly beneath the articul 
This is of course the articulation point for the os when it is not hidden. When the 0 is 
hidden the articulation point changes from the tip of the tongue to near the articul 
point of the letter that is causing the sy (causing the noon to be hidden), the letter 


n point for the lam. 


following the.a_1 4. The, 245i 5 hi (meaning the noon saakinah that is merged 


into the letter immediately following it), changes its articulation point from the tip of the 
tongue to the articulation point of the letter it is merged with. What is said about the 


articulation point of the 25 is applied to the .45 (tanween). 
sigh 
oS SES a a tig 
The articulation point is from. the tip of the tongue with the top of the tip, close to the 
articulation point of the &,:, and what lies opposite to it of the gums of the two tep front 


oth ob op eS 


incisors. We can see then, that the 0/1) share the same articulation point with the 
exception that the «!, uses the top of the tip of the tongue with the tip, whereas theo »i 
only uses the tip. The letters «!j\ -0 J+ ¢3U are grouped together and called iis 63 fui, 
They are called this because they are emitted from ocd 33 (the tip of the tongue). 
Sheikh Al-Jazaree said of the eI) 0 sv 


7 
| 


At Be ye ut og Bl 
‘And the noon from its tip [meaning tip of the tongue] itis found under [under the 


lam, meaning closer to the mouth], and the «is close to it (meaning close to the 
oon] it uses the top [meaning the top of the tip, with the tip], 


X - = 
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ub a J al ae tb 


These Jetters are emitted from the top part of the tip of the tongue and the gum line of 
the two top incisors. This group is called sbi 4/2) due to their articulation position 
close to the elevated area above the gums. The Jazariyya refers to these letters in the 
following way: 


BN is ent say 


‘And the «ty Js wth ftom it ftip of the tongue from the top side] and the upper incisors. 


ESI Sy BI) grins phall Oy 


joc ob ig as 


ey ceeobsbyck 
hhh te Gch 


The cx - gilj ~ ole are articulated from between the tip of the tongue and between the 


plates of the two top incisors and slightly above the lower incisors. A small space is left 
between the tongue and the incisors when pronouncing them, This group is called 
dich y 4h due to their emerging from the tip of the tongue. &, 41 refers to 


these letters in the following way: 


‘And the whistle [meaning the letters that have the inherit characteristic of the whistle, 
Vihich are cm «sl; «ale ] are cozy, from it [meaning the tip of the tongue] and above the 
‘two lower incisors. 

Ne * aa = 
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see yhy oof Ld 
These three letters are articulated from between the tip of the tongue, from the topside of 
the tip, and the bottom edges of the two top incisors. They are grouped as 4 gi 3 41 
because their articulation point is somewhat close to the gums. Sheikh Al-Jazaree in his 


= From the upper (the upper two front incisors) from the edges of them both 
| (the edges of the two from the upper incisors and the tongue) 
S 


The two lips o 
The two lips have two articulation points attributed to them for four letters. 


oud 
ee Ce a yu 


The +\+is articulated between the inside of the lower lip and the tips of the two front 


incisors. Sheikh Al-Jazaree in his work said the following about the -U: 


‘And from the inside of the lip, so the «U with the edges of the two top incisors, 


8 op i pp el ZS itt 
The un-lengthened wow is articulated by forming a circle of the two lips without the two 
Hips meeting completely. 

2 32‘ ipeolh The meem is articulated by closing the two lips together. 


ol oe oil Gs Lptlet be tL. :eldi The ba’ is articulated by closing the two 


7 together, but a stronger closing than the meem. These four letters 
£21) ypu" Sheikh Al-Jazaree said 


Using the two lips, pos «el sly 
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it Jl iN, Bij eb yo ah Ey 


Itis the hole in the nose that continues back towards inside the mouth. This is the place 
where the % comes from. [tis a nasal sound coming from the nasopharynx without any 
influence from the tongue. If you hold your nose closed you will not be able to produce 
this sound, therefore the sound of the 2% comes from the nasopharynx, but the letters 


themselves that have this associated sound with them are not articulated from the nose. 
These letters have their own articulation point, but the gbunnah accompanying the 
letters comes from the nose. The 2 is @ characteristic, not a letter. The ghunnah is a 


characteristic of ——si\ » i that is especially prevalent when they have a shaddah on 
aly oy 


them, It is also very noticeable on j,i 054i when there is an 9%) 4{ el] and on the 


t 
‘And the ghunnah has the nasal passage as its articulation point 
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The Noon sakinah 
and Tanween rules 


Noon Saakinah and Tanween Rules Sagalig SLaN geht aso 


Definition of noon saakinah 251 0 3) Gas 


G5, eo yy teal th & F 2 dvd ods ge BFL od 
Noon saakinah is a noon (os) free from any vowel (>). It remains unchanged in its 
written form and as well as in pronunciation when continuing to read after it and when 
stopping on it. Noon saakinah occurs in nouns and verbs in the middle of the word and 
at the end of the word, and occurs in prepositions and particles (,~) only at the end of 
the word. The noon saakinah can have a sukoon on it, as in: i+ or can be written with 
no vowel on it, asin = 


IY cet g 


yy he Bis Hey aan oT al Hj OOS oS aw 


Definition of the tanween: The tanween is a term for an extra noon séakinah not used 
for emphasis, found at the end of nouns when continuing the reading, but absent from 
the noun in the written form (the noon of the tanween is pronounced but not written), 
and abandoned in pronunciation when stopping. The tanween can be accompany a 
fathah, or a dhammab, or a kasrah, as in” 


There are four rules of tajweed applied to the noon saakinah and (anween. The rules are 
applied to the noon saakinah in the same way that they are applied to the tanween. The 


four rules ars: 


1 by 
2. pesy! 
3. las 
4, aaeyi 
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Noon Saakinah and Tanween Rules aplily ASLAN gt Soi 


see by 


Its linguistic definition: clear or obvious OLS tall hl pi 

pb bg 
_Its applied definition: Pronouncing every letter from its articulation point without a 
Bhunnah on the clear letter. 


bt ph He ES ELH bed aw 


ayy _Its letters: There are six letters which, when they immediately follow a noon 
saakinah or tanween, cause the noon to be said clearly. They are: 


Sly caally coUELy cyally cslly Spal 


wild) yp or the throat letters because they are articulated 


from the throat. If one of these six letters follows a noon saakinah or a tanween, in one 
word or even between two words, the noon is then said clearly. When the noon 
saakinah or tanween is at the end of one word (and the tanween can only be at the end 
of a word), and the first letter of the following word is one of the six letters, we then 
apply the ,\yb! rule and say the noon clearly. 


Examples: 


These letters are calles 


Pratl €@dk J VG Da] €@ 
[eomyl ¢egy ial yee A SG iy y 2 


Likewise, when the noon saakinah is in a word, and the next letter in that same word is, 
one of these six letters we say the noon clearly applying the 45! rule, 
Example: 


[re 28i] €eD jos OH) hd > 
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Noon Saakinah and Tanween Rules api aS Lal gi ali 


iD psy 


Its language definition: insertion, merging SEIY) Ha ads 35 
BN pte ip Kaltes Kae Bp ov 5 ma oe pe Si eS oh Cees 
Its applied definition : The meeting of a non-voweled letter with a voweled letter, so 
that the two letters become one emphasized letter of the second type. 


“Ope pT LS Qe: by 


{ts fetters are the letters that form the word “© 4 »”, meaning if one of these six letters 
are at the beginning of the word that immediately follows a word that ended in a noon 
saakinah or a tanween, then the noon merges or immerses into the next letter. The pls} 
rule for the noon saakinah and tanween can only take place between two words and not 
within one word. 

The 5) further divides into two groups: 1. te as} 2.2 sie ab31. Each of these two 
sub-groups will now be described. - 

ih, by 


Thete are four letters that make up this sub-group of " o sly"; they are the letters that 


make up the word "»—+2" . When a reader is reciting the Qur'an and there is a noon 
saakinah or tanween at the end of a word, and the first letter of the next word is one of 
these four letters, the 1%; p25} rule is then applied. This means that the noon is not 
pronouitced clearly; instead it is inserted, or merged into the next letter, with the 
@hunnah, or nasalization, that is part of the noon, remaining. 

Examples: 


Exceptions: 
If a noon saakinah is followed by one of the ¢E3{ letters within one word there is no fz), 


instead we say the noon clearly, in this case itis called sii ,g6y(absolute). Itis called 
this because it is not from the att ,yby) category previously described, nor of any of 
‘the other {41 categories that will be discussed later. The occurrence of noon saakinah 
followed by one of the letters of the group " 4." in the same word occurs in only four 
words in the Qur’an, always with the noon saakinah being followed by either a 4), or a 


+k. The four words are as follows: ¢ 
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Noon Saakinah and Tanween Rules aptly AiStan eit also 


The reason for by in these cases is that if the (i23| rule was applied, the true meaning 
of the word would be confusing to understand 

Another exception to the <= ¢\_4s| rule is the noon saakinah followed by a ys in the 
Qur'an: eS 


Here, the lack of cs] occurs when we read the letter 0g and 4 in continuum with the 
next letter, which isa !s. Itis to be noted that the letter U'y ends with a noon saakinah, 
as does the letter ;-, and that is what is being referred to here. Jai, the great reader of 
the Qur'an whom we take our specific reading from, by the way of Shaatabiyyah, reads 
these above two examples with gb] when joining the and a with the next word. 


These letters can also be read by stopping on the noon saakinah, taking a breath, then 
reading the wow in the normal way. 


ab nds pb 
The two remaining letters of the group oy are the letters that comprise this rule. They 


are the +1) @. When one of these two letters begins the word that follows one that has 
a noon saakinah or tanween at the end of it, we then completely merge the noon into the 
next letter, which is either ¢Y or «\,, with no Shunnah. This is why this division of the 


122} is also called & pd Joi aiés! (complete insertion). 


frost] S25 Toe US pL srl 4egeazas ib led “ha > 
‘An exception of the <2 wv ¢lés) is made by GUS! Gib oy pele ye Gaim in surah UUs 
(Al-Qiyamah) verse 27, due to a <X.. (stop without taking a breath), between the noon 


saakinah and ra’, in the ‘aayah:[ vv :1Lal] ¢ ¢B) lb L (.35}" Here we read: 35 


2, then stop for a short time without taking a breath then read: J!,. The <= is what 


prevents the Us} from taking place, since it prevents the noon and ra’ from meeting. 


[Complete and incomplete merging all pbs) Joi 923) 


The scholars are in agreement that when af 0, or ~»,3 merge with a rY or-!,, the 
(£31 (merge) is complete. This means that there is nothing left of the 25 oy, it has 
completely merged into the ¢Y or 1). Most scholars agree that when oy 8 or 45. 0, 
merge with a 05 or a gc that this also is J U3} (complete merging). The complete 
merging is denoted by the #4 (shaddah) on the letter that is being merged into (43 #4), 


in this case the ¢, +1», ps, or 2. There is agreement among the scholars also that when 


4B 


jah and Tanween Rules aptly aiSLat 39S 


a ASL OF or cus merge with a cb or 4!s, that this is _ iL ¢E3] (incomplete merging). The 


merging is not complete because there is a 2 left over from the 0, and the «land 3\j do 
Baek qi ‘ 

not have a in their characteristics, whereas the 0 g does. This is the reason you do not 

see a #4 over the cl and 41, in the majority of printings of the Qur'an, when there is 


1, 
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Noon Saakinah and Tanween Rules agitlg Bisa git iS 


(ey) HL 


Its linguistic definition: Change & 


SY 3 


Np go oth le ae gh YF SON Ob) CH cote ad wo 
Its applied definition: The changing of noon saakinah or the tanween into a meem, 
when followed by a ba’ with the observance of the ghunnah , and hiding of the meem. 
sth Oe sb det Ole Udy > 
Its letters: It has one letter which is the ba’ If the letter ba’ occurs immediately after a 
noon saakinah in the same word, or between two words (meaning the noon saakinah or 
the tanween would be at the end of word, and the ba’ the first letter of the next word), it 
is then required that the reader changés the nun saakinah or tanween into a hidden 
meem, with a ghunnah present. The noon saakinah is changed into a meem in 
Pronunciation, not in the written word. You may note that most copies of the Qur'an 
have a very small meem written over or under the noon in this case, or the second line or 


dhamma of the tanween is replaced by a small mem. 
Examples: 


[rvs] 4 Gb GLK g 


lees] €85 5 


[ect] ssi old, le ti 


Hest] CQaeUl C 


There are three things necessary for the ~>4! to be correct, they are: 

1.Changing the noon saakinah or tanween into ameem so that no trace of the noon 
saakinah or the tanween is left. le ga $31 jf 2 & bs Cli 

2.Hiding this meem by closing lips on meem and then separating with +. 


3.Observing a ghunnah while hiding the meem. «UY) ¢- 20 gb), This Bhunnah is a 


characteristic of the hidden meem and has nothing to do with neither the noon saakinah 
nor the tanween. 
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Noon Saakinah and Tanween Rules 


siz 


Its linguistic definition: hiding, concealment Fed a ale ps 
\y Noe es Bie bt yo coe aw 
ca 35 BSH Sb hy Sh) SL 
Its applied definition: The pronunciation of a non-voweled letter stripped of any 
shaddah, characterized somewhere between an ,\-—b| and a -Lés} with a Zhunnah 
remaining on the first letter, in this case the noon saakinah and the tanween. 
Its letters are fifteen in number; b> 26 Lb ay > 
The rest of the Arabic alphabet when taking out the letters of Cais psig by! 
These letters are then: , 
BEI BW eli esl g Usha shall tll cale gt sie Sia Silleg 


Na etl-elh 


If one of these letters follows a noon saakinah in the same word, or between two words, 
or follows a tanween at the beginning of the next word (and the tanween can only be 


found at the end of a word), then the noon sound is hidden. This is called " 
Examples 


[rip] €4 


Shige vie Ie, 


Urs {SIS GG Lap Isai 


Important comments: 
The noon saakinah, when it is in the +ti+} state, and there is a + (dhammah) on the 


letter preceding it, should be pronounced with the full dhammah, but not given more 
timing than usual, This means that the dhammah should be of normal proportion, and 


not so long that it becomes @ 45. This mistake is sometimes prevalent in the word «25. 
The same mistake should be avoided when the letter before the hidden noon has a 3 5° 
(kasrah), such as in the word » +, Another mistake in saying the «tix is letting the 
tongue adhere to the two top incisors when saying the -Ux. When this mistake is 


made, the listener hears a clear noon "s,s 0s" with a fhunnah, instead of a hidden 
one. The tongue should be a small distance from the two top incisors when hiding the 
noon, followed by a Jb ors’. To say the ix} correctly, the tongue should be close, but 


not at, the articulation point of the letter causing the sti+|, 
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Noon Saakinah and Tanween Rules Sapitly BiStan git Sol 


Changes in the writing of the tanween with different 25. Oy rules 

You may have noticed that the tanween changes slightly in the way it appears from one 
word to another. The tanween appears different with’different rules. When the first 
letter of the word following the noun ending with a tanween is an ,\yb| letter, the double 


fathah, kasrah, and dhammah (:,~ 2 are aligned evenly with each other, and directly 


over or under the last letter of the noun: 
Code Tey Ce Ly Caste» 


The double fathah, kasrah, and dhammah (2 3! are not aligned over each other and are 


not directly over the letter in the case of an stix|y ples rule: 


ey Catby 4559 <i Wy 


era Ceby Cth Lb pal 


The second fathah, kasrah, and dhammah of the tanween is written as a small» when 


the first letter of the next word is a +l, meaning there is an >} 

4 aS pe ate 
These differences should aid the student in determining which rule to apply when 
reciting. 
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Chapter Four 


AUS atl eal alo 


The Meem 
Sakinah Rules 


Meem Saakinah Rules iSLadt gi pSoi 


Meem Saakinah Rules 25t! gl! Xe! 


By Lop bys BS Sh oy BB op Es lo ASL ell yw 
The definition of the meem saakinah: It is a meem free from any vowel, and which has 
a fixed sukoon when continuing reading and when stopping. 
This excludes the meem that was originally without a vowel, but obtained one because 
the next letter also hada sukoon. In the Arabic language it is not allowed to have two 
non-voweled letters next to each other; one will automatically obtain a vowel to 
eliminate this problem. 
In the case of one of the two letters without vowels being a + G > (a lengthened alif, 


wow, or ya’), thé lengthening is shortened so that what remains is a letter with a vowel 
Excluded from the meem saakinah rules is the meem at the end of the word that has a 
vowel, but obtains a sukoon because we are stopping on it. We only stop with a sukoon 


when reading Arabic, never with a vowel. 2S tu galt (The mem saakinah) can be in the 
middle of a word o at the end of a word. 
1 <p or a ya (verb) ¢ 2.255) or 


It can beina pel(noun) <3 95 Jy a \ 


5 (the 


a particle (3) 16, 2 21> Included in the meem saakinah rules is ¢> 
plural meem). A meem saakinah at the end of a word can sometimes, but not always 
indicate a plural, such as the possessive “their” or “your” or “them”, such as «SJ, which 


means, Yor you plural, or 4), which means, “they have”. 


The &5'.ti es has three possible rules: 
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Meem Saakinah Rules 


be gb WE ob Se Ss Sip Gib ecb od tin 

HSN elt ghy St Stab 

Its applied definition: The pronunciation of a non-voweled letter, stripped of any 

“shaddah”, characterized as between clear (4!) and merged (és), with the Bhunnah 
remaining on the first letter, which is in this case the meem. 

Its letters: It has one letter which is the #¥ Up a det, “OS 


If 245s ges is followed immediately by a. +4, and this does not occur except between 
two words, we then hide the meem with an accompanying Bhunnah. This is called 
Gyat elie It is called +U+/ because the meem is hidden. It is called «94% because the 
meem is articulated from the two lips. A lip, in Arabic is 1, but the word «5 4 is 


also used for “oral”. ¢s sis! ly! could be translated as “oral hiding”. 


Examples: 


Leet 4D) Side oF Slay tend z. 


SI 


Meem Saakinah Rules HSLaN all Sol 
ee 


Small Merging (like fetters) (cali p39 ya%alt psy) 
It language de definition: Insertion dest Jal J abe 


Tis applied definition: The meeting ofa saakinah letter with a voweled letter so thatthe 
two letters become one emphasized letter of the second type (of letter). 


Its letter is one: the meem 


If there is a meem saakinah followed immediately by a meem with a vowel in the same 
word, or between two words, we are then required to insert the nsccus Saakinah into the 


meem with a vowel, which then acquires a Kis (a shaddah). 

This iscalled i gs (pie sik, ples), It is called plssibecause the meem saakinah is 
inserted into the meera with a vowel. gut refers to the fact that the letter merging and 
the letter being merged into are the same letter in articulation points and characteristics. 
It is called x Av because the first letter of the eis saakinah, and the second has a 


vowel. i indicates that there is aghunnah accompanying the ;ts!, 


Examples: 


) € ya > Prue <Q Gard y 
be sacte se Kisy 


Meem Saakinah Rules Lad pat So) 


7 
spt Ug | 

Its language definition: clear, obvious Dd TAL bad 

Hh Spb bpd oe ar ph in BS IF CV ye J daw 


Its applied definition: Pronouncing every letter from its articulation point without a 
unnah on the clear letter. 


Bibl Dy Bo AI a > Oy phe y dee dy > 
Its letters: 26 letters, the rest of the Arabic letters after excluding the letters of l=) and 
r+}, If one of these letters follow a meem saakinah, the meem is then is pronounced 


clearly. This can be in one word, or between two words. 
Examples: 
Within one word: 


Within two words 
193 AS8] €B oa2 Oe 


eS > Erdal € oy Det ie petle (E56 > 


NOTE: There needs to be special care taken that the ,\Gb/ of the meem is complete 
when a «tora 4\j follow it. This care is needed in that the reader should be careful to 
close his lips completely and not say the meem with an +Ui=|, The possibility of saying 
the meem with an Lj before these two letters is due to the proximity of the 


articulation point of the y to the «¥ and 
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Chapter Five 


‘Auinta! | 


The shunnah 


The Ghunnah Rein 


roan 


ad atl Jab ¥ pst iy Go ta gn 
Its linguistic definition: It is a sound that is emitted from the nasal passage, without any 
function of the tongue, 


ile pall tags yO 9D gar BLT I fo pte 
Its applied definition: A unconditional nasalized sound fixed on the noon -even if it is a 
tanween- and the meem. 
This means that the ghunnah is an inherent sound in the meem and noon, whether the 
noon and meem have a vowel or not. 


poolly pd O16» BBN Gy > 

The letters of the Bhunnah: The noon and the meem. The noon includes the tanween. 
< pil Jeb J! diel iM Se hy bes of alt 
Articulation point of the ghunnah: The opening of the nose that connects with the back 
of the mouth (the nasal passage). The fact that the ghunnah is emitted from the nose can 
be demonstrated by closing off the nostrils, and trying to emit the sound of the fhunnah. 


Ranks of the ghunnah 


‘There are four levels of the Shunnah: 


Lyast 
2abis” 
3.taiu 
4, abl 
1.2.2 fsST Most complete ghunnah : This is the longest'ghunnah, The i242 0 
(noon mushaddadah) and i212». (meem mushaddadah) fall into this category, as well 
as when there is an & el), This means when there is a vs f45- 0 (noon saakinah 
or tanween) followed by one of the letters in the "<1" group, or when there js a or ap 


the Shunnah is given its most complete timing. 
21s i2 Complete $humnah: This is the second longest Shunnah. 


Sins! ol ysLéalio, it fall into this category. When the aU. 0, or aL pe are 
followed by one of the letters of ++ the Ghunnah that results from this «is the 
complete in its timing, but not as long as the }.51. 

3.2st 2& Incomplete Shumnah: This ghunnah is shorter in timing than the complete 
Simunnah (eis 2). 5 gl! poll y 5a pd (the noon saakinah and mem saakinah that 
are said with ,\4s| ) fall into this category. 
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The Ghunnah a 


4, i 2 ai Most incomplete ghunnah: This is the shortest ghunnah of all. The 


35 px per 4 Uy (the noon and meem with vowels) fall into this category. 


Note: The difference in timing between these different categories of ghunnah is very 
ute. Only an experienced reader and listener can tell the difference. 


To say the ghunnah with complete technique, it is necessary that the G37 y p> 
(heaviness or lightness) of the letter that follows the «Lx! of ast oy is observed 
during the £. If the noon saakinah or tanween is followed by one of these letters: 

(LB Bti-etb-sLo~ ate), the 2 then will have »24i (or be heavy). This p= will be the 
same rank of »@ which the next letter will have depending on its vowel, and whether 


or not there is an alif after it, ‘The concept of »x and the ranks of --» will be covered 
in level 2 of tajweed, 
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Chapter Six 


BUS Lad! a St alSe-i 


The Lam 
Sakinah Rules 


Lam Saakinah Rules Shad Ghai aS 


‘The 45) S0U' in the Glorious Qur'an are of five categories: 


1. Lam in the combination of alif-lam of the definite article “the” "J! g" Ga pal pV 


2. The lam ina verb daa oy 
3. The lam in an order Firs) 
4. The lam ina noun, riley 
5. The lam in a participle (4 >) Oa 


Lam of the Definite Article Ua! 9 


et 2 ew sy ale Bas a og Bay ES AY des 


Its definition: ]t is an extra lam saakinah added to the basic makeup of the word. This 
noun is preceded by a he; 4,4 that is read with a fathah when starting the word. The 
noun that follows the definite article eY —i maybe a regular noun that stands on its own 
without the definite article (such as j~2 ; J), or if maybe irregular in that it cannot 


be broken down further from the alif fam (such as 3's ¢-U). The alif lam can precede a 


noun beginning with any of the Arabic letters. 


There are two possibilities in the Gi it 9 rules 
Ley) 


2ptesy! 


60 


Lam Saakinah Rules WSL! GheodWi alS>i 


Jey! 


If 4! (50) precedes a noun beginning with any of the fourteen letters in the group 


i SOLES af, the lam of the definite article is said clearly. This is called 
Sr Me! 


ind the lam then is called © 3 ¢¥. 
Examples: 

Ty Ty qd ETD 
pea 


If 4 i 9 precedes any of the fourteen remaining letters of the Arabic alphabet, there 
is then an Us| (merging) of the lam of the definite article into the next letter. As we 
know, when there is an ,lés), the two letters merge into one, and the letter that the two 


merge into acquires a 5.2. In this case then, the letter immediately following the lam, 


has a 812 on it. This is called (,~# elés} and the lam is then called Ga oY. 


Examples: 


Ty CULT qopLcatly 


Cl ¢ 


The name of at} has a i,»/ pon it. This noun cannot be further broken down, though. 
The original noun without the definite article was «), and when the alif lam was added 
the 344 was dropped, and the lam of the definite article merged into the lam of the 


noun so the honored word became «il, The ¢Y in this case is Zp. 
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Lam Saakinah Rules WSLadt Lad Alsi 


BB Ay ell AY eS Oy fail 0D 


AS SLU can occur in verbs (July, in nouns (et), and in participles (44>). The 
general rule is ,\gb1, but if 2s'LJi p51 is at the end of a verb (Js), or participle (+>), and 
the first letter of the following word is a «\, or a ¢¥, then the required rule is albo!, There 
are no cases of SL! tat the end of a noun e~). 

The definition of 4, in grammar isa word that points out the meaning of another 
different word. This is a grammatical term, and different from the Arabie word 3» 
which means letter. The only 4, > that have a lam saakinah are ;}) and (J» 


Examples: 
ey 


Examples: 
peel 


<li Be 


NOTE: There is no place in the Holy Qur’an where (Ja is followed by «!,, 
EXCEPTION: There is an exception to the ¢\22] rule in verse 14 of surah cxidieh 


(nest € pga leg 


In this verse the participle {jj is followed by a <\,, in the word o\,, but there is no 
merging, since Lb ju,b op pole o¢ air has a <X. between the two words (ji and 
3), A eS isa stop without taking a breath, for a period of time less than that of a 
normal stop. 


ro 


| Chapter Seven 


gud alSoi 


The 
Mudood 


The Mudood (Lengthenings) aguttt 


{ts linguistic definition: Extra Bau ji AU gad ys 


hh By Sp Sipe ofa Hb Cobo Gad ys 


Its applied definition: Lengthening the sound with a letter of the medd letters. 
The medd letters are in the following three cases: By DE ge cll Gye 
1-The alif is always in this state, which is an alif liu Crt ESL Ie 


sakinah, preceded by a fathah 
2-The ya’ sakinah preceded by a kasrah Rpireae se 
3- The wow sakinah preceded by a dhammah Lele pipe aS eI 


Ys jp SN ESLI AL ow 


All three of these medd letters appear in one word in the following examples: 


ely qlerdy dusty: 


"The leen letters :\ Gy > 


iL yi (The wow sakinah preceded by a fathah), such as: 31 


1 (The ya’ sakinah preceded by a fathah), such as: 
The medd is divided into two groups: 

1 gb abt 

Qe wa 
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The Mudood (Lengthenings) ayatt! 


The Natural Lengthening anti" glo) uli | 


Vy WO sll Oth pli 9 gil abl 9 cats 


Its definition: It is the medd (lengthening) that without which the letter cannot 
exist (the timing), and it does not stop due to a hamzah or a sukoon. 


8. 3 . iY Le I oy Vt athe 
Its indications: There should not be a hamzah before it, and there should not be a 
hamzah nor sukoon after it. It is named tl (original) because it is the origin of all > y+ 


(mudood). Its called jab (natural) because the person with a natural measure will not 
increase its measure nor decrease it. 
OS salt as he 


Its timing: It is lengthened two vowel counts. The timing of each count depends on the 
speed of the reciter. Each vowel should be equal in count, and the mudood of two, four, 
five, and six counts should be equal to that many vowels. 


Included in Adal all is the group of letters "46 (g-", which are letters that start some 
surahs of the Qur’an. If any one of these letters is at the beginning of a surah, the letter 
is read with a yb 4, An example of this would be: [\ 1G) dbp. Another example 


is in the letters pronounced as "\" "vin the opening verse of surah Maryam: 


ier] €Q Game p- 


‘What Follows the Natural Lengthening Rules ar! ly gals 


The following are two different medd that follow the count of the natural medd 
gets lly 
16a) thal Le 


2 pyle 
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The Mudood (Lengthenings) apa! 


| The Lesser Connecting Medd 5 al! dal 


Itis a medd that comes from ;~a!\ ls (pronoun ls) which is: 
St Listy Sy Sf gl ati Sit ahh lo is wash a 
: : at et : 
A. ts that is not part of the original make up of the word, representing the third person, 


male. It is voweled either with a i ora +,~S , and positioned between two voweled 
letters, the reader is not stopping on it, and it is not followed by a hamzah. When all 
these requirements are met the 1.» (if there is one) becomes lengthened into a 
lengthened wow or the 55° becomes lengthened like a lengthened «'.. When stopping 
on this sls we stop with a regular sukoon, and the aa is dropped. 
Examples: 

frosty € Vid Pn ae Lo IS ASL 
If the Ls has a sukoon on it (when continuing and when stopping), there is no 
lengthening of the +s, Ifthe letter before, and or after the «ls has a sukoon, there is no 
lengthening of the +s, 
Exceptions to the Wall 44: 
There are only two exceptions to the dal! + rule: 

(seal SSIES IK ESO > 

Here there is NO medd of the «even though all the conditions are met. 


[ras0u al qeQyelge 5 LESy 


Here there 18 a medd, even though all of the conditions have not been met (there is a 
sukoon before the medd). 
There is no reason for these exceptions. This is the way _ai~ reads these ‘aayaat. 


ssl elf gu The pronoun «ls of the female noun «i which means “this” referring to a 


female object, follows i «ul! rule if it is between two voweled letters. As in: 


Be a 
[rasa 3 ad5 odbc 8p 
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The Mudood (Lengthenings) ays 


‘The Substitute Medd _p'gl! + 


It is substituting a lengthened alif for the tanween with a fatl, when stopping on it. The 
lengthening is two counts, which means, the length of two vowels, the same as the 
counts of sb! Li, This medd takes place whether there is an alif written after the letter 
with the tanween or not. _When continuing reading and not stopping on the word that 
has the tanween with a fath, this lengthening disappears, and the noon sakinah rules are 
applied to the tanween, 

Examples: 


ASE) CE4> eoddy Cy CED 


TION: Not included in this medd is +t... This letter is represented in 


Arabic as: , or, when linked to the letter before it, it looks like: i. This letter occurs 


on the end of nouns, and indicates female gender. This letter is always read as a SL «ts 
when stopping on the word, and is always read as a «t in the case of continuing . The 
written vowel accompanying the ¢¥ is read with the « upon reading it in continuum with 
the word that follows it. When a noun with a tsi «ls has a tanween with a fath on the 
tanween, the word should be stopped on with a is. <\s and there is no lenghthening. 
This is found in such words as: 


55) 55 
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condary Medd il ali 
BN Bye Gigh ads galt ghy OK GF jak op ced gael dh iin le Lat A cad 


“fs 


Its definition: It is a lengthening that has a longer timing (or the possibility of 
longer timing) than that of the natural medd (garkli:ul) due to a hamzah or a 
sukoon. The medd letters, without this hamzah or sukoon stand on their normal 
timing. 

5 keane ioe. bk 
Its indications: The occurrence of a hamzah before the medd letter or after it, or a 
sukoon after it, regardless if the sukoon is permanent (when continuing and when 
stopping), or if the sukoon is a presented one 


The ge it aM is di 
1- jadi» ll (The medd due to hamzah) 
2-0 528) ay all (The medd due to sukoon), 


jad! Cv oll is sub-divided into four groups: 


Woe sf Mi 


Jed into two groups: 


Te Jat a 

2s ual Corl Ji a 

Be aaa LL) alt 

4-5 SU) thal Le 

023) oy oil! sub-divides into three types: 
1- SU pytal all 

Qe cll te 

depp 
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Medd due to Hamzah p08 cn ll 


The exchange medd Jai): + 


Noe ye 
Its definition: The letter hamzah precedes the medd letter. 
Examples: 


455i) ND €isbsli > 
It is called J4— because of the exchange of a medd letter for a hamzah. These above 
examples were originally as follows: 34 oud, si! 
‘As seen these words originally had two hamzas, the first one had a vowel anid the second 


a sukoon. The second hamzah was changed into a medd letter from the category of the 
vowel of the first hamzah. For example, if the first hamzah has a kasrah the second 


hamzah changes into a +\. , and if the first hamzah has a dhammah the second hamzah 
becomes a s\5. Not all cases of hamzah preceding a.» 3 have this origin (two 
hamzas the first with a vowel and the second with a sukoon), but we treat all cases of 
hamzah before aa» 3 > as JaJiae, This medd is lengthened for two counts (or two 
vowel lengths) with all of the different types of readers. One of the other readers (not 
the way we read) lengthens the 1-t-Y Ju: 1+. We therefore lengthen this medd two 
counts, as long as a hamzah does not follow it. Ifa hamzah follows it, we determine the 
lengthening according to the x2! s's! rule, which will be explained later. 
‘The Jd! » has four states: 
1- iy) Ste) c2& That which is observed when continuing and when stopping. Such 
as 
waht vee 
Kil dota > 


2. Us ¥Ley.23L That which is observed when continuing, but not when stopping 


When stopping on these two examples, there is 0,54 ,\si al! which overtakes the 


Salt te due to reel os st, 


3- Sey Ys Udy IL That which is observed when stopping, but not when continuing. 


Asin: €4013:1-5>. When stopping on a word as in the example, there is a Jad! +, 


due to the fact that there is a hamzah before the ali 4». When we read the word y¢l> 
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and continue reading, the rule of }-sis! U4! 141 (which will be explained soon),is applied 


due tose! «sh 


4- id clas)! le cE 4 That which is observed only when beginning with the word. 
This can be exemplified in the following: 


4oAT> 4b € oT 


'The Required Attached Medd ati ety ah 


4 bes ys hs 


Its definition: It occurs when a hamzah follows a medd letter in the same word, It 
is called —>'y because all readers agree that this medd is required. It is called La due 
to the attachment of the medd letter and the hamzah to the same word. 


fy Sf 25S Its rule: Its lengthened four or five 


vowel counts. The four count lengthening is also called kd. The five count 


lengthening is also called 40g 9. 

When the hamzah that follows the medd letter is the last letter of the word, and the 
reader is stopping on the word (meaning the hamzah now has a presented sukoon), the 
lengthening can be four or five counts, as mentioned, or six counts (called Chey). The 
reader who lengthens this medd six counts when stopping on the hamzah, considers this 
2,540 ,»)td/ all, This medd will be explained shortly, and the concept of two different 


medd at the same time will be discussed in the cx! i section. 
Examples: 

[orb ad € (cogs pEaTE WG} [os] CD A iter iy 
Examples with the hamzah as the last letter of the word 
(roisal €2L 


Poe Bi stay 
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The Separate Allowed Lengthening J-aéd! s\1 ali 
Sh Sf ny ST ah Gy 
Its definition: It occurs when a medd letter is the last letter of the word, and the 
hamzah is the first letter of the next word. It is called yi because of the 


ot pe ls 


permissibility of a short count, and its lengthening with some readers. It is called Juadt 


(separate) due to the separation of the medd letter and hamzah, meaning they are in 
separate words, but next to each other. 


(ke sdl gy OT > 0 yl (hag OK > £ 5 So" oad jNyr 0S 
Its rule: Its shortening is allowed (two vowel counts) and its lengthening is of the 


measure of four or five vowel counts. The way we read @bUol i» vo pole oF ib) 


the allowed lengthening is four or five counts, and two counts are not allowed. 
Examples: 


ist cE) Inieaal Cagaiil ob ate 
When stopping on the word that has the medd letter at the end of it, the reader stops 
with a nb 44 since the hamzah in the next word is the reason for lengthening to four 
or five counts, and the reason is no longer present. 
NOTE: In. some words such as | used for calling, or l» for drawing aitention the medd 
letter is written together with the following word. When the next word begins with a 
hamzah, this may be confusing when trying to ascertain whether the medd is 2% A>! 
or fei le . The reader needs to know that "L" (for calling) and what follows it are 
two separate words; and the same can be. said for "ls" (drawing attention) and what 
follows it. For example: € 31 > € S38) 
IMPORTANT NOTICE: The bedi Cr! yi land jadi Ub) wl! must be both four 


counts or both five counts. It is not allowed to mix the medd counts! There is no 
valid way of reading that does differently than this. 


‘The Greater Connecting Lengthening 'j5! ia i 


ty i Aaa lh pa th ete cad 

pais gun hy galls Op ie Yi AEG! hp Oe Au Nig 
Its definition: If the pronoun +* at the end of a word has a vowel of a dhammah or 
a kasrah, and is between two voweled letters, and the first letter of the next word is 
a hamzah, it is permissible to lengthen it two counts (not the way we read), or four, 
or five counts. This medd follows  jaali g41 4+ in vowel counts. The second ss 
1 Tules as pa.al! el in this medd. 


in the word «is follows the 
Examples: 


[9S] € Sy Pal 2455 35 


By pew egy teat aa olccaly 


n 
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[Lengthening Caused by Sukoon 0S) Gy a) 


The Lengthening with a Presented Sukoon Ot ye jw ait | 


Sie He Ui foi Je Cates 


Its definition: This medd occurs when there is only one letter after the medd Jetter, 
it is the last letter of the word, and this letter has any vowel om it, and we are 
stopping on the letter with a presented sukoon. 

It is called “presented sukoon” because the sukoon is presented on the letter when 
stopping on it, otherwise the letter is read with its vowel. Note: If the last letter is a 


hamzah there are then wo medd in one, 0X1 (jl ally acd ot all (See pend es 
section). 
THEY gh IL EY Ly pall jp 
Its rule: It is permitted to lengthen this medd two, or four, or six counts when stopping 
on it. When not stopping on it, the last letter is read with a vowel and the medd letter is 
lengthened two vowel counts, the normal measure for antl al, 
Examples: 
[rete] nal 5 ad STD fd kD 
The Soft Lengthening calli 4a 
hp tt Sod 


Ee 


Its Definition: It occurs when a “Jeen” letter (+4 or yy with a sukoon, preceded by a 


letter with a fathah) is followed by one letter only in the same word and we stop on 
the word with a presented sukoon, 


BB IL CI EAT jae al gle aa 
Its rule; It is allowed to lengthen this medd 2-4-or 6 vowel counts when stopping on 
the word. When continuing reading (not stopping on this word), there is a slight 
lengthening of the “een” letter, referred by the scholars as" (." 


Examples: 
[racine ull <5 
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The difference between cq! 2 and & SU wi st 


ei and BY) 


Types of letters “Leen” letters: ¢ i 25 Medd letters: 
UBL cps ASL st 


Wea 

WB be pp SL ey 

Ugld Le pyanae ASL gly 

Tits state when continuing | “Uc” a Shorter than the |__The medd letters are 

|__| lengthened two counts, the 
natural medd (yey natural measure of the 
letter 

If two medd of same lengths but of different types are in one phrase, there will be one of 
them stronger than the other. 2S) Ws) is stronger than the cst! 4+. If the weaker 


of the two (Ly precedes the stronger (2,5-U [2,0 ally in the phrase, the stronger 
should then be the same length as the weaker medd or longer in length than the weaker. 
When the stronger medd (0, -U 4,10! ally precedes the weaker (cil! 1), the weaker 


medd then must be equal in length to the stronger one, or less in length than the 
stronger. Ash-Sheikh Mohammed Nasr quoted the following stanzas when discussing 


this in his book on tajweed: dsl 4a YW.The following stanzas state the rule to be 
followed if 2S .» wi Wl precedes coll! .u in a phrase 


ot silly g pe to HESS 
phe dey ny adh pall ak i A 
And all who make six counts for Three run for stopping on gw! 
those like i! 


‘And who observes shortening (2.5!) And who lengthens middle way (four 
counts) he can make it (the leen medd) 


then he should shorten (csi) middle (length) or short 
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A verse in which we apply the above rule is verse 65 of Js) 


i 


See ive Ss Gol Ne EC etl ps igi 


The two phrases in this one verse end with a stop indicated by the letter (© ) above the 


gti 

last word. The first phrase ends with the word Jil, which we stop on with 

5S! pla atl, The second phrase ends with the word», which we stop on with a 

cols, The short stanzas above stated that if we stop on 3S 2,la ls with six 

vowel counts, we can then stop on alll + two, four, or six vowel counts. This is due to 

the fact that 9S _,di ll is stronger than cali 4. If we stop on oS) tai all with 

four vowel counts, then we can stop on call Si with two or four vowel counts, If we 

stop on OSU Lyi all with two vowel counts, we can only stop on cx 

with pwo vowel counts. The weaker of the two medd (<0!) cannot surpass the stronger 

of the two(o SU 2 \*) in counts. 

When the cetia+ precedes 9S 2,1 si lin a phrase, the length of the cx! 4 

determines our choices, or lack of them, in lengthening 0 SU J> jw al, 

4 ne ati! completed the quoted verses regarding this issue as follows: 

dhs Op al 3 

Gl ais ty Oy, 

And all who shorten the leen letter (in ‘Then three run in the likeness of gel 
ee COSAU pyle aby 

And if itis middle (col! 1») then make it And if you lengthen it (six counts ca!) 

(OSD Ayia ally middle (4) or long (6) then lengthen (2 S-U (> Ws al) similarly 


In summary, 24% —-u 2, ali must be equal to, or longer than call 4+. The opposite is 


true forall us it must be equal to, or shorter in length than 0,0 wh all, The 


following part of a verse is an example of cs! «i preceding 0S, Lt 
(rsa) ED chad VOU 5 > 


In this verse, if we stop on the word CJ, we stop on oi 1», The last word of this verse 


lJ; when we stop on this word, we stop with a 0S) lei as. Here, we apply the 
above rule, which states that whatever length of medd we stop on as far as eal! as, we 


‘must equal that or increase that length when we stop on 0 SX) (ts! all, 
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a 
‘The Compulsory Medd 350! au! 

3 + gyrus gh hs f 

Its definition: An original sukoon is positioned after a medd letter, in a word or a 

letter. 


By original it is meant that the sukoon is part of the original make up of the word, and 
is present when continuing the reading and when stopping. 


Its Divisions: p91 -lt is divided into two groups: 

Le pel pdt Sat 

2-9 Al psu ads 

Each of these two 

therefore, have four dit 

Sl ppp 

2 alsa Sh psput “al 
fay 3 pu : 

4- lll ght pu 


ivisions is further di 
ions of the @52U1 Zi, 


led into two more divisions. We 


15 


The Mudood (Lengthenings) agatt 


‘The Compulsory Heavy Lengthening ina Word Jad! galSh 9391 3) 


Le J ss lp BS i Oy gl 
Its definition: It is when an original sukoon (the letter has a shaddah on it ) comes 
after a medd letter in a word. The word heavy i refers to the shaddah. A shaddah 
indicates two letters of the same, the first one with a sukoon, and the second with the 
vowel that is accompanying the shaddah, The two letters have merged (r422)) into each 
other, and thence the shaddah. It is called 9j¥ due the permanent, or origanal sukoon 
found when the reader stops or continues, or because all readers agree that this 
lengthening must be 6 vowel counts. It is called gol due to the fact that the medd 
letter is in one word. 

Examples: 
CSoILAT) 42515» GEST ¢ GUT > 


‘The Compulsory Light Lengthening in a Word iid gS p51 


elk oe a 
Its Definition: It occurs when an original sukoon that is not merged (no shaddah 
on it), follows a medd letter in a word. The Word 22: means not merged. This 


Fb aly as 


BE fines gl bs 


refers to the letter with the sukoon that follows the medd letter. 
Places of this lengthening: There are only two places of occurrence of this kind of 
lengthening in the Qur'an. 


[ay:eal € 65 pcb 155 AT p 


[otccad (Gel oy SG ST: 


Its measure: 6 vowel counts oS > ¥ 22,1 
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The Compulsory Lengthening ina Letter J+! pW) 


Preface: The letters that begin some of the surahs of the.Qur’an are fourteen in number. 
‘These fourteen letters are found in the phrase:" —~ 4 Abu 4 Lai" These letters are 
divided into four groups. 

1- That which has no medd at all: This refers to the al! as it has no medd letter in it. 

2- That which has a medd of two counts: The letters in this category can be found in the 
phrase: 
"4 
sometimes begin a surah, are lengthened two counts. When these letters are written out 
as above, they consist of only two letters, and are rub 

3. That which has a medd of six vowel counts: The rest of the letters from the fourteen 
that start some surahs of the Qur'an fall into this category. These letters are seven in 


number, and can be found in the phrase: "SI ais", All are lengthened six counts. 


meaning the letters are recited as |,-l---t- when found in the letters that 


The letters of the group »—S),,2i:° are categorized into to two groups: J yb! ps2 dl 
Gio! and Jad) 441 pjpU1 all, The category that the letter falls into depends on whether 


it is merged (21) into the next letter, or not. 


1S aie 
di dr sy it be 

1. The letter when written out consists of | 1. The letter when written out consists 
three letters of three letters 
ILThe middle of the three letters isa medd |. The middle of the three letters is a 
letter medd letter 

A merged letter follows the medd fil. A sakin letter follows the medd 
letter, meaning that the third letter is ,2.-| letter, but it is not merged with the 
with the letter that follows it deter thet comes aller 


4- The "sé": The ce can be lengthened four or six vowel counts, according to the rules 
Jo op pol gb aie. Thisis due 
to the fact that the .% is a follower of the medd leen in this situation, and not a 


of the way we read, which is the way of: CLt4i 


compulsory medd. The middle letter of j,¢ is not a medd letter. 
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‘The Compulsory Light L Lengthening in Letters aia JF 0 


Its definition: The letters of the group "pS jain" are re each individually read as a 
three letter word, the middle letter being a 42 3,>, and the third letter having an 


original (or permanent) sukoon. ‘The determiner of the letter being J or 43'p is the 
last letter and whether it merges with the first lener of the next three letter word or not. 
In the case of the + fetter, it is not merged with what comes next. This is why it is 


called as 2, This medd is lengthened six vowel counts.Examples 
(ical € 31> 

In this example we can see that the ¢Y when written out consists of three letters; the 

middle letter is a medd letter (il) , the last letter ("¢") has a sukoon it, and is followed 


by al, which the ¢ does not merge into, ahd therefore it is called wax. 


‘The Compulsory Heavy Lengthening in m Letters Jit $41 pi 


Its Definition: This type of lengthening occurs when a letter of the "pS jain” 


group of letters that begin some of the surahs, (as described above), has the last 
letter of the three letter word representing the individual letter, merging into the 


letter that comes after it. This is the reason for it being called 2 (heavy). This medd 
has a required lengthening of six counts. Example: 


haa) al 
In this example, we find two letters, the ¢ and the »- that consist of three letters. The -Y 
has a medd letter as the middle letter, then followed by a letter that is a -~+ sakinah, but 
merged with the first letter of the next spelled out letter p+. 
The pY is then Jz > p3Y 4. The gx does not have its third letter merging with what 


comes next (there is none after the meem), s0 itis Gi# g > ¢3¥ 4, 


Summary of different medd in the letters that begin some surahs 


aii Ex Sie Tw 
ded el bee coll te go 
No medd | Two count Follower of * 
natural the leen medd 
mead Four or six 
vowel counts 
ee bus 
| a) (Gi) 
Six vowel counts 
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ceed sil | 
We leamed that the Secondary Lengthening (lal) is due to two causes: 2 SI15 ja, 


The lengthening due a hamzah are three kinds: J-id|y Jails Jaci all, The medd due to a 
sukoon is of two kinds: .0,S aU >is pj! all, The len is considered a branch of 
OSU pjLs, These 244+ (lengthenings) have various degrees of strength and 
weakness. The strongest is ¢;9! all, the second strongest is Jed! Cory! ll, the next at 
OS pw, then aélt gut ali, and the weakest Jai 44. The following lines of 
poetry written by Ash-Sheikh Ibrahim Ali Shahaatah reinforce the ranking of the 2 y+: 
Sea 8 Goya fal ab psy otc it 


dy Soest sf sued 
The Rule of the Stronger of the Two Causes for a Lengthening 


If two reasons for lengthening are present in one medd letter, there must be one stronger 
than the other. In_ this case the weak medd is left, and we use the stronger of the two. 
The following lines of poetry also written by Sheikh Ibrahim Ali Shahaatah exemplify 
this: 


35h oe Sl OP ry wy ey 
4a > 
There is a hamzah before the medd letter (\<), this is therefore a Jz 4». The same medd 
letter is followed by a shaddah, meaning a sukoon, so we also have aj¥ 4+, With the 
knowledge that the stronger of these two medd is the ¢j>4! al!, we use that medd and do 


not useJ.id! +. This medd is Jengthened six counts, that of the ¢>4! 


<Seten Oy 
In-this example a hamzah precedes a medd letter ('«), so there is a J 4», The same 
medd letter is followed by a hamzah in the same word, so there is also a Juss! Carly Le. 
Both of these medd share the same medd letter, we then leave the J..!! .» and apply 


jell all, This medd is therefore lengthened four or five vowel counts. When 


stopping on this same medd, or any word that has a hamzah at the end of it after a medd 
letter, we have three different possibilities: 
If the reader is reading the Le +1, four counts, he can stop on this medd four or six 


‘Yowel counts, Four counts means that it is a medd with two causes (com 4yi,hats Corly 
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and &,Sl) .2,\e 4. Stopping on six vowel counts means stopping on a oS ple 
If the reader is reading J.a:!! =1,\ five vowel counts, he can stop on this with five or six 
counts. Stopping on five vowel counts means it is Ja» Cm!) 4+ It is forbidden to stop 
on this word considering it a 0,SI 2 e \ with two vowel counts. This is due to the 
rule of omdi sit, 


<eeclisy 


In the above example the hamzah precedes a medd letter, indicating a Ju 4, This medd 


is at the end of the word, and the first letter of the next word is a hamzah, so it also is 
ais slic i, In this case, Js! is not used when continuing reading, and the 


Jeet s_41 all is used, so we lengthen this medd 2, 4, or 5 counts (4 or 5 the way we 
read). If 41 altis lengthened two vowel counts, then the medd is shared (cs-— 4) , 


and both Ub! Jah are considered to be in use at the same time, When stop} 


g on the 
word !¢, only Jali w+ is used. 


tp > 


In this example a hamzah precedes a medd letter, so there is a Jz 44. When stopping on 
this word, there is one letter after the medd letter, and the sukoon on the last letter is a 
presented one (, 2,1). We have therefore when stopping a OsSul! (pj wv. If we stop 


with a two vowel count medd, we have crew te: 0 Sud ole “ey and Jay 4, When 
stopping on four or six vowel counts we are using the 0,5) sl! only. When not 


stopping on this word, we use Jui“, 
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Chapter Eight 


Boyd Crgulo Anas 


How letters 
are formed 


How Letters Occur ay pred Sguim Was 


The Qur'an consists of 114 surah; each surah consists of a number of ayat; each ayah 
consists of a number of words, and each word consists of different letters. We can 
therefore state that the smallest unit in the make-up of the Qur'an is the letter. 

Scholars studied letters from the standpoint of articulation points ( ¢j--#) and 


characteristics of the letters (o\i.») when pronouncing a letter. If the Qur’an reader 


pronounces each letter from its proper articulation point, with all of each letter’s 
characteristics, and can read each letter properly alone, and in conjunction with other 
words, he then has achieved high quality in reading the Qur'an. 


find «bos 


bi yb 


s 


The definition of letter: It is 2 sound that depends on a defined part or an 
approximate part (of articulation). 


To understand the definition of a letter we need to understand what sound is. 
Bh MG Sd eg oh ts oat a ll Gs 
The Definition of sound: It is vibration and waves in the layers of air that reaches 


the human ears. If the air vibrates with a vibration that reaches human hearing levels, 
then this vibration is called sound. 


Human ears hear sound in the range of 20-20,000 hertz. A hertz is vibrations per 

second. If the frequency of sound vibrations is higher or lower than this we cannot hear 

it. An example of this is ultrasound. Air vibrates normally in nature in many ways, four 

different ways that can produce audible waves are: 

1g Sr ASai: Strong collision of two bodies. An example of this is clapping of the 
hands. 

2B fg ua) 
between them there 


ove SEU: Parting of two bodies from each other, and 


sa strong bond. An example of this is tearing paper. 


3.pe 91 Ge phe j1jghh: Vibration of a body. For example, a tuning fork. 


4. ide shy sige UGS : Strong friction of an object on another object. This could be 
exemplified by dragging a heavy box on asphalt. 


‘The Articulating Mechanism that Allah js Gave Humans. 


Human articulation uses some of the previous mentioned methods of causing sound in 
voweled and non-voweled letters as? aZiy as) 3/41). The following explains how 
the sound of the letters is formed in human articulation, 


How Letters Occur Bg yal Opin AS 


1.Non-Voweled letters 4) By 31 


1g bh iby oe fy eh__s 


It occurs by the collision of two components of the articulation parts. There is no 
accompanying jaw or mouth movement that occurs with voweled letters. This is for all 
non-voweled letters except the medd and leen letters, and the galqalah letters (which 


will follow shortly). An example is ¢{, The meem occurs by collision of the two lips. 

U1 gabdh ya (5b Gt pa iaty C Yy iad yal JU ais CS 
It occurs by vibration of the vocal cords in the throat and does not occur by a collision 
between two components of the articulation parts. This is only for cay 3d) 4y'> (the 


medd and leen letters). The medd and leen letters do have accompanying movement of 
the mouth and jaw. The lengthened Wi is accompanied by the opening of the mouth. 


The lengthened 4!) Is accompanied by a circling of the lips. The lengthened ct is 
accompanied by the lowering of the jaw. An example is the two joined words "-Y" or 
the word ":’;.". The sound of the medd letters comes from vibration of the vocal cords, 
with the accompanying mouth and jaw movement. 


3) p1Voweled letters 


Shahi gab ib ahs ¢ 
parts, The sound of all letters occurs like this when voweled. Accompanying the 
parting of the articulation bodies is. the appropriate mouth and jaw movements of the 
vowel. 


528 It occurs by the parting of two components of the articulation 


i) pi cb Opening of the mouth. This occurs with a3. 


(HELM pla.ali Circling of the lips. This happens with aw. 


iii) aU plies Lowering of the jaw. This happens with ai-S. 

‘An example is_in the following: + © \ occurs by the separation of the two lips 
and the opening of the mouth. \ occurs by the separation of the two lips and the circling 
of the lips. + occurs by. the separation of the two lips and the lowering of the bottom 
jaw. 

All vowels must sound like a shortened version of its origin. The Lif is the origin of the 
ans, the long 4!) is the origin of the +», and the long +4 is the origin of the +S. The 
reader must be careful not to pronounce these vowels incorrectly, such as When the 5-5" 
is pronounced in between a i, and ain, Some readers mistakenly open the sides of 


the mouth for a i instead of opening the mouth vertically; the result of this mistake 
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is JX) which means tilting. Other readers do notmake a complete circle of their lips 
for a 4» and the resulting sound is like that of the English “O”. Another mistake 
readers may make is not lowering the jaw completely for the +S and the resulting 


sound is that of a short i, We should not let our mouths be lazy; the correct way of 
pronouncing vowels need more mouth and jaw action than the incorrect way. The 
vowel and letter formation is one of the most important items of research in the 
knowledge of tajweed because it is linked to all 29 letters of Arabic. We must be 
careful to pronounce these vowel sounds correctly and at the same time be careful not to 


put a vowel ona saakinah letter. For example the word: +. The <t has au», the «La 
sukoon, and the +Lsai2, We have to be sure to say the +» on the «ts, then return our 


mouths to a neutral position for the <4, and then make a % for the second <¥. 
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Chapter Nine 


Aletta! | 


The Qalgalah 
Mechanism 


The Qalqalah aan 


The Qalgalah Mechanism = Wala! 


Letters which have no vowels (SI 34,4 are produced by collision of the two 

components of the articulating parts (kt a5 (3b vy patel. Voweled letters on the 

other hand are produced by parting of the two components of the articulating parts 

(ghd sat (Jb oe sGyy. The medd and leen letters (aly sl! 45,>) are produced by 
a 

groups when categorized according to the length of running of their sound 

(esa)! Ob >). 


vibration of the vocal cords ( 


JG jaly, Letters are divided into three 


1, 4 NiGy, > Letters of strength . The sound does not run at all when these 


letters are articulated without a vowel (#1 ), the articulation point is completely 


closed when a letter of this group is sakin. ie. Ot or o's; There are eight letters in this 


group. They are the letters in the phrase: ‘eS; 4:5 “iz/or as stated in the Jazariyah prose: 
Si et hi oe, 
2. bf 4; Letters in Between. These letters are pronounced with sound 


running in between the characteristic of imprisonment in the #4 letters and the running 


of sound in the s+, letters. The letters of this group are five in number: 


3) 33> Letters of softness. These letters have clear and obvious running of the 
sound when they are articulated without a vowel (:5t-). Examples are in the following: 
(A GE cl The Jetters of this group are all the letters remaining when taking out the 
letters of <4 and (de ot a) Oy 


28 


The Qalqalah 


ail 


The letters of qalgalah are in the group . Ci, these letters are all in the 52 group of 


letters (Sj a 5 1 xh, If we attempt to say one of these five qalqalah letters with a 
sukoon, we would find that the articulation point closes completely, and that it causes an 
annoyance in the articulation mechanism. This is due to imprisonment of the sound 
behind the articulation point. When these same five letters have vowels, we do not find 
this annoyance because voweled letters are pronounced ght fab (55 35 wet (parting 
of the two components of the articulating parts). ‘The Arabs, due to the annoyance and 
difficulty in pronouncing these five letters when 2 (saakinah), have violated the rule 


that %11 Gy, i are articulated shi fab 13h oy p5taSu, Instead, these letters are 


articulated 5 L4y 22 |b 5 S201, the same as voweled letters, but without any 
corresponding movement of the mouth and jaw that is associated with voweled letters. 


Chart comparing the 4 
CEC Sy) 


T+ Gedy pill CU 
Opening of the mouth 


I pleat GLa) Nothing (no mouth or jaw | Nothing accompanies it( no 


: movement) accompanies it | mouth or jaw movement 
Circling of the mouth D.sccompen 7 ) 


3 6 Sy Gt wd piss 
Lowering of the jaw i 
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From this chart we can see that a alib letter is similar to a 5 letter, in that there is no 
accompanying jaw and mouth movement with it. On the other hand, it is unlike 
the 4st letter in that the aah is articulated ght sab (55h ix sty, The uas letter is 


similar to the 4 letter since they both are articulated ght! pab 15; 2 wey, but 
unlike it since the 112% has no accompanying jaw and mouth movement and the 3 >» 


letter does. The definition of wala! is as follows: 


Its linguistic definition: shaking, disturbance pho ial ia ys 


Halls Geta bt by8 pital 


Its applied definition: Disturbance of the letter when it is in the state of being non- 
voweled until a strong accent is heard when it is articulated by parting of the two 
components of the articulating parts, not by collision, without accompanying it any 
opening of the mouth, or circling of the lips, or lowering of the jaw. 


The ails does not resemble a t3 or a HW or as”. It does not follow the vowel of the 


2 (pba), the first 
th 


and AaLi- G1. If we are stopping on the words in the previous example, the first 36 of 


preceding letter, nor the following letter. If the ul letters have 


letter of the i (which is sakin) is then articulated by 3a. For example: 
the word ‘41 is pronounced by ¢s\as, and the second 3 is said with a das. This means 


that the il is pronounced with sets without any accompanying mouth and jaw 
movement. The == of the word 241 would be the same as the 46 in the word 54'. 
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The Qalqalah atatan 


The following chart compares how the qalgalah letters are formed in the different 
possible states, voweled, saakinah but not merged, and saakinah and merged. 


35> The Qalqaiah Letters 
spe | we eas | 
Voweled Non-voweled 
not merged 
v v 
ee setdy 
IS pdiigtad 
Ie stead 
Coal Oyry ASUS 
By parting aah uae 
secon a i By parting; in By collision, 
tao contrast to the using the 
pening ot rule, without basic rule of 
circling, or any emitting the 
Towerin accompanying saakinah 
. opening, letters, with 
circling, or no qalgalah 
lowering, but 
with a 
galgalah. 


The Qalqalah is divided into two classes: SI Ua alt ah | 


6a)! Lidl! The Lesser Qalgalab: This occurs when the dab in is the middle of a 
word, or at the end of a word, and we are not stopping on that word. In this case we say 
the qalqalah, and immediately proceed to the next letter, or word. Oo peby 


gifs oyeky 
«s 5X) Ua! The Greater Qalgalah: This happens when the ual is the last letter of a 
word, and we are stopping on that word. i.e. 3 bil. 


The difference between the two divisions is that there is more of a ring to the s SU! als 
because we are stopping on it, than there is on the 6 Aa as, 
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Foreword 

Bismillah, and l-hamdu |illah, and may Allah shower greetings and peace on our beloved 
Messenger. his family, companions. and these who follow them ia that which Is night, By 
Allah's grace. this is the second part of what shall be. insha’ Allah, a three part series on the 
Iles of tajweed of the Qur'an. for the recitation of Hafs from “Aasim by the way of Ash- 

iyyah, Allah chooses the time and manner for completion of things. and although the 
delay in part two seemed long, it was a great blessing in many ways. For the detailed 
introduction to this series and the references. which have not changed, please refer 10 the 
lengthy introduction in part one, 
Although many were thanked in the introduction of part one, again I must express my thanks 
and gratitude to the honorable Sheikh Ayman Swayd and Sheikhuh Rehab Shaqagi for their 
hhuge input in the writing of part two, Sheikh Ayman laboriously wrote in more precise Arabic 
definitions used by him in his tajweed program on Iqra Television program "2! i! 2 5 
with the assistance of his wife. my dear teacher, Sheikhah Rehab: and these were then translated 
into English. May Allah grant them the highest level in Paradise and relieve them of all 
suffering, pain, and sorrow in this world, and grant them both good health, Ameen, Their 
invaluable input will support many in their study of taj\weed 
There are many who assisted in reviewing part two and they all gave many wonderful and 
Valuable suggestions in content, layout, formatting, phrasing, a» well ax pointing out typing 
errors. Surely, part two improved greatly with their help. 1 pray that Allah bless them all and 
their families with the greatest khair in this world and the Hereafter. 
Lastly, | thank my dear husband again for all that he has done in support, moral and financial, 
for this and iny other projects related to the Que’an and tajweed. He continues to be a source of 
‘great goodness and I pray that Allah will bless him, protect bir, grant him good health, and 
‘grant him all that is good in this world and Jannah Al-Firdaws in the Hereafter. 
May Allah grant all that use this book and most of al its author, purity of intention in studying 
and teaching the Qur'an 
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“This is by the Grace of my Lord «to test me whether I am grateful or ungrateful’ And whoever 
is grateful, truly. his gratitude is for tthe good of) his own self. and whoever is ungrateful, the is 
ungrateful only for the loss of his own self). Certainly my Lord is Rich (Free of all need), 
Bountiful.” 
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The Accent in Recitation of the 


‘The Accent in Recitation of the Glorious Qur'an 4 2Il gl wll 4535 yo yall 


3) The Accent 


feb 2 ee bo! 


eae 


te ie te ee SS 


‘The = is defi as: Pressure on a part or a specific letter of the 
‘word, s0 that its sound is a little louder than that of the juxtaposed letters. 


This .~ (raising of the voice) varies from language to language, and from dialect to dialect. In 


the Glorious Qur'an the >is noted, Allah knows best, in the complete rules of recitation in five 
different circumstances. 


The first circumstance of the ~/ in recitation 
2824) S)pdh ge i Ji stopping on a letter that has a shaddah 


umole ¢ MA} ¢ i SIT> E> 

All of these are examples in which the last letter of the word has a shaddah, We know that a 
shaddah on a letter indicates that the letter is divided in to two letters, the first letter: 

Ba ab po cy ohh EN, wherens the second: sa) ab 9 be oy wey LISS this 
is when the reader is continuing reading and not stopping on the word. When stopping on a 
word like this, we stop with one saakin letter, meaning sa) sab pe 25 ela DIA. Mis 


then as if one lewer has been dropped from the reading. It is for this reason that the learned 
reciters of the Qur'an wam of the necessity of an accent on this last letter, even on the letter 
preceding it, (0 point out to the listener thar this ane letter, is actually two, We drop the vowel, 


‘but do not eliminate the letter. An exception to the .~ (raising the voice) in this case is 


Uis42 4) -t)s =!) (The noon and mem with shaddah on them). These two letters with a 
shaddah have the most complete &, This A lets the listener know that there are two letters, 
Stopping on the werd 


4S) is erste diferent than sopping on the word: 2,513 } and stoping on 


” 


€5NS } siren han stopping on: ¢ 51>. 


‘The Accent in Recitation of the Glorious Qur'an #32] gL all 2535 go ysll 


Another exception, Allah knows best. is stopping on a qalgalah letter that has a shaddah. When 
stopping on a word ending with a qalgalah letter with a shaddah, both lees of the shaddah are 


pronounced. Examples are in the following words: € 259 > ¢ “35011 >. When stopping 
on cither ofthese words both «4 and both 29 are pronounced. The first +L in the word L's, is 
pronounced with a sukoon, and the second is pronounced with a X25, The same can be said 
about the two 34 in the word s+! The ~ is then left out in this case, unless the qalqalah leer 
with a shaddah is preceded by a s+ >. such as in 


© BLES > and © SL > for it then falls into the third circumstance of -—, which will be 


discussed subsequently. 92 2 


‘The Accent in Recitation of the Glorious Qur'an 4g sll gL yall £95 go pill 


‘The second circumstance of the — in recitation 


There are two cases: 


ce bate GS Jy 325s ue This occurs when pronouncing a s's that has a 


shaddah and the letter before it hana dhammah or afathah (23). Examples: ¢ 33451 > 
and € Ty y0'35 > 


re AS YAS He ol x5 us When pronouncing a <4 that has a shaddah, and 


the letter before it has kastah ora fthah (23), Examples: € 228 7% > and 4LE>. 
7 


There is a =» in these cases due to the possibility of incorrectly reciting a <— or lengthening 
the 2+). Inthe example of € 842)| and ¢ 425 7% } the ss und «4 are preceded by a 


vowel of its own category, meaning the ¥ + is preveded by a A, and the ss is preceded by 
1-5, There is no oie here, and to avoid it, the »'s und «4 are read with an —, making 


clear to the listener that there ts no +, Pressure on the letter cuts short its time, and 


therefore excludes the possibility of lengthening it, The same can be said of the s\s and «& 


that have a shaddah and are preceded by a fatha (>). as in € yya'93 P. and 


4 FE . Fear of the reader creating u lengthened cy leter necessitates a 
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The third circumstance of the — in recitation 


AD fe o> be KEY Se 3 This occurs when changing over from a 


+ 3.» to the fist etter ofa shaddah. ‘The saakin letter occurs 3a! sab 9 Jo cy osladl 


and the mouth was busy emitting the lengthened letter. it ts necessary at the change over thom 
the «10 the saakin letter (that occurs after it), that we put a — (an accent) in our recital. This 
Z allows us to comply with reciting the saakin letter with gol) fab jb oj Sts using a 
collision that leaves an acoustical mark, The saakin letter then makes its presence known quite 
clearly. Ifthe #3L.¢ (collision) is weak the lenter is then pronounced with a weak sound, to such 
a degree that {t may not even be heard. This mistake is heard from some people when they 


recite the word: € iq. 5 ca} | > with one + with ad, instead of two »Y. the fist sakinah, 
wh) 


and the second with a vowel, This mistake is due to the absence of the = 


The fourth circumstance of =)\ in recitation of the Glorious Qur'an 


ea Ee Om a at 14 26 Li) Le This occurs when stopping on a word that has a 


hamazah as the last letter preceded by a medd letter or Jen letter, The reason for 9! here ix so 
the hanwah is not lost after the mouth was busy emitting the medd or leen letter. Remember, 
Wwe do not stop on the +, with a sukoon when there is a tanween with w fathah (>) on the 


3, when it is the last letter of the word, Instead we stop with a _ 34, then there is no ~. 


Examples 


Sip ee Eb eed 455 CLIT 
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The fifth circumstance of J! in recitation of the Glorious Qur'an 


This circumstance encompasses thee different words in three specific locations in the Quran, 
\when these specific words are read in continuation with the following word, These three words 
are all past tense verbs in the dual form (meaning there are two subjects). which is formed with 
an alif, This alif. indicating two subjects. is followed by a sukoon as the first letter of the 


following word. The .—Y ts needed in these three places 50 the meaning of the verse Is wot 


confused. The — here is an indication that there is an alif of the dual form of the verb, but it 


was dropped due to the Arabic rule forbidding two saakin letters 10 be recited together 
(oS ahs ¢ Gal), Without the — the listener may think the verb is male singular instead 
‘of male double. The — is used only when reciting these words in continuum with the next 


word. when stopping on these verbs with an alif indicating the dual form, there is ne need for 
the > since the reason for it has disappeured, 


[ase] € DUT EET > 


ist] ¢ ob A237 Sis > 


Es 
Po] 


a 
Z : 
2: 
aoe 
3 

2 

v 

S 

s 

= 


ee 
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The Charact 


ics of Letters 


The characteristics of the letters are what differentiate letters from others that share the same 
articulation point. If the student of the Qur'an is not applying all the characteristics of the 
particular letter he'she is articulating. i will sound either like a totally different letter. or will 
sound incorrect at the ‘ery least. The correct application of the characteristics of the letters 
‘makes the letters clearer. and teaches the Various timings of the saakin letters. a very important 
aspect to good Quranic recitation. Studying the characteristics makes clear which letters are 
strong im make up. and which are weak. From this itis clear that the study of the characteristics 
of the letters and their application is a very important part of tajweed. Indeed, the application of 
the characteristics of letters is what differentiates a good reciter frown an average one 


HAWS gies pds it 2 G+ > Linguistic definition of characteristics: What 
serves the purpose of describing the meaning This can be in the way of physical descriptions 
such as white and black, of can be abstract descriptions such as education, 


pee be i et ee SS: 
Applied definition; The mode of demonstration of the letter when it occurs at its articulation 
point. which differentiates it from others (other letters), 


Two Divisions of Characteristics 


|, hed! Suet intrinsic or Basic Characteristics: These are characteristics that are par 


of the intrinsic make up of the letter and never leave the letter. This is what will be discussed in 
this section, 


| SUiLal\ Incidental or Conditional Ct 


yracteristies: These are characteristics which 
are present in a letter in some cases. and not present in the letter in other cases. An example of 
this would be +2], These are covered in other areas of this book (included in part ane). and 
not discussed in this chapter 


: ALe4 Steal! intrinsic or Basic Characteristics 


There are cight characteristics in pairs; each characteristic of the pair Is opposite 10 the other 
characteristic in the pair. There are also seven singular characteristics that have no opposites. 
Every letter has at least four characteristics. one of each of the pairs of opposites. 
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Eight Characteristics that have Opposites \W9! 21j3 Site ols 3! 


dina) The Characteristic Be Is 


“eo The Whiner | ae 


The Srength 


ee ated 


The In Between 


20-4) The Elevated JMEY The Lowered 


SUSY) The Adhesioned reeY The Opened 


‘Seven Characteristics without Opposites  2!ivi J Sue a 


1 ta The Whistle 


3 SEY The Dritting 


The Softness 


The Repetition 


5 te) The Spreading Around 


6 aUey) The Lengthening 


a The Nasalization 


' Some scholars, and Imam Ibn Al-Jazarce is of them, mentioned two other characteristics 
with opposites, 30. =. (The forbidden and the fluent). These two characteristics are 


part of Arabic phonology. but have no application to tajweed of the letters nor effect on the 


pronunciation of the letters. 
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ng! The Whisper 


alibi: tay 


Linguistic Definition; Concealment 


eal Ste ts Wim ip tet 


6 SY as 1 td we 


wey 


Running on 
of breath when pronouncing the letter duc 
to ity weakness in its origin, which 
‘originated from weakness of relying on the 
letter at its articulation point of origin, 


OS AY Ye EO ow A 
on 
Applied tajweed definition: Imprisonment 


‘of the flowing of breath when pronouncing 
a Fetter due to its sirength which originated 
from relying on the letter at iis articulation 
point 


"Kas Spates Mad gh y > is Letters 


Its letters: The rest of the Arabic 
alphabet 


The Characteristics of the letters «39 salt salem 


BAL) The Strength 


(Se) SS The to 


between 


Strength 


Moderation 


Sofinexs 


cMae Yl J Gast! 


gies Jase J) 


PEN Nin Ass 
Sal, gb 
ee EY IS 


Imprisonment of the 
running of the sound 
when pronouncing a 
letier due 
complete reliance on 
the articulation 
point 


| inguistic definition 
| 
| 


Applied ____taiweed 
definition: The letier is 
in between =the two 
characteristics; between 
strength and softness so 
that the sounds partially 
imprisoned and partially 
running 

pronounc! 


definition: Running on of 
the sound with the Jeter 
due to weakness in 
reliance on the ariculation 
point 


Its letters: the rest of the 
Arabic alphabet 


Fruits of 


‘There are 28 letters that can be voweled. al 


Characteristics of * 


‘ts not included in the number, since the alif never 


has a vowel and is always stakinah. The vowels are equal in timing between all letters, no 
matter whether the letter has the characteristic of 322 (strength), ‘> (in between), or >> y 


(sofiness). No letter is longer than another when they are voweled: all vowels are equal, An 
example can be drawn in the word ">"; each letter has a vowel, and in this word it so 


happens that all the letters have a fathah (7~%) as a vowel. The first letter in this word is a 


La, which has the characteristic of = ,, oF softness. the second letter is ae\,, which has the 


‘The Characteristics of the letters aig yall salam 


characteristic of 2 < (in between softness and strength), and the third letter is a cl, which has 


the characteristic of $= (strength): yet when this word is recited properly. the timing of the 


«Ls se); stl are equal, No voweled letter is longer in timing than the other. 


When there is a sukoon on the Arabic letters, the case ix different, There is a difference in 
timing of the saakinah letters depending on whether they have the characteristic of —> of 
Jae 5, or 48>. The shortest timing for saakinah letters is for the letiers of 4 (which are: 
"SS 3 a"), The suakinah Je 5 letters have a longer timing than those of i=, and the 


saakinah letters of the 61+, group have a longer timing than that ef the 4+ group of leters 


(the ~& > group), 


All saakina » letters have equal timing to each other This means that "- should have the 


‘same timing as >, and » , as well as all other letters of this group of 4 > ,. In the same line of 


thought, all letters of 4a! that have a sukoon are equal in timing to each other. The 2 should 


have the same timing as |, etc. This law of equality among similes was documented by Al- 


Imam At-Jazaree, in his poem <tis; 31 oN ob ge Laws hg ER oS when he said 


we oe y hd 


+ (and the parallel of an utterance ts the samme as it 


If we look at the first aayah of the Faatihah, we can analyze this further. 


[rasan] ¢ Dae A a> 


The first letter of the first word. 93 has a vowel, so it takes the time that all vowels have of 


fone vowel count, The second letter is a - with a sukoon. and we know that the 2— has the 


characteristic of sl, and we also know that the #1, group of leters has the longest timing 


of all the other letters, when saakin. We keep in mind though, that all #s_—=, letters that are 


saakinah are equal in length to each other. The third letter, a -—+ has a vowel, so it has the 
timing that all voweled letters have. The fourth leiter that is pronounced is the saakin letter of 


the shaddah, a 2°. J, in the word: aii! and of the e's group, so it wets a timing a little 


shorter than that of the SL cs that was in the previous word. The next letter isthe second 


*Y of the #2, a laam with a fathah (<5), and this gets the timing all voweled letters get, 
After this is am alif. which is always in a lengthened state, and it receives the measure of two 


‘The Characteristics of the letters aby sal slam 


vowel counts. Afler that, there is a ¢ with a kasrah, so it receives the timing of one vowel 
‘count, equal to all other vowels. The next pronounced letter is the first part of the shaddah on 


the el), 2 «ly with a sukoon: this is the first pronounced letter of the word: oa. The e\, 


is of the 45 group of letiers. so it receives an in between amount of timing. exactly the same 
timing of the laam saakinah in the word <\. The following letter is the second part of the 


shaddah, a s\, with a fathah (23), so i receives one vowel count of timing. After this there is 


cL with a sukoon on it. This leter is of the #3», group of letters, and as previously 


discussed they have the longest timing of all saaki 


letters. The --—+ that follows this has a 
futhah (43), and therefore receives one vowel count. It is followed by an alif, which receives 


the equal of two vowel counts. The 2s with a *-— that comes afer the alif receives one 


vowel count. The next pronounced letter is the first part of the «', that has a shaddah on it. <!; 


ASL of the word: o2> 51. It is 0f the 4 group of letters, so it receives un in between 


amount of timing. and equal to all other letters of this same group. The following letier is the 
second part of the shaddah, a «!, with a faihah, x0 it receives one vowel count of timing, After 


this, there ts a «l= with a kasrah on it, and it therefore receives one vowel count, A 3+ «! 


comes nesl, and as previously studied in the mudood section, it receives two vowel counts if 


not followed by a hamzah or sukoon. In this case, we Will be stopping on the Word ago") | 


and therefore will be putting a circumstantial sukoon on the +», There is then a 4) i 


S14, and the el therefore will be lengthened 2, 4, of 6 counts. The last letter, a =— will be 
stopped on with a sukoon, and therefore will have an “in between" amount of timing on it; the 
same of all saakinah letters of the «<< group of letters. 


In conclusion, ull yoweled letters are equal in time to one another: all getting one vowel count 
‘Saukinah letters have different lengths of timing depending on which group they belong to, The 


letters of the 4:1», group have the longest timing, yet they are equal in timing to each other. 


‘The 4s group of letters have a shorter amount of timing when saakinah, but again, equal to 


‘each other. The 3.2 letters have the shortest timing of all the saakinah letters, and are equal to 
each other. 


‘The Characteristics of the letters ais sall silsm 


EMT! The Elevated JEL! The Lowered 
Easy rally un) a3 


inguistic definition: Elevation 


Linguistic definition: Dropping or Lowering 


ea ae terest gy 
ad dy he bh eS 
wg Sindy hb te eb 


Directing pressure of the letter to the 
roof of the mouth due to an 
clevation of the deepest part of the 
tongue when pronouncing an 
“elevated” letter [letter from this 
group] 


ASA) peed Me ce J 


goth oS, Sb xe pels pail pty aa 


ition: The absence of 
pressuring the letter to the roof of the mouth due to 
the lack of raising the deepest part of the tongue 
when pronouncing a “lowered” letter [letter from 
this group} 


“Bb ake Le > 


‘The rest of the letters in the Arabic alphabet 


Linguistic definition; Adhering 


fa la ie el 


‘compression of the sound of the 
SL br tetter between the tongue 
and roof of the mouth. 


Applied talweed definition; The absence of 
compression of the sound of the letter of ">i" 
between the tongue and the roof of the mouth, 


(Ab ttl Ste Ste” dy > 


‘The rest of the Arabic alphabet 


‘The Characteristics of the letters ais saJl salam 


B Av ¥ 3 Ses! Characteristics that have no Opposites 


pis)! The Whistle 


ee we ta Sate 
ts linguistic definition: Sharpness of ound 
fee ee Cees eee 9 
lis Applied Definition: Sharpness in the sound of the letter produced from i transversing 
through a tight passage. 

levers are thre ca agp! —atiat 2 


ali the softness 


Ug = TAL § Is linguistic definition: Eariness 


Be A Es ts 


etn 
the letter from its articulation point with ease without effort 


ls Appli 


From the tongue 
Hus lemers. 


apd Le de ils Lo gg CEM oll y sty) 


‘The Characteristics of the letters aby jall alm 


Sted)! The Drifting 


4a J Its linguistic definition: Drifting 
ib ON ib Aim IF cal Spb oes Ue ete 


See 


4s Applied Definition: Drifting of the sound of the letter due to the incomplete running caused 
bby the tongue turning from its path. 


21D 9 pM) > Ge ais eters 


welds WO inti 2 Sas The difference between the “drifting” in the #Y and +l 


5 aS BS 


sans JD OE pe 5 od UAL Sa aie 


1 5b Sd ot 3Y 


The deviation of the sound of the #5 is to the sides of the tip due to the tip blocking the route of 


the #3. The deviation of the sound of the letter «! is from the sides of the tongue in to the 
middle of the tong 


‘The tip of the tongue closes off the urticulation point of the *S . the sound then deviates off 
towards the sides of the tongue. 


‘The «\) sticks at the front of the tip to the articulation point, and the sound needs to escape 0 
that there will not be) 


(the next characteristic to be discussed). A small space at the very 
tip of the tongue is made so the sound can escape out of the mouth, excess trilling of «| — is 
avoided. This is the reason both of these letters have the characteristic of <—-¥ instead of 


aye 
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ie gt BS Sty: peed J 


31d 55 yar, 


ts Applied Definition: The light willing of the tongue when pronouncing the +!) duc to its tight 
articulation point. The reeiter should be careful not to exaggeraie the repetition leading 10 the 
‘occurrence of more than one of the letter « 


AM phy ans 


> > Its letter 


=| The ading around 
LD YI Had) 3 ais Its definition = Spreading around 


SN Sy hh ity pales Sw Ses ell ot se HS 


lis Applied Definition: Spreading the sound of the letier “sheen” starting from ils articul 
point until it collides. with the inner plates. «ofthe top—_teeth 
ett ay ey > o> Its letter 


The Characteristics of the letters a9 sal salam 


Ue}! The Lengthening 
stksty saalll 3 Ups a! Its linguistic definition = Lengthening 


Us Applied Definition: It is the pushing of the tongue forward after it collides at its articulation 
point, und this is due to the influence the compression of sound on it (the tongue), until the tip 
‘of the tongue lightly touches the gum line of the two top front incisors 
Note: The forward pushing is mechanical: the sound should not travel forward with this 


involuntary movement. Ifthe sound went forward with it, the sound of 2%) would then end up 


sounding like a 0), which is incorrect, The lengthened sound of 2a is that of its 


iid The Nasalization 


idle tab Sh mb ye 
‘ss linguistic definition: A nasal sound that is emitted from the nose. 


This is a required or intrinsic characteristic of the 2— and -—+ and cannot be separated from 
these two letters. 


A note about the oy and e+ and the reason for them being in the J <4 gro 


If'we dissect the = # and characteristic of the A in the Jy and »—= into separate entities, we 


can understand why the two letters are of the 4+ group. Closing off the nostrils can 


eliminate the characteristic of the &. When this is done and we try to say 2 ¥ oF ==, we notice 
that there is imprisonment of the running of the sound (4), On the other hand, if we emit a 


2 without using any <= ¥ of a letter, itis noticed that there is running of the sound ( 


When we put the two together again, we end up with Ja- <» 
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The Characteristics as Documented in % s/\ Poem on Tajweed 


ES laid 


Sib tsi Jb Lai ee 
‘out the characteristics and their letters to make their memorization easier. 


Al-Imam AI Jazaree in his poem as: 


(yeh otis OU] 


Pre yee eae 


{hg Ss 


Besta ata ES 


Bee nes per 


ye 


BAS EB pg 


‘The meaning of the lines of poetry is: 


Its [the letter’s} characteristics are apparent (4). softness (=, or 4s) and lowered 
(cue \ eos), opened (mks \p Li? 5, desisted (Hains), and the opposite [of 


them say: (The following are the opposites of these named characteristics and their letter 
{The first group of characteristics has the remaining letiers left after the opposite 


characteristic’s letters are taken out.) Its whispered (_--—-¢-\_— [letters are] 


"SS aS SS, its strengthened (442 352) [eters are] "ESC A$ on!" and between 


soft and strengthened (23's += ,) [are the letters) "5 “", and the seven elevated are 
gathered (6\e%ac!) [in the phrase of] "i Ah "25", (The letters] «Ub see sale ole 
{have the characteristic of] (diiae\SLb!, [and] “+ $3" [have the characteristic 


of](G2.e YS). Its whistle (i) [has the letters of] 2x wl) 2he, The <4 (has the 


‘The Characteristics of the letters a9 sll <slam 


Jevters] “A> a8" * [And the letters of] softness (i) [are] ++ and «+ [that have a] 
sukoon and a fathah (2) before them, and the drifting (—*\ =") is correct on the *Y und 
the ¢!,, and on it [the +!,] the repetition (,' —S=) \_—z S24), And [the characteristic of] 
spreading ( +42) is on the <=, and [the letter] 2 has the characteristic of lengthening 


(jee, 


nally byl) o> + Suisl! --# Divisions of Characteristics According to 


‘Strenath and the Weakness 
The preceding characteristics are divided into three groups: 
‘Uy! Lal! The Strong Characteristics 
MEA AY 4 ea sg SO) AAR a LY) eae) ED wg 
‘ins gli tka! The Middle Characteristics 
Sy a 
Adpial) ual! The Weak Characteristics 


col pty Ju 


From these categories, we cun then divide the letters imo similar classifications, Letiers that are 


strong (49 9s») are those that have all the strong characteristics. An example of this is 
SCN, Weak leters (2a —> 4,» are those that have all the weak characteristics init, A 
+4) The intermediary letters 


(Za + Sy) are the letters that have @ mixture of strong characteristics and weak 


sample of a weak — letter 


characteristics. An example of this is in #0), 


> The “qalqalah” is considered by many to be a presented characteristic and not an intrinsic 
characteristic, and such is the opinion of his eminence, Sheikh Dr. Ayman Swayd, It is for that 
reason that the qalqalah was not explained in this section. 
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‘Tafkheem and Targeeq gd silly spoil 


BA pers) Velarization and Attenuation (Tafkheem 
and Targeea) 
eh Ah) AID aps 


‘The linguistic definition of tafkheem: Fanening 


sai £3 


Bie pices Jaw 


Its applied definition: It is heaviness (famess) that enters the body of the letter, so that the 
‘mouth is filled with its reverberation (echo). 


The method of making a leter have the characteristic of tafkheem is: elevating the posterior 
tongue to the roof of the mouth (soft palate), creating more space between the roaf of the mouth 
and the bottom of the mouth, and focusing the pressure of the letter to the roof of the mouth 


(BS Bod Jy ol Lk aly, 


nD po lt J gdD' Gags 


Its applied definition: It is a thinness that enters the bedy of the letter, s0 the mouth is not filled 
‘ith its reverberation (echo), 


1, Waits prudi Sy > Letters that always have tafkheem. These are the seven letters in the 
group: ib ak ‘a5 They are also called ~-25! > y > (the tafkheem letters). 


2 GP 40 B sy 46 pris Dy > Letters which have tafkheem sometimes and tarqeeq 
other times. 


a, Galt WY The lengthened alit 
b, WK! Led 5+ 2! The lam in the name of 4}. 
c. slgt 


3. ails By Oy > Letters that always have targeeg. This group consists of the rest of the 
‘Arabic alphabet. 


‘Tafkheem and Tarqeeq $43 silly spall 


By >) tits | 3)+! The Letters That S 
‘Tafkheem 


The seven letters of the «52. group make up this category. The letters of «>: are in the 


group: Jab Lak ‘a5. These letters do not all have the same degree of tafkheem, instead there 


are differences according to the letter's characteristics, and the strength or weakness of these 
characteristics. Every time a letter has a strong characteristic, its tafkheem is stronger. 


‘The SUbjetters (ella ella! y 2\a)y 2Call) are stronger in tafkheem than the rest of the «ac! 
letters due to the compression of the sound between the tongue and the roof of the mouth in 
‘conjunction with the elevation of the tongue. The ranking of the «4! letters from strongest is 


Ahi then 21a), then 21%), then la, then U2, then csi, then «ta 


Pod | il» Levels of Tafkheem 


‘There are two different schools of thought when it comes to tafkheem. Both are correct, but the 
reader should follow one or the other in their reading. 


A. Three Levels of Taftheem 


This school of thought has three different levels in tafkheem. The strongest being the tafkheem 
letter that has a %~3, the second being the tafkheem letier with a <—, and the third level, the 


tatkheem letter with a iS. The saakin tafkbeem letter follows the level of tafkhheem of the 


‘vowel om the leer before it. This means if the tafkheem letter is saakin, and the letter before it 
hhas a fathah, then the tafkheem letter will be at the highest level of tafkheem. The saakin 
tafkheem letter preceded by a kasrah is at the lowest level of tafkheem. Sheikh Mohammed Al- 


Mutawali (j 5! 4 5 -+J)) described these levels in the following lines: 


‘Tafkheem and Tarqeeq gd silly apadll 


Kee eS 

Ge WC Os GG 

Bplay CEG Wey wi, wes 
‘Then the heavy ones come with three levels and they are: 


‘The one with a fithah (223), then the dhammah, then the kasrah, and the saakin follows what 
preceded it 


‘So what came before it in a vowel, then assume for it as the harakah that vowel. 


The Five Levels of Tafkheem 
The second school of thought of tafkheem has five levels. The highest level being a tafkheem 
letter being followed by a long alif (for example j\_lai), The second level is a tafkheem letter 


with a fathah (2) on it (such as (S4»'). The next level that of a tafkheem letter having a 
dhamanah (as in 3.) The next level is atafkhcem letter with a sukoon (for example hi), And 


the last level, that of a tafkheem letter with a kasrah (such as Us’»). This schoo! of thought as 10 
tafkheem varies from the previous three level school in a few ways. First, the tafkheem letter 
with a fathah (2) has two categories, that of a fathah (23) followed by an alif, and then a 


fathah (3_~%) not followed by an alif. This school also varies from the previous one in that the 


tafkheem letter with a sukoon has its own level of tafkheem, whereas the other school of thought 
hhas the saakin letter following the tafkheem level of the vowel on the letter preceding it. This 
‘means that there will be a difference of tafkheem between the saakin letters in this group, which 
are not affected by the vowel of the letter preceding it, and the other group which is totally 
affected by the vowel on the letter preceding it. For example, a saakin tafkheem letter preceded 
bby a fathah (23) in the three level school of thought, will have the highest ranking of tafkheem, 
‘whereas a saakin tafkheem letter of this five level school of thought, will have the 4% degree of 
tafkheem, J <i) +! described the five levels of tafkheem in the following lines: 


‘Tafkheem and Tarqeeq 94d silly spaill 


ube s UNE 


OS OFS 
WUE S UES 


Gai pubulas Vi 4) 


and it is said, “No, they are [the ranks} the fathah ({—-~3) followed by an lif 
and after it a fathah (2) without an alif 


the one with the dhammah, the saakin, the one with the —_kasrah; 
‘50 that is five, its mention came to you". 


and if it is in the lowest level, it has tafkheem, cut off from the istfaal (lowering of the tongue) 
So it cannot be said it has tarqeeq , like its opposite, that is the truth. 


Tafkheem and Tarqeeq Gy ally spaill 


lay gaily 55 By gi) 9)}. Letters that are Lightened 
Sometimes and are Made Heavy Other Times. 


AY) - The alif is not characterized as having wfkheem or tarqeeg, but instead it is known to 
follow the letter preceding it as to tafkhheem or tarqeeq, If a tafkheem letter precedes it then it 


Also has ttkheem. Examples ofthis are in: ¢ Leda p, & CJUiad } and ¢ SUIGAIT >, a 
the alif occurs afler a letter with targeeq, the aif also then has targeeq, as in: ¢ QLoJ > and 


4225585. 


‘WYAL| Laid» 99) The Lam of the Name of The Majesty (Allah, Ta'aalaa) 
‘The Lam of the Name of Allah has Tafkheem in the Following Three States: 


DP pie Ugls Le ol 13) what precedes the Name of Allah has a fathah (2 


such asin: ¢ 41 JU > tne ao i o> 


> Ua periae Uphd Le OIF 13) ‘Af what precedes the Name of Allah has a dhammah, such 
wim By Bi dbeay > 
PF feiw gl pets Ge CS UGS OF 14, I what precedes the Name of Allah is 


ssaakin and what is before that has a fathah (3) or a dhammah. An example of 


this isin: € iT Jes > 


Tafkheem and Tarqeeq 43 silly apaill 


‘The Lam of the Name of Allah Has Targeed in the Following States: 
Da yb oF oe ye ES WUBI BS GE & or 1 
If it was preceded by a fixed kasrah or a conditional (incidental) kasrah even if it is 


<< 
connected to it (the Name of Allah) or separated from it. For example: € i) > 


€ TZN > (inet, ona €EGLT JS > mas € ETE ) cident or 
conditional vowel). 


AS Gy Se GS & OS & IF it was preceded by a saakin and the letter 


Fotis tt Son) a barely ich es Tia 4200) GU CSSD 


¢ Alisa He > 


Tafkheem and Targeeq yd Jilly spill 


ol! 
The «!; has eight cases in which it has taheem, four cases in which it has targeeq, and two 
‘cases that allow either takheem or tarqeeq. 


‘The Elaht Cases in which the ¢!, hes Tafkheem: 
1, 2 CE 0 i ithas a fathah (v5), such as in: € Laan) >. 
2. coe iy EN LAS Gy Ii is saakinah and before that isu fathah (23), asin: 
€ bud >. 
3. pe wy ay Soe Gig SEL LAS WIFI issankinah and the letter before 
its a sukoon, and the letter befor that has a fthah, (2m) asin: & Saas 
4. yl LAF Wy) fits adhamman, asin: ¢ 13S >. 


5. pple L4G 5 ESL LAS Ui) IF it has @ sukoon, and the letter before it has a 


all ». 


dhammab, as in, 


6. pha UG Gy LS Gis, UL CAF } Iritis saakinah, preceded by a saakin, 


preceded by adhammah, asin=€ pao > 


Te hey tfe Sy LPie LE Lis SL SIE 15 Iris saakinah and preveded by 
a conditional (incidental) kasrah (this is in the hamzah al-wasl). The «|, is said with 


lufkheem when preceded by hamzah al-wasl, if we start on the hamvah al-was! with 
kasrah, or if continuing from the previous word. If we start on the hamzah al-wasl, the 


kasrah is 2b ,il+ (pronounced), if we are continuing from the previous word the kasrah is 


i>. 


558, Examples: € (gi53) cpa) and € igre 


‘Tafkheem and Tarqeeq 94d silly syaaill 


G5y ESL LAE yy Ii is saakinah and 


i iS Gay 


8 AS Se 


before is a kasrah, and afler it (<! 4) a letter of ==! that does NOT have a kasrah. As 
Le “ee 
in: lb p ana € IL-2 >. 
‘The Four Cases in which the +!; has Targeeq 
1, type AS tithes a kara asin: ¢ 251 > and ¢ 9S >, 
2. emit i> WW LTly 55° Ks GS USL. SAT 1 Ait is saakinah, and a kesrah 
precedes it and the letter following it is NOT a letter of «%=—\. This is exemplified in 
the wont: € 3533.>. 
3. gp Ks Uy 5 yy EL LAT 1} fits sankinah, and the letter before it is 


saakin, and the leter before that has a kasrah. An example of this is: € >.> > (when 

stopping on this word). 

4. ESC 1G Sy EEE LAS ty Ait is seakinah, and a lc saakinah precedes it. The 

«1s inthis ease has 33°7 no matter what kind of vowel precedes the +4 saakinah, This is 
+34 t t 

exemplified in the words: ¢ 24\>, ¢ A> >, and € 25} (when stopping on 


these words), 


Taficheem and Tarqeeq 940Jilly saaill 


‘The Cases Where Both Tafkheem and Targeed are Allowed of the +! 
pe eM IS BR FSS ISG EL ON CINE 18, IP he ol is saakinah, and itis 


preceded by a kasrah, and followed by a letter of the «<=! group, and this >%=:—! letter has a 


kasrah. There is only one example of this in the Holy Qur'an, and that is the word ¢ 353 > 


in aayah 63 of | a> 3, =. The two different ways of reading the +!, apply when continuing 


the reading. not when stopping. When stopping on the word 3'—+ the <!, has tafkheem, 
according to the cighth case in which the «', has tafkheem. 


Se as US GY ET Lt LAT yi the oly is saakinah and it is 
preceded by a saakin Jeter, which is preceded by 1 kusrah, and the saakin letter which precedes 
the «!, , is a letter of the «3! group, There are two words in the Qur'an that have these 


circumstances when stopping on them. They are the words ¢ ladll (jE) which is in asyah 


12 of surah Le and the word jas } which is in asyah 21, und 99, of 2s! 3), and 


Verse 51 of 954) 3,4 These two words can be read with tfkheem or targeeq of the +; 
when stopping on them. 


‘The rest ofthe letters in the JLi=' group that remain always have targeeq. These are all letters 
of JURY! except Li UY), the UA) add —+ «and the «! 


The Two Alike, the Two Similar, 
the Two Close, and the Two Far 


ob plaially cplaslaially oblaalt 
glachially 


‘The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 
glkabidlls gl ylaidlls glaakially oislasalt 


Ny onsuacal 


The study of the relationship two letters have to each other when they meet in writing and 
pronunciation is important in determining whether the first letter is pronounced clearly, or 
whether there is a possibility or even a requirement of the first letter merging into the second, 
This chapter explains the four possible different categories the two meeting letters can fall into, 
1s well as the rules applied for each group o special letters within a group. 


‘The meeting of two letters is of three different ways: 


1, laa), eet) y LAdiLd The meeting of the owe letters in pronunciation and 


writing, in that there ix no separation in them, such as the two s— in 


4 eKits £25 V5 p nate wosvin 655 Lop. 


Jas Ln) 3 LSE) ‘The meeting of the two letters in writing only, such as in 


1}. Here the two «Ls are next to each other, but the the + prevemts 
them from being pronounced together. by the way we read (mele 1+ aim), 


dais ail) 3 LE) The meeting of the two letters in pronunciation only, as in 


» aoe 
€ ASI) p. In his case the alif separates the tw 


from each other, but 


since the alif is not pronounced. the two 2 meet 


‘The first type is what will be discussed. The second type does not apply to the reading of _-2k~ 


Sb +. The third type does not enter this scetion. The two letters can be next to each other 
within one word, or between two different words, 


The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 


leebiills ob pladalls glalsally glblasall 


‘The first type of meeting of two letters is divided into four divisions: 


1, Oba 


rs 


fad oul oad us 


ts Definition; The two letters that are alike in characteristic and in articulation point. This 
inns they are the exact same letters. Ax stated in the intreduction to this section, we are only 
concemed about two letters that are next 1e cach other in writing and in pronunciation, whether 


this is within one word or between two juxtaposed words. Examples of this are: The No a in 


4 Ap EELS }. oF the two ce ind aR}. oF the wo SLE in 


tcek 82) 


2, Jott the Two of the Similar Nature 
Malad J Ny Seal adh oul ou al Ub at 


Ite Definition: They are the ro eters tht have the same aniculien polo, bu dite 
cfacrses. They Gane ie ac word os fc 256428 }, oe witin two words ust 


The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 


oliAbaally gh paially glskaally gitacalt 


3. JU Lz.) The Two Close to Each Other 


yh Malady sh adalt o9d g puch gf aitahly ora J uit oul oval ab yal 
pa 


‘ts Definition: 1 is the two letters which are close in x See! and 2222), or close in ca! but 


not in Cai, or close in 4a but not ¢ A 
From this definition it is clear that there are three different ways that two letters can be 


classified as 24 ,\Z4, There is a difference of opinion in the meaning — Uc? of the two letters 
Involved, the most important opinions are. 

‘A. ‘That there is no separation between the articulation parts of the two letters, Instead. they 
should use the same articulating part (ie. the tongue); oF if they use two different articulation 
parts. there is no separation between the two parts (ax in the lips and the tip of the tongue). 

B. The approximation of the two letters isa relative approximation, whether they use the same 


articulation part or not. This opinion is used most when the two letters have closeness in 
characteristics, but not articulation points. 


‘An example of the two letters being close in. ra) and in Ua isthe #Y and e!) is in the 


bbut their articulation points are 


words: € 2 SUG >. ‘These two letters have different = 


quite close to each other (they both use the 2) 44 in their articulation point), They are 
close in Li), as they both share all of the characteristics. except the ;\¢ which is exclusive 


to the sl, Another example is of thesL—Jand 2X2 in the words 
fhegte 
4 ws Sg! p. The two letters have different = + but are close in their articulation points 


(both use the top of the tip of the tongue). The «land ¢\~ are also close in Ue, sharing all 


characteristics except that the e! has 342 and the «U has #s1+). Two letters close in = AS! but 


|. demonstrated in the words € 2piw SAE }. Their 


different in 42a) are JO) and 


closeness in articulation points is obvious, their differences in Lia are that the J)> has 4! 


d= J.-S Two letters that share all (ie! but are 


‘Madly i250) while 28 has a) 
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The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 


Glaebailly gh pldadlly ghalisalls glilaslt 


not too close in ¢—H~! are the _'> and the > demonstrated in the words: 


doyle 3.513). 


4, o\sel4/\ The Two Far From Each Other 


Hala pb ly oll ds ot ll a ll 
ul 


‘ts Definition: These are the two letters which have articulation points far from each other. 
have different characteristics 


Examples: 


tah 2 ye new 


sally: 


hE 3 


‘The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 


LaLa gh plaidlly glalasilly otilasdlt 


The Relationship Between the Two Meeting Letters 


The prevailing rule when two letters mest is 42), but this changes to #62! for ease in 


pronunciation in special circumstances and places 


Ax studied in book one of Tajweed rules of the Qur'an, the linguistic definition of +53) is 


JIESY, which means insertion or merging. 
The applied tajweed definition of #23) is 


G8 ple Sy istand laety i> ov pS Ope St Sy aiid 


The meeting of a non-voweled letter with a voweled letter. so that the two letters become one 
emphasized letter of the second type 


p39! 6 ¥ Two Types of Idghaam 
4. The small! 


2. The big »<) 


pkal) i633 The Small Idghaam 
pial! is defined as: 
eS alt 


When the first letter is saakin and the second letter voweled. irrespective to whether they are 
\Within one word or in between wo words, 


Sil slé39! The Big Idghaam 
Sli is defined as: 


Ny HS BUSI ely Fish yy UL JH) Gal ois 3) 


ES jh ety US J UF oe oS pe aA oS oi 


‘The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 
GUaLbElly ob plasally glaalasdlls cislasalt 


The two letters are voweled, regardless whether they are within a word or in between two 
words, 


Its called - because of the greater effort required. 


When there is +62; of two letters that have a 25” relationship with each other, meaning both 


are voweled. the first letter acquires 4 sukoon and merges into the second, This happens in only 
a few cases im the recitation of Hafs ‘an “Aasim, 


oretztl_ The Two Like Each Other 


pAall oui) The "Small" Relationship of Two Alike 


‘As defined previously. the relationship of "ssa <xt"U22)" is when the first letter of the alas 


Is saakin, and the second letter of the 2 is voweled, whether they are in one word or in 


two words, Examples in one word are: ¢ 2,385 > 445545 p>. Examples 


between two words are: 
eines GTB iy 1 b3 55». 


oY! yey :4eS> Its Rule: Required Merging. 


There are wo 


‘The First: There is an exception to this rule when two 4! and two «late next to each other in 


writing, but one of the two s\y and one of the two cL are a + +>, stich as in 


KEES ILE > and Gigs By. Here me is of the word Nelale is a 


Se >. The #s of the word |g Les has its articulation point at 22! cy. The sl of the 


word 3 is a i+ >, so we then have 2a» ~—- and do not make any #63). This is in 


The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 


gladbially yl staially glakiilly glslaall 


contrast to the |; ors\. of a cy which are followed by a s)y ors! with a vowel, In this case 


there is 3}, 


‘The Sec 


Exception: When the first letter is —S— ela, and this only occurs once between 


4b @ 


‘options when joining these two aayuat together 


verses 28, und 29 in Surah 4 


Le } In this case there are 1wo allowable 


ist allowed w, 


(AE ple tid SS ecg) (Making the first ole clear with a short stop with no 
breath between the two words) 


i thes is 


Laine aUbt S45) olgll Lea) (merging the <S cle with the +Ls that follows it) 


pli oth The “Big” Relationship of Two Alike 
In this case (Sil) the two letters have vowels and are next to each other either in one word, 


such as (o> rm two words, such as in ¢ (SALA 43 >. 
PCAC OE ODOR ROLE RD Rerr ears ler see 


Its rule ts required j\-¢5! with exceptions including the word UAL in Surah 2+ 


The noon mushaddadah in this word represents an +1621. This word originally was 4, This 
\Word is read with either one of two possible correct ways: 


1 play! aos pl£3! (Merging with a dhammah of the two lips. but not sound of a 
dhammah) 


2 Bacall oy SW Obl p> I ew pig! (Saying both > — clearly and stealing 


part of the vowel on the first noon. which is a dhammah). This means the reader only gives the 
dhammah 23 of its full timing, 
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like, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 


9 obsliidlly glialsdlly giitasdlt 


Other exceptions to the normally required 42 rule for SU! ate=s5i (meaning there is *LE2) 


are: 


[98:50] 45 55 5 es US > 
[x05] € STS > 


<2 
Ho 


[ ses] € rere 
[243] € Go Lad FASITI 5 of > 


[ou -al€ Do 


These words all have 25° 2s 3), 


‘The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 
Glaebidlly gh platy glulaiills gislasilt 


| The Two of the Similar Nature 


The obec is also divided further into: 
1, all 
22S 


pall Stivell The “Small” Relationship of Two Similar 


As stated earlier, aa! is 


ph yy OL a) IY 2K 2 this occurs whem the first of the two letters is xa 


und the second voweled, 


There are ypecial cases of £2] in the aa) —_iiase, if the letters are not specifically 
mentioned in the next section, then the rule is 444) , which is more of the norm than ¢43), This 
‘means that 423} in the case of ssa -stmla! is not absolute as is in the case of 2020), 


instead it occurs in special leters. This statement in Arable i 
Rogie Sol 3 ayy baled MS tales SS 
In other words not every time there are two letters meeting of the same = + but different 


characteristics, the first one saakin and the second voweled. there is an +23), The following 


Le letters merge into the letters below them when they have a” 22" relationship: 


7 


3 s+ 2 a 


2 
2 s 
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The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 


lecbiilly ol yladlly glalasilly gMslaialt 


1. Ad gp «Bt This occurs in two places in the Quran 


fg HES y 


[ 189: 25)] ¢ 455 


[oad € enigeSc col 55 1G) 


2, 215 ge II This occurs several times in the Qur'an, some examples are. 


[45,3814 PEE LG LEY; » 


4, 6131 gy stla)_This occurs four times im the Qur'an, and this is an ai pls} 


(incomplete merging). it is incomplete in that the characteristic SLs! of the « 
remains 


[seri] 4G Gui L le» 


[2a] 4 Ly Caaf a5» 


[ose] Bog SELLY 


The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 


GIEAS gh yldidlly Qlulsills Milasall 


6, lid ge etdt_tThis occurs once in the Quran 


This plea} is required (mts) for Sot ho oe ole os a>. 


[rr6iaSs] ¢ spl Se Gly ees ty 


7 geal Jet This occurs once, and this #2} is _also required for 


[ase] LE Ea BS > 


|" Relationship of Two Similar 


Le oA os ot & This is when both of the letters of the: Jims have vowels, 


aby! 5 4S ts rule is required j\yb), the way weread (alt LF air) 


An example is: 


penal! 


The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 
Lbs gb sll glisksdlly gblsdll 


4,14 The Two Approximates to Each Other (Close) 


| has two divisions as the others do, they are 


1, pha 


hal! ov Uel\ The "Small" Relationship of Two Approximates 


od is defined awS adh gy USL SI yo Seale 
is When the first of the two close letiers is saakin, and the second of the two letters has a vowel, 


uy p— Peres 


The 2A as previously explai 


ee oS les at 


Meaning: There is not an absolute #42} rule as there is in the c+) »\_a): instead there are 


‘special letters that have #425, and the rest have go! 


The following letters have 463! whem the first of the two letters is saukin and the second 
voweled, 


1. stl J ASCH aw 
This occurs whether the + is ina verb (_1) oF participle (>) 


Examples 


[isseLa) ¢ a2) Si aaa5 


‘An exception to the #i¢2) rule the way we read (2! 


ot ee Le 2%) occurs when 


+ 49 in surah oie) 


there is a 5 between the « 


[vaca € egg le 95715 I> 


The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 
GURLHEly yb ylatally glasksally gilasall 


2 mel ley! 


‘This occurs when the 4,22 + merges into the {4 letters of the <———!' »¥ group All of 


these 14 letters and the <2 »¥ are — jee 


Examples: € atl > CST 4 lp Ty 


Exception: The leiter #Y is one of these fourteen letters, but is not considered — 2+ with the 


*Y. instead the two #Y are lass (ie, ada >), 


3S gas Swi 


This occurs only once in the Qur'an in surah =~) in the aayah 


[ 20: 


Our way of reading. ale + sai, reads this as a 4S" +1221, meaning the 3 completely 


merges into the 9 
4, OpD Bop LEY Ogle y® LIS By> bed) HES Oh 


‘The noon saakinal 


ween with the individual letters in the word 2 -—4+'s with the 
exception of the letter noon, 


‘These letters are classified as — Ae to the 2». The exception of the letter 2» is due to the fact 


that it is Slese with the SSL9 38 


Examples €4) SG 35 


The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 
oll ob paddlls glalasills Hill 


»xim 


As indicated before the © >” relationship is: a+ 2+! 255 oI a 


It occurs when the two letters that are > ,U both have vowels, 


f Hats a 


Hts rule is: 3\45! for the recitatio asim (4 + aan), 


4 


The Two Alike, the Two Similar, the Two Close, and the Two Far 
GlaLbiills gh paidlly glalasilly oilasilt 


ole T 


‘wo Far From Each Other 


‘The rule is j\4b! for all 3»-A¢L=* no matter what the relationship is, be it p42 or 3S 


Examples 


45; 


4h eets5 > SS wd 
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A Brief Introduction to Some Arabic Grammar 
and Grammar Terms 


Although this is not an Arabic grammar book. a brief overview of the essential make up of 
Arabic parts of speech needs to be done before the lesson of J»! 3» Complete 


understanding of the |») 3; lesson cannot be achieved without the reader at least 


comprehending some basic grammar. 


Words in Arabic are divided into one of three categories. 


1. Verbs Jtail, which in single form is a verb or ia) 
2, Nouns «4! This is a much more general concept than in English and encompasses 
more than just nouns. It includes objects of prepositions and adjuctions among other 


English grammar terms, The single form of noun in Arabic is —! 


There is no catch all term in English for this category of grammar in Arabic, It 


includes prepositions and particles. The singlular form of this in Arabic is >. This 
happens to be the same word in Arabic as “letter” but they are not one and the same, 
In grammar > refers to prepositions and particles. In word make up, > refers 10 
a leter 


Verbs Jui! 


There are only three verb tense forms in Arabic. The future tense is a present tense verb form 
with a 7 or J y+ udded before it. ‘The passive tense uses the present and passive tense with a 


change in vowels. Other English tense forms are not separate tenses in the Arabic language, but 
changes occur in the verb to indicate them, 


1. The past tense tah 


“The present tense ¢ Uae 


3. The command tense 
‘There are four essential make up of verbs 


1. Three letter essential make up 5 


2, Four letter essential make up 


a 
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3. Five letter essential make up > 


4, Six letter essential make up oi 


Past Tense ui) 


Past tense verbs are built ( 5-+) on the -?, meaning the basic make up of the vowel (>) of w 
past tense verb is a x=4. ‘The three letter past singular male form of w verb is the root for all 
‘other forms of the same word. 


The Arabic grammar takes the verb “10 do” or as itis in the past tenne singular male form, 4, 
“he did”, 10 demonstrate the changes that take place from the root to other forms. Every 
example for each essential make up is of the derivative of the root 4. The following is the 


different past tense forms of ar, a verb of the three letter make y 


Idid 


You (single male) did 


‘You (single female) did i 


She did ih 
We did bi 


You (plural) did 


‘You plural (female) did 


You two did £ 


‘They did (male or mixture male female} 


‘They did (female) 
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The Present Tense ¢ tail 


Present tense verbs are not “built” (~: instead they are conjugated from the basic root. Its 
to be noted that there is no separate future tense, instead the future is formed by adding a letter 
()— on the beginning of a present tense verb, or by inserting the word —*'-— before a 
present tense verb, The endings of the present tense verbs can be affected by certain letters 
before the verb, For example: 2 or" (called 2 letters) cause the present tense verb to 


hhave a x om the last letter, or itis @ form of verb that has an extra 2 » (such as the case with 
plural subjects-“they”) added on the end of the verb, the extra 2 on the end is dropped. Other 
letters such as + or“, (called » > letters) cause the last letter on the verb te have sukoon, or if 
it is a form of the verb that takes an extra noon, the extra 2s on the end of the verb is dropped. 
or if isa verb witha es or s\s or 4 as part of the essential make up of the verb, the alif, 
wow, oF ya' would be dropped (for example: 2 saié changes to \»—iai' »! and s+ becomes 


(2 of). The following is the different present tense forms of the root ta). 


Ido 


You (single male) do | 


You (single female) do 
‘You (two) do ee) 
He does 
She does 
Wedo is 
‘You (plural) do | 


‘You plural (female) do 


They do (male or male/female) 


They (two) do ~ 


They (female) do 


Introduction to Grammar Terms &y yall 24lll atl gd oie syey pte 


The Command Tense +4! 


‘The command tense is always “bui 


+. Ih is built on the changes the present tense *}-—> 


form takes. This is either a sukoon on the last eter, a dropping of the extra noon that some 


‘verb forms have, or the dropping of the a". 
the verb. 


sels if they are part ofthe essential make up of 


‘The lesson of |») + will explain that in the Arabic language, a word must start with a 


vowel. If the first leter of a word has a sukoon, then \—# 9! + enters the beginning of the 
‘verb so that if a reader wants to begin with that word, he/she will begin with a hamzah with the 


ropriate accompanying vowel 


This will be explained in the next chapter. but the idea 1s 


introduced here. so there will be an understanding of the chart of the command form of the verb, 
‘The following explains the forms the root > takes in the command form. 


male) 


Do! (you female) 


” 
Do! (you plural male or mixed male and ‘yt 
female) 
Do! (you plural female} J 
Do! (you two) sah 
Essential Make up of Verbs 
1 PH Three letter essential make up. 


These are verbs that have just three letters in the third person singular past tense form, as in lab 


for example 


2. EU) Four letter essential make up. 


‘These are verbs that have four letters in the third person singular past tense form, as in 


not forget that the shaddah equals two letters, so the + in the word _ss counts twice. 


3. gol Five letter essemtial make up 
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‘Verbs in this category have five essential letters in the third person singular past tense form, as 
in a) 


4. golds Six letter essential make u 


Vers im this category have six essential letters in the third person singular past tense form, as in 
os 


Nouns si 


The term “nouns” is not an all encompassing term for the Arabic grammar term s—', but a 


brief explanation may help understand this part of speech. The definition of =!" is: 


BLY ob Sy as fe Le LS’ 4 word that indicates « mame. leading to the 
symbol without deriving benefit. 


The term covers all objects animate and inanimate, |t can be the proper name of a person, such 
‘as Muhammad, or a person in general, such as gitl, boy, oF can be a pronoun such ax he or she, 
It can also be the name of kind of an animal (such as camel 2), or a proper name of an animal 
(such us ¢\ pa! ), 11 ean be the name of « plant (date palm) or just a general plant term (tree) 


The term «=! which as stated previously 1s the plural of ——', also covers inanimate objects 


stich as «3, or moon, and the name or characteristic of any other thing. Included in this would 


bbe the terms this and that: 213 .Un, 


si ‘ (nou 


‘There are indications that tell us that a word is an ——\. These indications are not always 


present, but if they are present, there is no doubt that itis an —\. 


1. Objects of prepositions. If there is a word preceded by a prepostion, such as: «Le w+ 3 
Si, we know that the word following the preposition (object of a preposition) is an —\, 


A tanween at the end of a word indicates that the word is an =! An example is: = 


3. The ek of calling is another sign of an —', like in LL. 


") attached to the beginning of itis an —!. 
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Particples and Prepositions ) > 


These small words (usually just two letters) do not have a place in Arubic grammar conjugation, 
but may affect (but not necessarily) the noun or verb that follows them. These words are fixed 


in form and always look the same. Examples of @+——~ that affect «4! are: 


Se gt 


Examples of 3 +> that affect verbs (Jus!) are 2) «1, 


Examples of 2+——> that may of may not affect the noun or verb that follows: 


tage 
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‘The Connecting Hamzah amgll daa 


1 is established in the rules of the Arabic language that one must start any reading with a 


voweled letter. The reader of the Qur'an then must always start reciting with a voweled letter, 
never a sukoon. Another fundamental of reading the Qur'an is that stopping is always with a 


‘sukoon on the last letter that is recited, never a vowel, except with +2! which will be discussed, 
Allah willing, later, Some words are not written with a vowel on the first letter, and, us stated 
starting a word with a sukoon is pot allowed. In this ease an extra} (hamzah) is put on the 


The Connecting Hamzah 


beginning of the word. This -—“*y! §—+ is used to connect it to (_} =») the sukoon that is 
present at the beginning of the word. The hamzah al-wasl looks like an alif with a little letter 


abe over it,asin: | 


ay pais WS he st Sy Wit p bei as 


Definition of |»! 4: It is am hamzah brought forth to be able to begin with a saakin 


Hletter}, established (pronounced) when starting the words, dropped when continuing, 
‘This is exemplified in the following aayah 


(svi ¢ Gast vail atte Je why LST By 


- Sind - Gioia 


J 5, meaning that they are dropped when continuing (when joining the word with the 


In this aayah the =\,A in the words Laon)! 


‘word preceding it), and are pronounced when starting (starting with the word), It \s called 4 


J+:2) because it connects or joins (_4#s) to a point with » sukoon. 


Hamzah alwasl is not to be confused with a regular letter hamzah, called 
ai\ is} , which can be at the beginning, middle, or end of a word. The regular letter 


hamzah or 4 


J looks like the head of the letter -- 


% (¢), and ean be written on an alif as 


in: GAS oroma cas in: € £52511}, orona wis ¢ Sael§s > 


the middle of a word: € @S 24)! >. or just in 


It can also be written on a “tooth or stick 


the air with no leter or stick 10 “lean” on: € ZT }. These are all hamzah al-qata* 
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‘The Connecting Hamzah Jamgll i}aa 


(a8) 55), and are pronounced as a hamzah with the accompanying vowel written over of 


under the hamzah whether starting on the werd, or continuing from a previous word. 


Hamzah al-wasl on the other hand has no vowel written over it and is only at the beginning of a 


word. It js only written over if, with the small _ over it (I), 


For those using the copy of the mus-haf (1a) prevalent in Pakistan and India, there is a 


different way to determine hamzah al-wasl, from <—iad) 55 ( harnzah al-qata’), and from an 


alif, These copies of the mus-haf (22+) do not write in the symbol for the hamzah on an 


aif, ner do they write in the symbol for hamzah al-wasl The way to determine then whether 
the symbol "\" at the beginning of a word is a regular «Jad! 4, or humzah al-was! is that if 


; Bh 
there isa vowel writen aver or under it isa 5nd! js asin Df here is 00 


WH 
‘vowel on it, itis then a hamvah al-wasl, as in the first letter of 
Which isan alif preceded by a fathah 


‘The real true alif( 
can never start a word, since itis « saukin letter. 


wqeip Its Locations: 9 5,7 is found in: 


1 Su) Verbs 
Nouns 
3. oyp5 Participles 


Note: |») 3 can be in regular forms of the above three parts of grammar, which is the 
norm. oF rarely in irregular forms 


‘The Connecting Hamzah Jmgll djaa 


Jud) beh 3s Hamzah Al-Was! in Verbs 


is found in the following verbs: 


teal cots aul The Past Tense Verb with a Five Letter Base 


The following aavaat have examples of this. 


Puralretrat cer erdieed 


Si) <pglie LU oA > 


nie aT AS Sob Bl spc bl a op STG > 


Gels) petal Jai)! The Past Tense Verb with a Six Letter Base 


ri AI) € ma) Longs ALES! 313 > 


1A 4 Sip SU Ge 085 SEI SBD 


risSi] ¢ Gal akisl ays SITTTS > 


raids] ¢ alll -eaclad oy 3 owed! ob> 


The Connecting Hamzah desl 2}au 


FIA) Laill 45) The Command Form of the Three Letter Root Verb 


The follow: es have exat o 


[00:32] € joel Mans 5 LS > 


[siwsle 


ee o> 


sil (eu ag 


[45:25] SST = pS asi 


[12s in| ¢ Aaa Rae Tp SS) ee NES > 


[ool eg) ae Lieb yas 


The Connecting Hamzah Jas! Epa 


gc! [ail + 5! The Command Form of the Five Letter Verb 


The following aayaat amples of this 


stud | ¢ gf 


erittl Jail +25! The Command Form of the Six Letter Verb 


Examples 


The Connecting Hamzah Jamgll dja 


It is clear from the preceding that hamah al-was! does NOT enter into the following verbs: 


1, las ¢ ,Uadtl tad!) Any present tense verb. 
2 Ulla’ ye J! Lai) Any four letter root verb, 
3. gS! potill Lab The past tense three letter root. 


The following table explains which regular verbs the_L» 2 + can enter 


Coe Socal ee ve 


Sis letter Fiveletter | Fourletter | Threeletter | ‘The Verb 
root root 


Past tense 


ARAESIE “ 


XxX 


x 


Present tense 


x x ce 
Rarer: 


| Command 


‘The Connecting Hamzah Jamsll daa 


gd all UBS bbe gh bt tS 
Vowel of the hamzah al-was! when beginning with it in verbs 
The vowel of | +2 #4 when beginning with it, in verbs, depends on the vowel on the third 


{etter of the vert. NOTE: The —»»" +7 is considered a letter when counting the letters; a 
Jetter with a shuddah is counted as two letters. There are two possible vowels when starting 
With Les 552 in verbs, 


1 eal 
2. Sh 
1 yy gla pa Cd OL Hy i ea JL Lait ik gad 


wah al-wast hay a dhi it when starting with it, if the third letter of the 


v required (meaning the dhammah is part of the original verb not 
an acquired one). 


The following aayaat have examples of this in past tense verbs: 


1) TS oye Tas EST LL LY 
26 wl og oe 


rise 4 LPT EST SU > 


Examples of this in the command form of verbs are shows in the following aayaat 


assi¥] ¢ SEEN yi GES ply 


The Connecting Hamzah Jmgll Lae 


2 BW SG 5 eta We Le ie 55 Hamzad abwast 
beginning with it in the following cases: 


kasrah when 


| Hf the third letter of the verb has an original kasrah 
This is exemplified in the following verses: 


Line] 4S) fi Ge ely 
[insist] € Gp Gebe¥e GOVT Ge azel 05 y 


[ 6si25.t) ¢ Age 15s Ue ast US ods = nally > 


B) LS is | Sa) 20 AE 1H When the third leter of the verb has u fathah (A), This is 
demonstrated in the following aayaat 


[14 SS oe alos > 


Local ole le EG ae aad [all 


[ised] (sas Si abdllat tS aT Sac y 


(onion) «lal at BTS Tiplety 


‘The Connecting Hamzah Jmyll daa 


CLS ES Be id oe |b] When the third letter of the verb has a conditional or 


incidental dhammah. It is to be noticed that in these mext six examples shown below the 
dhammah is a transient one due to the plurality of the command form of the verb. These are the 
‘only five verbs in the Qur'an that have a conditional or transient dhammah in the third letter, 
but it should be noted that some of these verbs occur in the Qur'an in different forms of the 
same verb, As stated previously, when starting with ene of these six verbs, we start with a 
‘kasrah not a dhammah. 


Teta €Q 98S Vo Sy etadl 


ae i 
+ seqh dor 


65: ml] € Qos Ao bea 


a (Sage Ge lyn als ast of set Sali gait y 


When starting withthe word L251, itis read as" 2" employing the rule f J4— which 


‘was previously discussed 
Sill another item to be noticed is that if laa ys (the conjunctive wow which means “and") 


precedes a verb that begins with a hamzah al-wasl, and we are beginning with this verb, we 
must begin with the 3's due to its strong link to the verb. We therefore read the 5s with a 


fathah (23), then continue reading the verb. The same is to be said of the alae «U. We do not 


3) 3.4 rules in this case. Examples are in the following: 


7 


The Connecting Hamzah Jmsll djaa 


G9) Y (oi ie Hamzah Al-Was! in Nouns 


The J 5! 54 cam be regular or irregular in nouns 


Fy SS tl god Fs SS 


asrah, 


S The + 5) sin nouns is always started with a 


et) 9 ZaUa  Jl 422 The Regular Hamzah Al-Was! in Nouns 


et ot a) e+ Original noun derived from five and six letter verbs 


A pines in defined as: Sat! 2 ge SD =), inis'a “noun” that points to the moment of 
occurrence 

‘These joer plural of e+) that begin with = 64 are derived from either a five-leter 
Vert that has the same letter and vowel “weight” or form as 83! or a six-letter verb with the 
same leter and vowel weight as !, When these verbs are in the noun form, the third letter 
has a kasrah and an alif ts added before the last letter. The verh root word 03! then becomes 


Jad in the noun form of it, and the verb root word a2! becomes Jas! in the noun form. 


Examples of five letter original nouns (,34a—) staring with |» 9! 5 are found in the 
following aayaat 


[ i4o:s'y] € at Je 


38 


‘The Connecting Hamzah amgll djaa 


well oll intl! te» Original noun of a six letter past tense verb: 


‘The following auyaat exemplify ,ste* that have been derived from a six letter past tense verb. 


‘They are derived from verbs, but are not verbs; these are nouns and therefore hamzah al-was! 
starts with a kasrah: 


oN) Rett) elt je Hamzah Al-Wast in Irregular Nouns 


‘The irregular hamzah al-was! is found in ten specific nouns in the Arabic language, only seven 
‘of these are found in the Holy Qur'an. The nouns found in the Holy Qu 


Examples of +! 


(as:ons SM 4 955 I 


B15 DES 485 ty 5555 > 


39 


‘The Connecting Hamzah Jagll Lea 


‘This can be found in the Qur'an in its singular form and in the double (_2) form: 


[ems] «Gap etest signees a> 


Saget) amy paced 
[27 anil) ¢ 5s SO GSS tL 


Examples of j 1 in the three different grammatical ways 


Pee ts ae 
(76st) €05 4) J Ga TY 


Pee 


Nasu ase shiy 


[rer] € oe ti. 


[ann] é 


It can be found written with the & il) ol (2!) or with the ey” 
fast letter. =1+! can be found in its singular form (4,»') or in its double form (c+), 
both beginning with Le! 64 


Liens € be ois oS oN Spall SE SL y 


[irene] 45.45 Gis 256 


[23 aa] € 3/595 Se webb Sb > 


‘The Connecting Hamzah Jmgll Aaa 


Example of 2! 
[onial] ¢ AI OO 5585 os ot Jk (R23> 
Examy of 33! (two) 


It can be found conjugated with an alif and with or without a noon (= 2 ,oU2), or with 


aya" with or without a noon (2 3 12), 
[oss] ¢ poe JAE 19S aE oT ee SEIT est as shy 


[aoa] ¢ sg oe 55) gh Gale sty y 


[rasa] < IRE SAD cer 


61 


‘The Connecting Hamzah Jmyll Aaa 


Examples of 2=21 (two), which is the female for 


This can be conjugated the same ways as "2" described above. 


[oo:s Ai] ¢ Ee 8 eS b> 


(marys) eet betas ts ear pens» 


[6st] ¢ 55 ee ET GS SET EAS 25 » 


‘The other three nouns that start with 4) 4,4 that are NOT found in the Qur'an are: 


0 yp poet 

‘Note: The word = found in Surah =m) can be started two different ways: 
[intl a SATAN Sy 

1. Ittcam be started with am yx) Lg & 4* followed by a kasrah of the lam: "5!" 


2, Ieean be started with §,.—Ss + without hamzab al-wasl that precedes it: "J" 


Both ways are accepted. 


The Connecting Hamzah Jmgll d)aa 


Sy ob eh ajae Hamzah Al-Was! in Participles 


yee KS 


Hamzah al-was! can precede the participle lam of the of “the” Hamvah al-wasl, when 


beginning these words \s alway’ read with a fathah (<5), Examples of this are found in the 
following: 


eoily epeyly 4 yA 


The +4) 5, disappears in writing and in pronunciation in’ .1” of nouns when preceded by 


>) +Y ora lam with a kasra, This is demonstrated in the follow 


mayan 
(a1cL] gy GUS nay 1 > 


[area] ¢ ari Ga BES o> 


When the other +) +> enter a noun beginning with “2” the 2) ++" is nat pronounced, 


‘but is still written in the word: 


ord tet 7 
| = 


3 


‘The Connecting Hamzah dmgll ijam 


Chart summarizing vowels used when beginning a word with hamzah 
al-was! 


be gl Bat tl IS > The Vowel for Beginning Hamzah al-Wasl 


The Connecting Hamzah Jagll Aja 


Barly WIS 5 ter Lely shill Jy flex! The Meeting of the Two 
Hamzah Al-Qata’ and Al-Was! in One Word 


‘There are two ways this occurs The first way is when the #0 3; precedes the 


ELL ghd 57 The second occurence 


when «ei! 3, Aof #\g:—' (question) precedes 


weir 


: P . ahs 
RSL! glad 3A de Ue Ji 3 9.45 Hamzah Al-Was! Precedes a 
Hamzah Qata’ which is Saakinah 

ee aa A ed as 
When starting these words, the hamzah al-qata® that is saukinah is changed 10 a medd letter 
‘similar to the vowel on the hamzah alewash 

This 1s further explained after the following examples. 


‘This only occurs in a few verbs. Examples of this can be found in the following aayaat 


[rie] € BS Ly LET fata i lds > 


[avast € isd Ty J SET yl gs Had > 


ery: 


a E 
[ote] ¢ Lie ii 3b ae ia > 


[4s] Tek 5 A ES Tp 


We know from previous subjects 


When we join the word preceding the word “the™ with 


A The 5 


hamzah al-wast with the word that has it, we do not pronounce or use + » 


ASL sed) stays fined. and is pronounced. 


The Connecting Hamzah amgll d}aa 


get 
Im the first example on the previous page: “054! ($i)! we would read the 13 of 5-1! with 
w kasrah, then immediately pronounce the hamzah + saakinah. When beginning one of these 
words, we begin with hamzab al-was! with the appropriate vowel, then the <i! #4 that 


immediately follows is changed into a. > of the similar vowel as on the hamzah al-wasl 


HW we start hamzah al-wasl with a kasrah, the 25°— ad? +, that immediately follows becomes 


442s ol, An example of this is in the word Q)45!, Similarly. if the vowel on hamzah al-wasl 
‘when starting a word like this is a dhammah, then the hamah al-qata’ saakinah is changed into 


4454 Js. This would be the case when starting the word: 541. This was discussed under 


J+) 4! tule and it 1s as such: Whenever two hamzahs meet, the first voweled, the 


second saakinah, the second hamzah changes into a medd letter of the same nature 
‘as the vowel on the first hamzah. 


This rule is employed anytime there arc 1wo hamvahs; the first soweled, the second saakinah, 
but ix used in hamzah al-wast only when starting on a verb that has a hamzah al-wasl 


immediately followed by slab + (hamzah qata’) saakinah, 


‘The Connecting Hamzah Jmgll Lae 


eg Bae le alge gi glad 54 542 The Questioning Hamzah 
Al-Qata’ Precedes Hamzah Al-Was! 


This occurs in nouns and verbs. In verbs, the +! 


— is dropped in writing and 


pronunciation and the » 


44) +7 remains. In nouns both types of hamzahs remain in the 
word 


138) De The first case 


Sam Tai Hamzah al-wasl is dropped in 


ye ge Bae L 


writing and pronunciation and ai # “a of » question remains. This is in verbs. The 


following aayaat demonstrate this: 


toss as] ¢ sage Shae ih ge Sf ne LEI Yi y 


Peta 
5: a] € yee ge S81) 


6:2] <b 5 


ag piel agli ty > 


All of the verbs in red originally have hamzah al-wasl at the beginning, but because the 
questioning siz & + (hamzah al-gata’) entered the verb, hamzah al-wasl has been dropped in 


writing as well as pronunciation 


‘The Connecting Hamzah Jmyll daa 


The verb in the first example ix 4 25. >. and thea when the questioning «lei #Sa 


othe 
(hamazab al-qata") entered it, the result ts: epsel> As mentioned at the beginning of this 


shapter, the «—lad i} (hamzah al-qata’ 
‘accompanies it. 


is always pronounced with the vowel that 


Ayu! J! The second case 


When w gi) 5/5 (hamah quia’) indicating a question (pl¢—Y)) enters a noun that has the 
definite article "J" attached at the beginning of it, |g) 5S (hamzah alewasl) undergoes 
changes so that the questioning hamzah can be distinguished from the "J". Without a change 
‘in hamzah al-wasl, it would be impossible to determine whether there was a question before the 
"J" oF not, since we begin nouns that have "J" in front of them with a fathah (3) and the 


C32 of questioning also begins with a fathah (XA), Hamzah alewas! would normally not 
bbe pronounced at all during continuous reading. When this questioning sled) 4 (hamwah al- 


qata’) is present before « noun starting with)", hamzah al-wasl is changed to either one of the 
‘two following states. Both of these ways of recitation are allowed in the recitation of 
RN Gab oe te op aim, 


1. A lengthened alif, 4 AF This is called J) 


2 An “eased” hamzate Ujas 57, This is called Sg! 


Jat 


a SOB bp ie i 2 op ew os ew 
ep pda deh Go ts 


‘Ls definition: When a hamznh indicating a question (*44—)) enters a mown that has the 
definite article "J!" , barnzah al-wasl (+9) §>—) of "J!" is changed imo a lengthened alif 
which is lengthened six vowel cousts. This lengthening is six counts due to the sukoon on the 
Jam after the long alif, The medd is ;Y 3+ and is either 2 when followed by a shaddah, or 


‘LEX+ when there is a simple sukoon after the long alif. 


The Connecting Hamzah Jemgll dja 


Po Sah ay 6 pe ia ba ae 


When a hanuuh indicating a question (#44!) enters a noun that has the definite article". 


the hamah al-wusl (j= 9! +) is "cased so that it is between a hamcah and an alif, with 
absolutely ne med 


‘Oxcurrences: This change (either lengthening with J44; oF oe) occurs in three wards in six 


places inthe Quran. The three wonds are; ¢ alls > 4 SEM >< Sale 


The aayaat they occur in are a follows: 


rasan] ¢ RENT a goed 5 > 


A reminder: All of these three words in the six different aayaat shown above can be read with 
either at} or J. Repeating again, the reason for the need of #2) 50 (hamzah al-was} 
to be used, hut changed. is that without the questioning hanzah, the word would be started with 
a fathah (22s) on hamzaly al-wast, The questioning «ad + -<a ¢hamzah al-qata’) has a fathah 


($5) on it, and without using and changing hamzah al-wasl, the listener would not be aware 
that there was a question. This is because the word would sound the same with er without the 
question aa) 3 A» (hamzah al-qata’) if there was no change in hamzah al-wasl 


This concludes book two of the three part series entitled: Tajweed Rules of the Qur'an, We ask 
Allah to make easy the publishing of part three in the near future, and He is capable of 
everything 


Tajweed Rules of the Quran 
A sgasS ASa\\ 


By Allah's grace, this is the second part of what shall be, insha’ Allah, a three part series on the 
rules of tajweed of the Qur'an, for the recitation of Hafs from ‘Aasim by the way of Ash-Shaatibi- 
yyah. The book is intended to be a guide for non-Arabs with a good grasp in English in 
studying tajweed. 


This book explains the concept of the accent (an-nabr) in the recitation of the Glorious Qur'an 
and the conditions of its use, it also defines and expiains the important chapter on the character- 
istics of the letters, velarization and attenuation (tafkheem and tarqeeq) are covered in this part, 
‘as well as the concept of the two alike, the two similar, the two close, and the two far and the 
tules for idghaam and ith-haar in these different relationships. A brief introductory to grammar 
terms is made in this book to assist the student in understanding the last chapter, that of the con- 
necting hamzah (hamzah al-wasl) 


‘The explanations of the different subjects are in English, and the Arabic terms are translated. 
This is to assist the student in understanding and encourage them to learn the Arabic definitions 
and terms. This book should facilitate non-Arabs studying tajweed whether they are in a class- 
room with explanations taught in Arabic or in English 


This book cannot replace the importance of reciting to and being corrected by a trained teacher 
of tajweed, instead it is a guide and an aid in understanding the concepts of tajweed, the appli- 
cation can only be refined by recitation and correction. 


(Gls § Ethel yall Cosi 
Then we caused to Inherit the Book those We have chosen of Our servants 


Part 3 eas east 
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Foreword 


Al praises to Allah, who gave me the lifetime to finish this third of the three parts of 
Tajweed Rules of the Quran, and may the praises and blessings of Allan be on our 


beloved Messenger, Prophet, Muhammed #3 to whom the Quran was revealed and 


‘who taught us proper recitation of Allah's words. It seems this part was long in coming, 
but Allah Is the best of planners and chooses the best time for everything. With the 
completion of this part, the Tajweed Rules of the Qur'an is completed and all the rules 
needed for proper recitation of the Qur'an have been explained. | pray that it is a useful 
guide for the student of the Qur'an. This part was finished after the Arabic was reviewed 
by his eminence Ash-Sheikh Dr. Ayman Swayd, may Allah grant him all khair in this world 
and the Hereafter. 


| am very pleased that at the same time this series Is finished, part one has been 
translated by some of my former students, now experienced teachers of the Quran into 
French and Urdu. | ask Allah to accept this from the sisters who labored over these 
translations and pray that these translations of the books will be of assistance to the 
French and Urdu speaking brothers and sisters in the world 


‘There are always many to thank, and without a doubt this whole series would never have 
taken place without Allah's grace, Will, and assistance. | ask Allah to accept this from me 
‘and to make it continuous charity for me in my lifetime and after my death. 


‘One brother who helped a great deal after part two had been completed and then 
erroneously printed without the red coloring was and is brother Ismail Davids. He 
reviewed it before printing, reviewed it again after erroneous printing, and helped me find 
‘a new printer to reprint the whole book over again. He not only helped with the printing, 
but helped distribute the books both here in Saudi Arabia and in Australia, Brother Ismail 
also reviewed this final part (part three) more than once, and painstakingly looked over 
every aspect of formatting and found and pointed out many things not obvious to me. | 
‘ask Allah to grant him the highest level in Paradise and to keep him and his family safe 
from all harm. 


My dear sister in Isiam Ustadha Nazeeha Medani and her son Muwaafik Raljoub 
reviewed in detail the content of the book in both English and Arabic, and pointed out 
errors and gave suggestions in what took a great deal of time and effort on their part 
May Allah reward them for every second they spent doing this, and grant them 
continuous reward for assisting the students of the Qur'an in obtaining correct and useful 
knowledge. 


viii 


can never thank my beloved and treasured teacher. Ash-Sheikhah Dr. Rehab Shaqagi 
enough for all she has done for me over the long spread of time that she has been my 
teacher. She has encouraged me at all times, given me great advice and guidance, been 
extremely patient, and most of all, taught me 2 vast majority of what | know regarding the 
Quran. Without Allah's will and then her guidance, the last chapter of this part on the 
writing of the Qur'an would not be part of this book, It is the part of the book that | feel the 
most compassionate about since part of it is new material for the non-Arabs and not even 
‘studied much by the Arab speaking students of the Qur'an. May Allah guide her always 
‘and keep her and her children safe from all harm and grant her Al-Firdaws. 


| also want to express my gratitude to my family who has always supported me and give 
my special appreciation to both my brother John for the picture on the caver of part one 
‘and my sister Edie for the picture on part three. Both pictures were taken near Westfield 
Wisconsin in the United States. 


As usual, | thank my husband Ahmed for ali the encouragement, patience, and 
assistance that he has given me through this part and all the parts of this series and in all 
my endeavors in seeking knowledge of the Qur'an, May Allah grant him all goodness in 
this world and the highest place in Paradise in the Hereafter. Ameen. 


Konana bint Neary Corpiaks 
aut 1, 2906 


The Stop 


£494) The Stop 


i The Stop 
Introduction 


(One of the most important areas in the science of tajweed is knowledge of «| ='\s 43s! 


(the stop and the start). The understanding of Allah's words cannot be realized nor 
comprehension of His meaning be achieved without this knowledge. One scholar 


described 454) as: “The stop is the ornament of tilaawah, beauty of the reciter, 


‘announcement of the succeeding, understanding for the listener, pride of the scholar, and 
through it one knows the difference between two different meanings...” 


Our righteous predecessors were extremely careful in teaching the knowledge of the stop 
‘and the start and it is well documented in authentic chains that the sahabah and those 
that followed them paid great attention to this knowledge. Many of the imams of recitation 


would not give accreditation (ijaazah) ' to a student of the Quran until they acquired 
knowledge of the stop and start 


AUS yp aa g aid a 

The linguistic definition of the stop: Halt and imprisonment 

Le Yi Su eg a) ple a Le ole Jade 
aay) 

Its applied definition: Cutting of the sound at the end of a word, usually for the period of 

time of breathing, with the intention of return to the recitation, not with the intention of 

abandoning the recital 

« The basmalah is required after the stop when beginning a surah. 

* The stop can be at the end of an aayah, or in the middle of an aayah. 

+ It can never be in the middle of the word, or in between two words that are joined in 


‘ * 
writing such as stopping on "¢y| " when written as a joined phrase ‘op! in the aayah 


tts 2 Si Boyle > 


" \jaazah of the Quran is given to a student of the Qur‘an who recites the complete Qur'an 
with mastered tajweed by memory to a sheikh (or sheikhah) who has an authentic chain of 
transmission to the Prophet, r. and the sheikh (or sheikhah) then accredits their recitation as 
‘completely correct in all aspects and authorizes the student to transmit the Qur'an to others. 


24941 The Stop 


43 J! eLi Divisions of the Stop 
There are three divisions: 


1. g.=3) i.) The Optional Stop: This is what was intended by the reciter by his own 
choice, without any outside reasons. This \s the type of 45: that will be discussed in this 
section. 


2. $) +9! 434) The Compelied Stop: This is what comes forth to the reader as a 
compelling reason for stopping such as shoriness of breath, sneezing, coughing, 
disability, forgetfulness, and whatever \s similar to these causes. in these cases it \5 
allowed to stop on the end of the word the reciter was at, even if the meaning is not 
complete. Alter the compelling state has passed, the reader then starts with the word 
stopped on, and then joins it with what follows if it is a sound beginning; if not, the reader 
then should start with what is sound for a beginning, 


3. gS) 152) _The Test Stop: This is what is required of the student when being 
‘examined of taught by a teacher 


‘Some scholars add a fourth division of stopping called 5 =) _s (the waiting stop). 


This stop Is when the reader stops at a word that has more than one way of recitation, 
with the intention of resuming with the other way. when reading by combining all of the 
‘ways of recitation while being taught by or presenting the reading to a sheikh. 


<4! UJ! The Optional Stop 
ALi! aa! 5) gs! Gi! —k, The optional stop is divided into four categories 
1, +5 Complete 

2. IS Sufficient 

3. —> Good 


4. ged Repulsive 


a9gll The Stop 


ath Gigi The Complete Stop 


i ad go Vy Ld os a Sw ee de sh: ts cofinition: tis the 
Slop on an utterance complete in meaning and not attached to what follows it in 
grammatical expression or in meaning. 


If something is attached in meaning, it means that the preceding and following words are 
attached in meaning, but not necessarily attached in grammatical structure. 


—~ :Llts rule : Itis best to stop on it, and then start on 


al La oy al 


what follows it. 


This category of sis usually found at the end of an ayah, the end of each surah, and at 
the completion of stories in the Glorious Qur'an. This is exemplified in stopping on the 
yah’ 


2 tLe } [Master of the Day of Recompense] and then 


a0] € wall aye 


starting wih Allah's words: [ 5 :2W] ¢ @y _* natts IU) 35 SU > 
{itis You we worshio and You we ask for help} 


Another example of s—__) 1 jy) is. when stopping on 


* sey JF 


[5:82 | € Sp vg pelTT ts Lal g19p fone tis those who are the 


Sai A 
successful] then starting with the next aayah: ¢ | 5 aS esl uy > [Indeed, those 


who disbelieve... This is because the word __: yg>Li.aJI" is attached to what 


preceded it as to the characteristics of the believers, and what follows is separate from it, 
attached to the state of the disbelievers. 


Sometimes the scholars differ as to where in an aayah there is a *_~ 5+, depending on 
their varied opinions of the tafseer as well as grammar of the aayaat. 


2494ll The Stop 


iS1\ G's! The Sufficient Stop 
Ab Yi tal Gs EG OS Se Lipp: 


Its definition; It is the stop on an utterance that is complete in meaning, and is attached to 
what follows it in meaning, but not in grammar. it can be at the end of an aayat, or in a 


middle of an aayah, It is called 3—Sor sufficient, due to its lack of attachment 
‘grammatically to what follows, even though it is attached in meaning. 


AD GIDE 02d] ey oy dle UY Its rule: It is advisable to stop on it, and 


start with that which follows, just as in the complete stop. 
Examples of 350’ U3 J! with the star symbol * showing in the English meaning of the 


‘aayah where stop would be, and the word or aayah marker in red showing the stop in the 
aayah itself: 


et 
> Stopping on the word & () yA) } ‘they spend’ isa JIS By, 


Pag ef ae) 


[436A] € HI) Spl Le Opes oll GD Opdan 4d Leg > 


‘And from which we have given them in wealth, they spend.* And those that believe in 
that which was revealed to you. 


a 
> Stopping on the word € ¢) 93 2 > “certay 


‘ 


[548401 ¢ 95 ot Cae GE ESS! oD O55 ae 


‘And in the Hereafter, they are certain.* They are on guidance from their Lord, 


2434ll The Stop 


> Stopping on the word ¢ ALS 


And [mention, © Muhammed}, when your Lord said to the angels, “Indeed, | will make 
upon the earth a successive authonty.” * They said, "Will You place upon it one who 


causes corruption therein. 


a43ll The Stop 


25) Gigi The Good Stop 


Sot A wae lhe ws Se 6 5 5) sais Its Definition: It is the stop on an 
utterance, complete in its meaning, but is attached to what follows it grammatically and in 
meaning. 


It could be attached grammatically such as stopping on a word that has a subsequent 
adjective, therefore leaving out the adjective. it could be stopping on a conjunctive 
sentence without the statement that the conjunctive was joining to. Another possibilty is 
stopping on an exceptional statement without the exception stated. 


<5) 5 can be found at the end of an aayah, or in the middle of an aayah, just as the 
other stops. 


Reason for its name: It's called .-> or good due to the fact that stopping on it leads to 
understanding of a meaning, 


SB aT aly OF tag My Sys Ca ale oy Ca AS Wy cg igh 5 2 


SW sl gle igh OY Shas au 
lts_rule: it is good to stop on it, but not good to start on what follows it, due to its 
iachment to what follows grammatically and in meaning. An exception to this would be 
the end of an aayah. Stopping on the end of an aayah is Sunnah 


Example: 


i) € QD oreki og wb Aisl> 


All the praises and thanks be to Allah”, the Lord of the ‘Alarnin 


les 
Tee fate ieee eee 
SeaST yeas AIL Og ll > 


Who believe in the unseen “and perform prayer. and spend out of what We have 
provided for them. 


4 Gia 485; ey 


Note: Some scholars may consider a particular stop .-—> (good), while others consider 


the same stop 3 (sufficient), and still others +L (complete). This difference of opinion 
stems from variances in conclusions as to the make-up of the grammatical sentence. 
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zi!) By! The Repulsive Stop 


Mobil ay a ae Saye POSEY G BS as 
Its Definition: tis the stop on what does not give a correct meaning, and that is due to its 
strong attachment to what follows in grammar, and in meaning. 


It would be ~5 (repulsive) if one stopped on the adjective without the noun, such as in: 


[rien] 426; C Hy F3 > 


(This is) a mention * of the mercy of your Lord 


It would also be ~-5 (repulsive) if one stopped on the verb without the subject, as in: 


ui] ¢2Se Ye WIIG > 


[115 « 


Said * Allah: "1am going to send it down unto you." 


‘There are many examples of these. ~—i! .5~ is not limited to just these categories. 


Any time the phrase is incomplete in grammar and meaning it is ~~ (repulsive), Some 
other examples follow 


[280] ¢ @ Grebslic 


All the praises * be to Alléh, the Lord of the ‘Alamin (mankind, jinn and all that exists) 


i sh Lisi» 


[roe aii] BEd enctl ae Asif cogs 552) 


And (remember) the Day when We shaill roll up* the heavens like a scroll rolled up for 
books. 


[5134] Cblgesie (ey BE 35 > 


‘And (remember) when We appointed for Misa (Moses) forty” nights 


ati ll The Stop 


‘There are degrees of repulsiveness in ~-3 3, where one stop can be more repulsive 


(=3') than another place. 


‘Stopping on a phrase with no meaning: 


tis only those who listen (to the Message) whom will respond (benefit from il), and the 
dead (disbelievers) * Allah will raise them up, then to Him they will be returned (for their 


recompense). 


2. Stopping on a word signifying the opposite of what Allah «\—, wants: 


[as tn] ¢ og hy SLMS Tithe Galt ey > 


© you who believe! Approach not As-SalAi (the prayer )* when you are drunken 


it] ¢ ake pyle LIT y 


[48 


We have not sent you * (9 Muhammad (peace and blessings of Allah upon him)) as a 
Hafiz (walcher, protector) over them (ie. to take care of their deeds and to recompense 
them). 


These stops obviously corrupt the meaning, It is then necessary for those whose breath 
cuts off at these places to go back one or two words so that phrase is joined together into 
the intended meaning. 


3. Stopping on a piace that signifies that which is not a suitable description of The 
Exalted, or that which contradicts our creed (note the asterisks for places that it is not 
‘appropriate to stop): 


22: ont, 5-20 


24256 USE OSs of Se VST 


[26 


Verily, Alléh is not ashamed * to set forth a parable even of a mosquito 


249ll The Stop 


[250 320] € Sp eabbal egal cal VO GE cM > 


So the disbeliever was overwhelmed [by astonishment], And Allah * guides not the 
wrongdoing people. 


co € GEV YLT Sy 357Gb OL Yall» 
[ 


For those who believe not in the Hereafter /s an evil description, and for Allah * /s the 
highest description, 


4, Stopping on a negative and the exception to it follows: 


Sy) VSG > 


‘So know (© Muhammad) there is no deity * but Allah 


Retort 


seh 
[seruth] € > aya 3} 9 
And | (Allah) created not the jinn and mankind * except that they should worship Me 
(Alone), 


‘One must be very careful not to stop on these kinds of stops, especially the last two 
categories. 


5, Asc) ai, (the arbitrary stop) follows the ~—# .s;, Some reciters stop on their own 
whims without following the meaning and grammatical make-up of the verse: 


posi La ly jab ly Us shy > 


yall Je Gb 
[206 334914 yp See 


Pardon us and grant us Forgiveness. Have mercy on us. You * are our Maula (Patron, 
‘Supporter and Protector, etc.) and give us victory over the disbelieving people.” 


[ire att] 435y J EOS YES Gest UE > 


He will say: "Glory be to You! It was not for me to say what | had no* nght (to say). 


49 4ll The Stop 


Its rule (x4 3 ¥y; These stops and those similar to them are not allowed intentionally, 
‘except when compelled stich as in shortness of breath, sneezing, or forgetting 


After the state that compelled the stop has elapsed, the reader then must repeat one, 
"Wo, or more words, as necessary fe convey the correct and sound meaning. Sheikh Ibn 


Al-Jazaree pointed this out in his work: «=x 2 21 2) ss. 


& 


Woe, Ges dy RL ee, 


235U! Laid The Required Stop * 


el Big ol dy Pa ok gal Ga i gad Sr Ly 


gS) sigh sal 


Itis the stop on a Word which explains the meaning, and this meaning would not be 
Understood without this stop. tis also called the required stop and it follows the 


YS) ai 


* Some medern tajweed books add a sub category to both the complete and sufficient stop called 2 
Imam AlJazaree dié not have these sub categories. We should try to stop allon +2 or += stops. 
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Stop signs in the Medinah Complex printing of the Qur'an 


‘There are different printings of the Qur'an and scholars of each different printing have 
determined when and where to put a sign for stopping, with different signs having 
different meanings. The following signs are found in the Medinah Printing Complex copy 


of the Qur'an’ 


Symbol 


Meaning 


Example 


€ 


This means it is allowed to stop 
‘on this word. The letter -> 


stands for j= 


This stop indicator means it is 
allowed to stop, but continuing is 


better, The letters J + 


pronounced Le mean 5;\ Loy 


4558.8 paypal 65) 


In this case the indicator means 
that is allowed to stop, and that it 


is better to stop. The letters: J J 
are pronounced .,5 and mean 


4 ee Get Si > 


This indicator shows that that is 
required to stop and that not 
stopping on this word could 
change the intended meaning of 
Allah's words. 


The word ¥ is used as an 


indicator either not to stop, or 
not to stop on the marked word 
‘and start on the following word. 


| Sometimes stopping on the 
| word marked this way is 


allowed, but starting on the next 


| word is not. 


elagy¥L The Start 


sido‘! The Start 


The start in the perception of scholars of recitation refers to resumation of recitation after 
cutting off recitation or stopping. The start is only by choice in contrast to the stop, which 
may be by choice or compulsion. For that reason it is demanded of the reader when 
beginning, that he/she start his/her recitation with an independent phrase that conveys 
the intended meaning, not attached to that which precedes it grammatically. 


a ee) ce 


{ts rule: It is allowed to begin with what comes after a complete or sufficient stop under 
any circumstances, and allowed to start with that which comes after a good stop, only if it 
is the end of an aayan, 


Note: This is only after a 44) and NOT after bi (stopping and cutting off 
recitation). 


The start can be divided into two types: 


1. #AP sue) The allowed start 


2 2A) 2 sue) The start that is not allowed (x2! «=3)) 


pie! clas! The Allowed Start 


aS 


sh A Vy Sl 0 BS pe oo Sy gp de 


Its Definition: It is starting with an independent meaningful phrase that makes clear the 
connotation that Allah desires, and does not contradict it 


All starts after a + 3; (complete stop) or 3° +3; (sufficient stop) are allowed, but 
starts after <i (cutting off recitation) should only be after a + 3+. Starting after a ii. 
<—— is allowed only if the start is the beginning of an aayah and this «=! can only be 


after a a+ never after <i 


Many scholars call <=) after a # i., "s\ elin!", (complete start) and‘) aftera i, 


BS, “GS clas!” (sufficient start), and «\2'Y after a —> is, p> slae!"" (good start). 


We repeat the warning one more time, +! «..=' is only allowed at the beginning of an 


aayah which follows _—+' _43. that was at the end of the preceeding ayaah 
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elmi¥l The Start 


ib! sé ctu‘) The Start that is not allowed 


Its Definition: It is the start that cancels out the intended meaning, or corrupts it, or 
changes it. 


<Us9! can in this case run from ~-5 to x). One type of x «'4—' (repulsive start) is 
beginning with that which is attached to what preceded it grammatically and in meaning 
‘An =i! «Us! would be when starting with a word that leads to a meaning other than that 


Allah, The Exalted, wants, or a meaning that is in disagreement with our creed 
Purposely starting in one of these places is sinful. Examples of this are as follows: 


Indeed, Allah has heard the statement of those (Jews) who say: "Truly, Allah s poor and 
we are rich!" 


And (both) the Jews and the Christians say: "We are the children of Allah and His loved 
ones." 


A stop may be _—> and starting on what follows ~—3 or repulsive, if it ruins the intended 


meaning. An example of this is found in aayah 1 of smza2) 3, 


13 


elas) ¥L The Start 


‘A reader stopping on the word JF. would be stopping on a —> 5; but starting 


- ne 
with what folows {20 FO! SUE is a 7 = (repulsive start). The meaning 


would then be that of a warning, stating be careful not to believe in Allah. Obviously this 
(sa very bad start indeed, 


4 


The Cut Off 


ghall 


—_ 


geal The Cut Off 


hill The Cut off 


WjYly BLY! aed ak Its linguistic definition: The separation, to put an end to something, 


Gs Css cla Aled to ble! ais Its applied definition: Cutting off the recitation and 
ending it 


With the cut off, the reader changes to a different state outside the state of recitation. The 
2s3 can only be at the end of an aayah, in difference to the 3; which can be at the end 
of an aayah, or in the middle of an aayah. If the reader returns to reciting the Qur'an after 
culting off, then he/she should start with #si-5) , and if starting a surah, the basmalah 
‘also. If the reader is starting in the middle of a surah, he/she has the choice of adding the 
basmalah after the #344 or not. Care should be given when cutting off the recitation so 
that the cut off is on an aayah giving full correct meaning, The reader should not tle 
himself/herself down to stopping on the end of a) or at a—'> (half juz’ mark), or at the 


end of a juz’, nor that he/she start his recitation at the beginning of one of these sections. 
Many times the end of these sections is very much attached to what follows it, and it is 
inappropriate to cut off the recitation at these points. A few examples follow of the ends 
of «!;->! (plural of juz’) that are very connected to the first aayah of the subsequent new 


juz’. This is not a complete listing and there are many times that the end of a juz’ is tied in 
meaning and In grammar to the beginning of the next juz’ 


[Then said: "I asked for this inquiry] in order that he may know that | betrayed him not in 
(his) absence. And, verily! Allah guides not the plot of the betrayers,” * “And | free not 
myself (from the blame). Verily, the (human) self is inclined to evil, except when my Lord 
bestows His Mercy (ypon whom He wills). Venly. my Lord is Of-Forgiving, Most Merciful.” 
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gall The Cut Off 


PAIL Sef VSG seas SIT 1 yall Je > 


f “ = 


a testes % 


Dots VIEW Ee Caiy jaw EEG IS 


[9392 a2] €¢ 


Nor (is there blame) on those who came to you to be provided with mounts, when you 
said "I can find no mounts for you.” they tuned back, while their eyes overflowing with 
tears of grief that they could not find anything to spend (for Jihd).* The ground (of 
complaint) is only against those who are nch, and yet ask exemption, 


bee 


Pityeey i 
! O92 ot Bye dies! opts ms! » 
PAT ip6 IV coos IE Lie gw 


CAR dey a ee Gar dae eae 
[sso] ¢ Gages C.Ul se) ss 


ees 


“Do you practice your lusts on men instead of women? Nay. but you are a people who 
behave senselessly.” * There was no other answer given by his people except that they 
‘said: "Drive out the family of Lot (Lot) from your city. Verily, these are men who want to be 
clean and pure!" 


It Is therefore not appropriate to cut off the reading al these points. or to begin the 
‘subsequent reading with what follows. The division of the Quran into ajzaa’ and other 
‘sections is not part of the revelation, rather it was done by independent judgment. 
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The Breathless Pause 


esLuall 


sdall The Breathless Pause 


—S_J! The Breathless pause 


Ua) J is win: Its language definition: Forbiddance 


reel ds Fs 


led EY oy QU SS bot 


{ts applied definition: Cutting off the sound on a Quranic letter for a time without taking @ 
breath, usually with the intent of returning to the recitation, 


Places that Ab! pb <4 pelt 3 aim has a cS 


It has been related that <>) __» + + _2i> would stop gently without breathing 
while in the state of continuing his recitation in four places of the revelation. 


ASS Lo 3) ue om! Its rule: It is required to read these four places with a << when 
Continuing reading in the recitation of Hals ‘an ‘Aasim by the way of Ash-Shatiblyyah 


|, Imam _a> read with a <5 on the 1 substituted in place of the tanween in the word 


4 le 55 >}. at the beginning of surah +4, when joining the first aayah with the next 
re 
‘one, then would read ¢ Lo=3 }, This doesn’t mean that it is not allowed to stop on the 


word ¢ le $5 } since itis the end of an aayah: 


(24 4S] ¢ ad 


7 


Ashall The Breathless Pause 


ree: 
2. There is also a. <5 after the word ¢ G3} >. in surah_— aayah 52, then the 


Pe riee rene 
reading continues with the next phrase: ¢ °5)1 45% Ls 1AsA > It's allowed to 


2 GF < 
stop on the word ¢ 157+ ). then there obviously would be no = 
forsd 


Gaes GAB 355 UA pes 


nH byl 


The recitation of a2) 4 > + i> also reads the word ot with a Sn 


‘aayah 27 of surah %+i, then he continues with the word 


15 >. There is 44 of the 


BEL) ou since the = prevents a\3: 


a 4S Sa> 


| 5A 7 abn also has aS on the -¥ of the word € TL5 > with 42! of the 


*Y/ because the <X- prevents the »\s) in aayah 14 of surah tik) He then recites the 
next word Cyl > 

‘ oa ok id eT 
[14 scotilel 14> OSS IS Le 915 UE OI) Ub IS > 


NOTE: These four —— are required when reading these words in continuum with what 
follows, when reciting by the Shatabiyyah way of Hafs. 


axdall The Breathless Pause 


There are also 3 jl_» —iS_. (allowed breathless pauses) in two different places in the 
Qur'an, This means there is more than one allowed way of reading in these places. 


|. The first allowed =S— is between the end of surah |<‘). and the beginning of surah 


‘The allowed << is on the letter = of the word ¢ le } then the recitation continues 


win € al p99 aT 


2. The second allowed =< is on the word 4 42)Le >. in aayah 26 of surah <iL+! when 
reading in continuation with the next aayah, 
ene, 


[rece ati] < egy Aceh fo Gila NL ge GIT > 


We previously studied that there is another allowed way of reading, when joining these 
two aayaat, that js: «+! 3 «Ls! #ié2) a <5) sue Both of theses two ways of joining 
these two aayaat are allowable, 


NOTE: There is a small -— above the words indicating the place of —S— in the Glorious 
Qur'an. 
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Stopping on the Ends 
of Words 


glZ It palyl ld «49 yll 


sll pal yl gle 098 ll Stopping on the Ends of Words 


ASS) +1)i de iJ! Stopping on the Ends of Words 


The ends of words are classified as ~~ (strong) or _=+ (weak). When the end of a 


word is be classified as ~~ (strong), this means the last letter is not an "or ¥\ ora 


sk. The last letter of this word can have a 5s) Les) Sie 3 2 (sukoon when 
continuing or stopping), such as in stopping on the last word in this aayah 


ee eer e f . 
By Sad SG) dean Lily p. or can de i 5 2S oer dm 
(voweled and the sukoon is incidental or temporary when stopping, as in) 
PA 
Oa! 


it means the last letter is an 2" of s\s or a «4. This is exemplified in the second two. 


(weak), 


232}. When the end of a word can is classified as i: 


<. Fi 
words ofthe aayan: ¢ (Sy Jd G3 5 


3) incall LISI le i) The Stop on a Word With a Strong 
Ending. 


twas stated in the previous paragraph that a word —>\! inna! (strong ending) can 


either have a sukoon in both states of +++ _4i., or can have a incidental or conditional 


sukoon when stopping and voweled when continuing. If the end of the word has a 
sukoon, the stop can only be with @ sukoon, as in 


4 FS4 41553 >. It the end of the word was voweled and a sukoon was put on the 


letter for stopping, (+5 2X2) ae _5 4+ 4m), then there are five possible ways of 


stopping on it, 


1 gtrali 2S) (the pure, unmixed sukeon) 


#3)! (giving only 1/3 of a vowel count)-to be discussed shortly 
3 pla}! (a dhammah of the two lips, with no sound)-to be discussed shortly 
4, Bindi (deletion) 


5, (J!49! (substitution) 


sll yalyl gle 268 4ll Stopping on the Ends of Words 


ad jy ley arse 48's) Stopping with »'\ and What is Allowed With it 


‘al #31 iy sl) The linguistic definition of + +: The request 


Mast J aig > Sts Lay Lo Nb apart isso 


Its applied definition: It is weakening of the sound when stopping on a dhammah or a 
kasrah so that most of its sound disappears, 


The scholars have determined that the weakening of the sound with a vowel in + 
Such that it diminishes until it reaches only one third of a full vowel count. More is 
removed from the vowel than remains when reciting with the «,. The sound is weakened 


due to the shortening of its time and the lowering of the volume of the recitation. The 
listener close by can hear it, even if blind, 


‘Stopping with ++) can be on the ¢ + and +" of conjugated words; and on the » + 
and ,-X> of non-conjugated words. it does not matter if the letter stopped on is inn: 


(without a shaddah), or 2>+, | ~¢+ (a hamzah) or not, 2: (has a tanween) or not. If 
there is @ tanween it must not be: 


1, sae (must not have a fathah- 2), 


2 5p~.—% ——! (@ word with a tanween ending with alif maqsoora, as in si». 
The tanween in both of these cases is changed into an alif when stopping 


cate ge satel 3 ast aay 25.3 The ++ cannot be in a word ending with a 


fathah (3), regardless whether it is a conjugated word ending with a fathah (i>) or a 
fixed fat 
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sll satyl gle 249 gll Stopping on the Ends of Words 


‘The reason for this is due to the lightness of the fathah (2) as well as its covertness. If 


‘some of it were emitted with a ll of it would be emitted, The <~ does not accept 


division; and this is in contrast to the <> ands. Imam Ash-Shatibee in his prose: 


gis uy described the =, in the following way. 
Ys 08 IS Ye Spe aly Spel Fy ey 5 
And your “rawm" is listening to With a hidden sound every close 
the vowel when stopping ‘one {can hear} 
Considerations when sto) with 


The rules for the letters and lengthenings are the same as when continuing reading 
1. call) The soft lengthening 


When stopping on the end of a word with a »s, that is preceded with a2 >, the ol! 


is dropped. The <1) + > is recited with a". GA." just as when continuing the recitation. 


2. SLAs Addl A> ys ol'Jl aS! The rules of tatkheom and tarqeeg of +!) 


When stopping on a there is observance of 


as would be observed when continuing the recitation. If there is a1 —< on the +!,, there 


would be 53,7, and if there was a = or ai on the |), there would be ~~, 
Examples 

° <4, Penn 
& pill > slall cae > Those words have 5 


with 


of the «|, when stopping 


because they have a 3, when continuing. 


Ce > 


These words have 2 of the «!; when stopping with 
when continuing. 


due to the 4+ pronounced 
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3, Mall) The Qalqalah 


If the last letter of the word that is to be stopped on with +'s, is @ =a letter. the “as would 


not be apparent 


4, 2 S21 Wi ali The conditional sukoon lengthening 


‘When stopping with a ++, only two counts can be used, exactly like when continuing 


(abbch, 
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43 5 pe) PLY GE! Stopping with the a>! and What is Allowed 
With It 


ete Riatyo, 


‘The definition of the += It is an expression of circling the two lips as they are shaped 


when pronouncing a dhammah. with no sound, a little bit after putting a sukoon on the 
letter that has a dhammah, indicating that its original vowel is a dhamm. 


Itis necessary that there be a space left between the two lips when executing the *L*|. It 


is important that the »\.—> be after making a sukoon on the last letter, without relaxation, 


If relaxation occurs then there is 2+ 2 S— only and no +>, +>}! is seen visually 
and not heard audibly, which is why only one endowed with eyesight can perceive it, This 


Is the opposite of 


which is heard, but has nothing to do with vision. The sa) is 
allowed after a ¢ 5» of a conjugated word, and @ ++. of a non-conjugated word, 
excluding all other vowels, It is only suitable for words that end in a 4, since it consists 


of making a 4 of the two lips. Imam Ash-Shaatibee, may Allah be Merciful to him, 


described the +>! in his prose, commingly known as <4) _>, as: 
Sorted Wa Sipe YK we ae ou) Guy Auda 
And the ishmam is closing the Making sukoon without a sound 
lip shortly after here even weak 


24 


sll salgl gle aid ll Stopping on the Ends of Words 


Imam ibn Al-Jazaree expiained the » 


and », as follows in his prose: +i) 


1 ph (aid O45 15) pK ijl poy 
ad pene sly al ek 
And beware ( ,3\-)of stopping Except if you made a), then 
with a vowel, rt of a vowel 
Except with a ind or a nasb’ and By indicating a 4.» with raf'a 
make si! and > 


Ad je ey sabeall & SIU ad J! Stopping with a pure sukoon, and what is allowed 
‘with it 


‘The sukoon is tantamount to removing the vowel on the letter that is being stopped on, 
A can be defined as >) 5 2m) J! meaning: clearly void or 


free from +s"? and +122) 


wah) 2 SL can be on all .s5mty sates ¢ vi of ~/a (conjugated words), and on 


the ¢ iy Kes + pus of + (non-conjugated words). It can be on a word that ends 


with @ i or without, and ends with a tanween, or not, but cannot be on a word that ends 


(a tanween that has a fath), as in 4S b> > 


with par 


As previously stated =>.) 2 S-_. is not allowed when the word stops with an alif, a 


wow, oa ya’. These are not mms SU 


| Note: The word nase generatly but net aiways refers to a conjugated word ending with a 
fathah The word rafa, alse generat, but no! always refers to conjugated a word ending 
with a dhamman 
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Alb) Vy ayy 4b pes Vy ed abl) o Sy ale Gly L That which can be 
stopped only on with a pure sukoon, and +}, and | are not permitted 


1, G5yiy Log! 3 ESL S21 21S & That which has a sukoon on the end of the word 
when continuing and when stopping, as in: 


oxbs> oS 


2. {S+J) +, Conditional vowelization. That which is voweled when continuing with a 
presented vowel to eliminate the meeting of two non-voweled letters, as in 


4 ji al bI> 


«ohne as 


oe SiS yy 


Included in j<+))_»,\e (conditional or incidental vowels) are the words ji. 


€ ht: >. because the kasrah on the 2 is presented. The + 


and »| are forbidden 


from the presented vowel in general because its origin was a sukoon 


3. Lo ei ois od 2b aS Fn 21S & That which has a fathah (AS) on ita 


congugated or permanent (not incidental) fathah (\—~3), but not with a tanween. 
Examples: 


5 lal > This is a conjugated fathah (5) 
Be EEN Eee , 
4Q 5 — gal 142 2S > This is a permanent or fixed fathah (2) 


4 pea] té CIT ) Tree « conpgated fata (5) 
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4, 25 2+ oJ. The female <4 which has two divisions: 
a.) UL —, —5 A division that was written with i+...» «ls This is exemplified 


ef Aad) i8 hee AN aeree th tone Word havo 225055 wien 


stopping, and no +l.) + ++, are allowed. This is due to that fact that -U>)\s ++) make 
clear the vowel of the letter that is being stopped on (when the word is read continuing), 
here being the letter «\» which has no vowel when continuing because it is exchanged for 


a <¥, This «¥ is not present when stopping, instead these words are stopped on with the 


letter cla. Py ‘are not used in a letter whose vowel is not on it but on a different, 


exchanged letter. 


b bth oy L, £5-A division that was written with an open st 


This division, according to i>. can be stopped on three possible ways; =~. <_\ 


sY\4 #1521, depending on the vowel of the «\’ when continuing. If it has aa, it can be 


stopped on all three ways, as in: ¢ pee eae > > Withas a kasrah on it, stopping 


with a au 2S and 


are allowed, = asin. 


4 Dl 45559 >. irithas 2 fathan (ix), it can only be stopped on with 2S! 


wah, as in: € 265 CA) It is to be noted that the <l) ts is always 
conjugated, and never fixed in vowel 


5, x=! «Ls (The pronoun or possesive pronoun «\4) 


‘The pronour which is found only at the end of words can be stopped with an absolute 
sukoon, and all are agreement with this. There is a difference of opinion as to whether it 
can be stopped with »s.! and -UY!. There are three schools of thought concerning this 


a. Js! eli The first schoo! of thought: alk 45 +9) +10 Complete 


forbiddance of there being ++, and +! on the cla. using the <7} 


because of the similarity between it and the -» \.\_» when stopping 
b. yh 21uli The second school of thought: -+ 4g) = AI AE LEY 


+ Allowance of; and +. depending on the vowel of the «+ when continuing 
cc. SIU 41 The third schoo! of thought: It is divided into sections, and according 
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to Imam 5,4! _»). itis the most correct school of thought. This school of thought is. 
called |= +... There is forbiddance of +, and +1; in four states, and allowance 


of them in all other states, which in Arabic is: 4 ys > a! 3 ys LEY) 


Lae Ly, 


These four states that forbid +')\; +; 1! in this school of thought are: 


Nb A Oe oe SL 0 a) 5 a ot When a ck saakinah occurs before a «ls, 


whether ile aS such asin: € sono) OI > € 45555 > 


2) Aaa tad id a Q Gers ts 3 2) When ‘saakinah occurs 


before the «.s, with no difference being made to whether the +'; saakinah Is ai sls 


orted sani: €385> } € 915 LES > 


3) 5-5 YL ait Ul When a kasrah precedes it: 2. 


4) 2+ 45 sii si When a dhammah precedes it ¢ » 


There then remains in this school of thought after the four previous forbidding states, 
three states that permit in them stopping on the =»! «\_s with ay) and aL, in 
addition to the complete sukoon, They are: 


1) ie SH 4) 15 2.5 2! When a lengthened alif occurs before the «ls 


445885 > 


2) 255 415 9a o! When a fathah (in) precedes it: ¢ sale 


When a true sukoon precedes it: Peer} > 
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It is to be noted that the <2) «ls is never conjugated, and is fixed with either a i+ or a 


iS. The -2\L_+ can be stopped on with +1; and -\+ in the three previously 
discussed allowable states, according to its vowel when continuing, 
Ifithas a 2, then it can be stopped on with a complete sukoon, or with ++), or with +L") 


{fit has a_-© itis allowed to stop on it with »s; oF with a complete sukoon only. 
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_pesll cla Je i) Stopping on the pronoun +a 


] 


eat as jel eyes 
The divisional school of The allowed school of The forbidding 
thought thought school of thought 


he SPY 


lengthened 
‘aif occurs 
before he 
> | 
peer 
ven 
fathah omy whee! 
p if Perc 
the va with 
0 differance 
: being made 
s~ When a townenerit | 
true sukoon | 
precedes i 


Depending on | When 
vowel of su 
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Three divisions of stopping on the end of a word, using the three 


previously studied sections 


| yale ye | Bia iaie 
arly | mine 
| That which is That which allows 
| stopped on one ‘stopping all three 
| way | ways 
dad pws 3 5 aS 


1 by) Soy 2 Fae 


‘suko0n when stopping or 
continung 


2. 5» pu Conditional 
vowelzation 


Bbc panes pee 


Fathah without tanween 


4 ce Female hat 
weitien as = 


5, ww pronoun or 
possesive hal 
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Jiaiy Gi) stopping with Deletion 
‘Stopping with deletion can be in three places, 


4. psAlys oak 23) The dhammah and kasrah tanween. The iS 2 of the 


tanween (is deleted. This is exemplified in the words of Allah the Exalted 


<@es bind 41> 


2. gatall ela ULs The lengthening of the vowel of =="! «la The ile of ws!) cL is 


deleted when stopping whether the lengthening was a 
stopping on the end of aayah 7 below: 


oras An example is when 


Bo da hy et oo sue an The extra ya’ for those who establish them 


when continuing. This occurs only once the way we read (mos + ais), and that isin 
the word 20 in surah sa): [ 36 Lat] ¢ RS abl “Lo Sle LAS >. In tne above 


aayah, the word age is read with an established «4 with a fathah (43) on the end 


of it, when continuing. When stopping on this word, there are two ways that are allowed 
by <i>. One of these ways is by deleting the «¥, the other allowable way is by keeping 


the +4, 
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JL iy! Stopping with Substitution 


There are two cases of stopping with) The first case consists of the following three 
types of tanween, 


1) pe oy 


written with it or not, as in: 


==) The tanween with a fathah (=~), regardless if the alif is 


¢ 41433 7163 8 E> 
4m ah Lis > 
2 Cals ees yg 5 The tanween in all alif maqsoora, no matter what their 


conjugation, since they are all written with a fathah (3). Examples can be found in the 
following aayaat: 


pb nal ad 4 EISE> 


3. oi "1y)" 4d Stopping on the word of "\2\" when it has a tanween. as in’ 


, 


(Qn GU os 


32S 5S LAT gs eel ah aly 


‘The tanween is changed into an alif in all three of these types expalined above, 
‘Similar to these is the iit! 5 =) Sy (light emphasized noon) in two places in the 


patel Gs USSG ) ana aayan 15 n 


Qur'an, aayah 32 in surah Yusut: 4 


surah Al'Alag € ® 
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The second case 


This case consists of = s that is at the end of a singular noun. 


i J) ice 1X (Le) oda Jaz In these cases the «Lis changed into a «\_» when stopping. 
Examples are in the following: 


é ectiabe yi sdh 35 Jo Si est> 


Breihie 
the noun ending with the <ul «thas a tanween, as in Aj+ le 516 . the tanween 


is deleted when stopping and the «- is changed into a «\s, and the word 
po Sn 


topped with a 


Application of stopping on the ends of words 
We now can apply the different ways of stopping on one word in recitation 


If we stop on the word :\.~, it can be stopped on in the following ways: 


1. at SS with nace ely te and/or 2 St > je 44, with the lengthening of 4, 5, or 6 
‘counts (taking in to account the lesson on .—~ “\+) 


2. 9 with ace >! + only, the“ will be only four or five counts since +», is as when 
continuing. 


3, oA, with as ly in andlor oS _> + 1, 4, 5, oF 6 counts (refer to the two 
reasons for one medd lesson in part one) 


ack 
if we stop on the word #045Lb\8 & the following are the possible ways of 
iy 


stopping: 


1. gt! 2b The forbidding schoo! of thought 


2S ses wt ab 44) 2 Sk Gi) Stopping with only a pure sukoon and 


the three ways of 2S _+ ke (2.4.6). 
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2 31! 2k The allowed school of thought 


jin 6 Stopping with seven ways 
6-4-2) 2S) ol | DE 45) 2S The pure sukoon and the three ways of = 


= A (2.48) 


2S bat =) 28 w AY) Stopping with ++) with the three different possible 


vowel count lengthenings of 2S _4,\¢ 


Two counts only stopping with +» 
Ji) L2.L The divisional school of thought 


2S ot DE w _2#! 2 SL Ay Stopping with a pure sukoon and three 


different allowed counts of 2S _+,\. There is prohibition of +> and 
preceded the <=) «Us 
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24) The stealing 


+35 


The definition of the stealing: It is a slight quickening when pronouncing the "mukhtalas” 
[letter being pronounced with partial stealing of the vowel] with a lowering of the voice in 
‘comparison to the surrounding letters. 


It Is also called «L_4+)) (hiding) by scholars. The scholars have determined that what 
remains of the vowel is two-thirds, and one-third has been removed, The stealing, 
(D1), 1s not considered part of the stopping on the ends of words, but is placed here 


so that a comparison between it and +) can be done in a timely manner. Both » 
71! share the characteristic of dividing the vowel, meaning removal of part of it, and 
leaving the other part of it.. The following table summarizes the differences between the 
sand the 


hey a2! 


oA ogi 


Hy uty Aged | wade Ae, 


‘Two-thirds of the vowel is used. One third of the vowel is used. 
The amount of vowel remaining is ‘The amount of vowel that went is 
more than that which went. ‘more than that which remains. 


abet g dey Ga a Y 


hey 


It is not used only in stopping. 
The only example of >=! in the 


recitation of Hafs ‘An 'Aasim by the 
way of Ash-Shaatibiyyan is in the 


word L1G in surah Yusuf. 


ap BUSY 


Itcan only be when stopping. 


Sal gos 


Aijet shes 


It can be in all of the three vowels, 
conjugated and not 


By sed yoy 


It cannot be in the conjugated or 
fixed fathah (22 
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Stopping on the Ends of Words Si! +1) Je iy) 


Stopping on words with a weak ending +9) tii 4S) de ad 


‘There are general standards for words ending with any one of the three medd letters (the 
alif, the 4 y's and the 43. <4) that are uniform: 


1. (55s Yey) cute! 9 UL If the medd letter is established in writing and a saakin letter 


does not follow it, the medd letter is then affirmed and established in pronunciation when 
‘stopping just as it is when continuing following the writing of the Qur'an. 


2. Wiss 9) a> If the medd letter is not present in the written copy of the Qur'an, the 
‘medd letter is dropped in pronunciation when continuing and stopping. 


Sib Wile If a saakin follows a word ending in a medd letter, the medd letter 
is then dropped in pronunciation when continuing, because of the forbidding of two saakin 
letters from meeting between two words, but Is established in pronunciation when 
stopping, 

Gis GSS Ss GEL This occurs with ue” wherein a lengthened »'s or «4 is 


Pronounced when continuing, but dropped when stopping. There is no case of this with 
the alif 


We will discuss words ending in medd letters that have special indications in the recitation 
of Hafs ‘an ‘Aasim, Other than these words that have special indication, Hafs stops on 
words according to the writing in the Quran 


The special indications for some words ending in a written lengthened alif by the 
way of Hafs ‘an ‘Aasim 


A Gase one 


iy) Sey Bibs git ej) WI) The written alif that is dropped when continuing 
and stopping 


This occurs in certain words and the indication of this is what is called 


st] _.2at which is the symbol: | written over the alif. The words that end in a written 


but not pronounced alif in which this occurs are: 
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The word i305 in the following four aayaat: 


oon] 4 ahs A 15545 
38 106 al legit SABES (33> 


ae Sah | pee ops Lad AS ag 15,055 15LE5 > 


stip | €0Bp (pl LS 15,05 


The word |52138. the frst word in the aayah: 


ely] 4p pals ay ad op is155 > 


8. Case two 
Uy 25) Suey Ge gi! WN) The alif that is dropped when continuing, but 


pronounced (established) when stopping. 


‘These are more notably called the “seven alitaat® or «—~! =\w)\ The indication for these 
alifaat Is what looks very much like the number zero over the alif, 0, which is called 
wid) (et) 12). These seven alifaat occur in seven different words in different places 
inthe Qur'an. These words are 


[1015s] ¢ Byte > 


[seinS'] 4 V291 > 
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[orie8'] € SLT» 


[is 2Ky] € Gols This is the last word of aayah 16 of surah Al-Insaan and 


the first occurrence of the word. The first word of aayah 17 has a different rule for the alif, 
see case one on previous page 


oe 
€ GI > whenever it occurs in the Quran 
[38 sys | tS > 


[4ouy] ¢ Su (One of two allowable ways of stopping on this word). 


‘A special note: There are three places in the Quran where the allt of 
# aut 
¢ GL P and € LZ) > is not writen, and therefore Hafs ‘an ‘Aasim stops on these 


words with als saakinan. These three aayat are 


[rel 4 Shi i te ST S155 > 


aay ere 


1485S ET PLT aE iis > 


[49:34 


Lore) 1 ep oT a SI Ey 


This is as a reminder, for as stated above, Hafs stops on words ending with a medd letter 
‘according to the writing in the copy of the Qur'an. Stopping on these words in the three 
preceding aayaat would only be done in a compelled stop, .5,\422¥) 3), or when 


requested by a teacher .: +4) i) as a test. 
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Words ending ina 313 


A review of the rules for stopping on a word with a weak ending, meaning one of the three 
medd letters 


Sex J5 3 GL) Establishing (pronouncing) the letter in both cases 
(continuing and stopping). If the medd letter is established in writing and a saakin letter 
does not follow it, the medd letter is then affirmed and established in pronunciation when 
stopping just as it is when continuing following the writing of the Qur'an. 


Silos \gia> If the medd letter Is not present in the written copy of the Qur'an, the 
‘medi letter is dropped in pronunciation when continuing and stopping 


Words ending with @ »'s follow these above rules. For an example, words ending with a 
‘medd letter; and followed by @ sukoon in the first pronounced letter of the next word 


have @ dropped »'swhen continuing, and established ++ when stopping on the word, 


such as in: [5 st] € BISHNT Lahz5 apLEsT ities > Ts is in 
accordance with rule number two, so we would not pronounce the +\; at the end of the 
two verbs when continuing, but would pronounce them when stopping on the verbs. 


There are five words to take note of with the letter ./s, and although they follow rule 
number two, a brief explanation of these words will help in understanding. There are four 
verbs that are written without the final +'s, with ne grammatical reason and therefore not 


pronounced when continuing and when stopping. Scholars of the Qur'an pointed to the 
reason for their not being written is the quickness of their occurrence and were written 
with the intention of continuing recitation. These four verbs are 


[iS] 4 go we 


40 


sll salyl gle adsl Stopping on the Ends of Words 


There is one noun with the final +|+ dropped in writing and in pronunciation, itis the word 


fous) in the aayah: [ 4 semi] ¢ om thes >. Again, as said 


previously, since there is no »'+ written, we follow rule number two, meaning this 
‘dropped in writing and not pronounced whether stopping or continuing 


S65 WIS Ita saakin follows a word ending in a medd letter, the medd 


letter is then dropped in pronunciation when continuing, because ofthe forbidding of two 
‘saakin letters from meeting between two words, but is established in pronunciation when 


stopping. 


‘his occurs with ia) i+ wherein a lengthened 4); or «x is 
pronounced when continuing, but dropped when stopping. An example of this would 


Sg, 3B - 7 8g 


ve: ily hg sone oye ST clacls } 


a 
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Words ending ina su 


The rules for words ending in a medd letter are, once again: 


If the medd letter is established in writing and a saakin 


letter does not follow it, the medd letter is then affirmed and established in pronunciation 
when stopping just as it is when continuing following the writing of the Quran. 


2, Us; 9+s Wyle If the medd letter is not present in the written copy of the Quran, the 
medd letter is dropped in pronunciation when continuing and stopping. 


Hats ‘an ‘Aasim follows the writing in the mus-haf, so if a <4 is written at the end of a word, 


and we are stopping on that word, we stop with a <\ ; if a word ends without a <\ written. 


then Hafs ‘an ‘Aasim stops without the letter «\. One may wonder why this is even 
mentioned since if a letter is not written we do not pronounce it; but there are some 
Sle not written at the end of words, and some of the ways of recitation establish the 


«4: when stopping on the word, and others establish the unwritten « when both continuing 


and stopping. These are called «s") <2). Examples of these are in the following 


words’ 


4 op AIE pintne pase: [405A] E op AIE Gils > 


4 925-15 > inne prrase:| 2 Us 140531 p52 Si > 


4 easel > nie pase [ent] 4 Slee yet UU > 


4B > nie prase [ sind 14D ond! <5 Nyt 3 


‘An important note is that these are just examples, and there are many occurrences (more 
than 100) in the Quran of the extra «L not written. There are also times where these 


‘same words occur with the «l written, and when this happens, Hafs ‘an ‘Aasim, as welll 
‘as all the different qira‘aat establish the ya’ when stopping as well as continuing as long 
‘as 2 saakin letter doesn't follow it when continuing. An example of this is the word: 


[ 150 :3,45 ] € gy25-Ty }. As we can see there is «writen atthe end ofthis 
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word, So we pronounce it when stopping and continuing since it is not followed by a 
saakin 


There is one place in the Glorious Qur‘an where Hafs' ‘an “Aasim stops on a word without 
a regular written <= two possible ways, one with establishing the «&, the other without the 


+k. This is in aayah 36 in surah An-Nami, on the word > in the phrase: 


B20 tos me HP. eee 

BL | RSs Le BS abl Bo 5l2 Ld Hats ‘an ‘Aasim reads 
this word with the «4 with a fathah en it when continuing, To summarize: Hafs ‘an ‘Aasim 
‘stops on the word ¢ tle } in surah An-Nami two possible ways, either with a 


«4 Saakinah or without the «\ and therefore stopping with a 2s) saakinah, When 
continuing, Hats reads this word with an established << and an accompanying fathah 
(5), 

We will not be explaining 2's’) cL) more as this is in the realm of the study of the 


Gira‘aal, The most important thing to remember is that Hafs follows the writing of the 
Quran for words ending with a <4. with the exception of aayah 36 of An-Nam 


3. is YiLl. Yes Gils Ita saakin letter follows a word ending in a medd letter, the medd 


letter is then dropped in pronunciation when continuing, because of the forbidding of two 
saakin letters from meeting between two words, but is established in pronunciation when 


wenang. bn earoetc € Shagin pls Li gla ks > 


4, Uby iis Shes YE, This occurs with Lu) “+ wherein a lengthened 4's or ek is 
pronounced when continuing, but dropped when stopping. An example of this would be: 
+ 


<i 


Riot Te ea oe aga 
aap cparal atl ead 


This ends the subject of stopping on the ends of words, 


< 4 
The Joined and 
Separated 
Jsmsally ¢ glial 

Za 


domsally gslaall Words Written Separately and Joined Together 
—<—— 


Jseully ¢ shill The Joined and Separated 
Eel Gupte oat Ob a 
Definition of + <a: That which is separated in writing from that which follows it 
pest Wat bs Sb aus I 
Definition of J + -\: Every word that is joined with another in writing 


It is necessary to learn and apply in recitation the words that are separated in writing and 
those tt re joined in writing when reciting, so that the reader knows how to ‘stop on the 
‘Separated word in the correct place, and on the joined word in the correct manner. 


There are 26 words oulined by Imam Ibn Al-Jazaree that are written joined, separated, or 
there Is a difference in the different copies of the Quran. Imam Ibn al-Jazaree, may Allah 


have mercy upon him, put these in his prose, ala, 2! 2) a ts .5 ge Ue 
making It easy for the Qur'an reader to learn them. 


The first two words are: 
yot 


The first of these is "ol" with a fathah (23) on the hamzah followed by a AS 4» without 


‘a shaddah, and the negative "Y". These two words are written three different ways in the 
Glorious Quran, 


1. & a4 (Separated from each other in writing) 
2, J+ (Joined together in writing) 


3. 23 i (It is written either way in different copies of the Qur'an) 


Ipmgally gghaall Words Written Separately and Joined Together 
ee 


Dye + ¢ sae Written Separately with agreement in various copies of the Qur'an 


There are ten places that "Y 2° are written separated from each other, These are what 


are referred to in, +" in the following lines: 


ABS ols Guys puss 


Wea Lbs e vos sus A he 


PIG ERAS Wap why bey, 


woe JAMIL So 


The ten places mentione above in the poem are: 
vos i811 4550 1 St Je UST V ol Ue Sue > 


169 5 Je God GS eisai daly 


& 


110 8] 4) Vy ST ge Ee 9 ol pts > 


Upmsally gghaall Words Written Separately and Joined Together 


[19:60] ¢obT Je 105 F ols > 


ee eae te 
[12th] ¢ Ld ably 7 Sb Y ol > 


Al other places where 2! and \Y meet in the Qur'an are written as one word, Vi, with the 


[24] ¢ Ges Vol > 


‘exception of aayah 87 of surah «\~, in which there is a difference of opinion as to 


whether itis written 22 a+ oF nyo 


[a7 teh] € < 


Wai V ofc wallet § ess > 
wu gear 


These two words, "2y", a hamzah with @ kasrah and a i°\— 2» without a shaddah and 


the word "L"are written in the Glorious Qur'an i» + (joined), except for one place, 
aayah 40 of surah 4+°2). Imam al-Jazaree said: 


The lines of poetry are still referring to the separated words, meaning that there is just this 
fone place where the two words are written ain 


[40 se] ¢ pads olla OE U ols > 


Ssmsally gghaall Words Written Separately and Joined Together 


We yh 


These two words, 21, a hamzah with a fathah (3) followed by a +7 2+ without a 


shaddah and the word "are written in the Qur'an 2's (joined), always. Imam Ibn Al- 
Jazaree said: 


kerse 


He first addressed, may Allah have mercy on him, the previously discussed two words >)" 
"L, and then stated "> = i.),", This means if you put a fathah on the hamzah ".)" in 


the same word combination, it will then be: “+ 


nd will always be J >—+ + (joined in 
writing), hence the word "_L*". One example of this is aayah 59 of surah 


(914 SBC RS Mie > 


Ut ea 3" 
These two words are written 1» in the Glorious Qur'an, with the exception of one 


‘aayah, 166 of surah 1 +4) 


[166 3.51] € ep ake if U5 ye Lb > 


Imam Al-Jazaree said, regarding these two words. 


Welt 


These two words are usually writen {+—»., but there are two places where they are 
written eis, and one place where some copies of the Qur'an have it written e+ and 


others i= eis Imam Ibn Al-Jazaree said: 
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Iemsally gghadll Words Written Separately and Joined Together 


seeeee cB "LB, 


From these lines of poetry we know that in s/— and «\>) these two words are written 
ie sais. These aayaat are: 


We also know from these lines of prose that surah -~ii\_1) has a place where there is a 
difference in the copies of the Qur'an in regards to these two words being written as 
Ae dais OF J y+ The place is in aayah 10 of surah ii) 


[ 10 0] ¢ S855 Ue ipiasly > 


ye na 


‘These two words are usually written 214+», meaning written as ".—!", in the Qur'an, but 


there are four places that these words are written + jai, or separately. Imam Ibn Al- 
Jazaree said: 


see ns, 


From these lines we know that the following aayaat have these two words written 
separately: 


see eat ae 


[roe eet] la UE Yb nc 5 s+ el > 


[40 bad] 4 aacall 65) Cale 


Usmsally gshaall Words Written Separately and Joined Together 


[9 a] ¢ Sheng ale SSS oo ol > 


[14 ouLah] ¢ 


‘The word in the poem , 7/2" refers to surah Us > because that word uniquely appears 
Inthat surah, in ayaah 107, 


‘These two words are written <> Jei- in the Qur'an, and there are only two places where 
they occur, both in surah 7.4, Imam Ibn Al-Jazaree said only: 


Fee 


150 and 144 i] ¢ pXagd 5 1yl5 ES Gd>5> 


The last verb before these two words was |, so we then understand that they are 


4+ dade (written separately), 
wet wok 


These two words, °" with a hamzah with a fathah (2x5) and a <_u¢ 2 (no shaddah) 


with a fathah (4s) , and" are written in the Glorious Qur'an + Jai» wherever they 
‘occur in the Qur'an. Sheikh Al-Jazaree indicated this when he stated: 


seeeee cael Joi, eee eeeeeee 


An example of this is aayah 7 of surah 
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‘These two words; "2!" with a hamzah with a kasrah and a $2.2 2 with a fathah >) , 
and "are divided into three possibilties in their written form in the Qur’ 


3 As dpe ek. There is only one piace in the revelation where this word is 


written by all 3+ laze, and that is the aayah: 


[roti | 4S ogde SU L1> 


There is one place in the Glorious Qur'an where there is a difference in different copies of 
the Qur'an as to whether they are written i+ sie or 1». and that is aayah 95 of surah 


[95] 4 SS 5 i ee Ls! > 


Imam Ibn Al-Jazaree, may Allah have mercy on him, said the following about these two 
words: 


Why ay JUNE, tee ok SIS fu 

These lines of poetry combine "\ {and "ts 3". the place of + (difference) in + 5} 
with @ kasrah on the hamzabh is in surah _»~, and place of difference as to the writing of 
Ut with a fathah (imc) on the hamzah is in surah JUL\ The rest of the occurrences of 
LA) in the Qur'an are ©» »+ by agreement of all. 

‘ue th 


These two words “>! with a hamzah with a fathah (23) and a 2.2. 2s with a fathah 


(23), and "_”, which are the same as the last two with the exception the hamzah here 


has a fathah, are found written in the Qur'an «+ +++ ie vais ilo There are two 


places where they are written <= ai« 


Ismgally gshaall Words Written Separately and Joined Together 
j 4 et ee aa a 
[eziati | € Ma) ym 4593 oe ogee Sly > 


’ - bee 6h 
$599 ot OE LL ONS > 


[30:04] ¢ Wad 


There is one place where there is Y=! (a difference between the copies of the Qur'an): 


[aru] ¢ 22k Bolg oye rad ust istiety » 


Throughout the rest of the Qurian these two words are agreed to be written 1» or 
connected. 

weer 

There is one place in the Qur'an where these two words are written, by agreement, a sais 


wae 


(soparaoa): [34 win) | BgaZTLe G Lees os RIG > 


There are four places where there is a difference in the copies of the Quran as to 
Whether they are writen ij w+ or Xe aia 


[or sah] € GB 1,255) 


| mee 
i} 


ae LOS > 


[aesogesl] yp hy 25 


cfs woe stiles 


[eset] ¢ 2.45 556 Itt & 23 us wile, 
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Iemgally gshaall Words Written Separately and Joined Together 


Imam Ibn Al-Jazaree said the following about these two words: 


bi Ties Dar I Re 
i) Pye eph O5.5, 


Imam Al-Jazaree as shown on the previous page. referred to the place in surah <2), but 
did not refer to the other three places in his poem. Another scholar, Sheikh Ibrahim Ali 
Shahaatah As-Samanoodiyy, may Allah protect him, in his poem:"21_—2) = 3 2.1! 


«JY & +", completed the issue with the following lines of poetry: 


les tally 1485 Gey cid igs us, 


These two words ~ |S” and "L-'are written in all other places 2». 


Me ee 


‘These two words are found written in the Qur'an) lst y i pegs « ie sade, Imam Ibn Al 
Jazaree started by stating the one place where there is a difference in the copies of the 
Qur'an as to them being written 2+ .ais or 1». He then stated the places where they 


are written ©.» in agreement. His statement “US™ (also), means there is difference as 


to the writing of the next words 2 sai orp 


Sth pn 


‘The aayah in which there is a difference in the different copies of the Qur'an as to the 
writing of these two Words 4+ eis or 4 > is: 


ia) 4 eb Ok > 


Sgmsally gghaall Words Written Separately and Joined Together 


‘There are two places in the Holy Qur'an where these two words are written a... 
meaning joined: 


ta ET} 


[so 340] 4 ago 


‘ Pa ADAP N eT 
[150:158)] € Coe oe Gyre Loe J > 

These two words are found written in all other places in the Qur'an + wai, or separately. 
wed 


These two words are written <+ sai+ in 11 places in the Qur'an, in all other places they 


are written &» ». The places where they are written ie sais are 


SAE ae Seebl g SUL gees Cub b> 


240 
aa out] € 25516 Ge Gg aS 5d Ss > 


165 :elw) | PS. <i 


Ga sskd> 
145 iets] ¢V] acaba; Ai petb Jo U5 3 eae telV¥ > 
Wo2 A] ¢ Gyahd 2p nb EZ L gay > 


woh] ¢ 2G g X25 > 


146 ceLa2 |] € SY cals Lge & gasety 
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Ismgally gghaall Words Written Separately and Joined Together 


ee 


12SEC os SS Jay 


[20 es] 4 ead Lg 1B oo OK ee 


[40:4] 4 By gh as ISU G Hols REST 


[or asin] € Gp seks YU g Kees > 


Imam Ibn Al-Jazaree, may Allah have mercy upon him, said: 


‘There are two places in the Glorious Qur'an where these two words are written 4.» »« 
Piper rari een hs 

115 :i4 | ¢ abl amy 28 IJ LG > 
3 Lae Byecet 

Ted] 4 AH OLY ee LS! > 


‘There are three places in some copies of the Qur'an where these two words are written 
4+» joined), and in other copies + .ai+ (separately): 


rot] ¢ Legal SS, HIB SS UST> 


SSG gtd 55> 


Wigan teas 
|pES5 lyse |paae 


Jgmsally gshaall Words Written Separately and Joined Together 


‘These two words are written %+ Jai in all other places in the Qur'an. Imam Ibn AlJazaree 
‘said: 


ACA Ning UE lp PCF 
A e "Dy 


There is one place in the Holy Qur'an where these two words are written +. ., and they 


are written 3 si+ throughout the rest of the Qur'an, 


These two words are written 2!» «+ by agreement in two places in the Qur'an, and they 


written i+ Jei« by agreement in all other places. The closest command is that of 
"_L# sor join, so we know that Imam Al-Jazaree is referring to joining these two words, 


[a] ¢ 05 5 SE oH eeu 


[maui] <p ale 022 Soi Ay 


Imam Ibn Al-Jazaree said: 


Ves 
The copies of the Qur'an are in agreement that these two words are written 21+ » in four 


different places in the Quran, and written <+ xi in all other places, Again, the closest 


command form of a verb is "+: so we are still on the subject of joining in the 
Jazariyyah. 


dgmsally gshaall Words Written Separately and Joined Together 


[rsa soins 1) EaoIE Vy ESE Le i555 Slee > 
[sich 4104 gle wi oly Lew Ani ysl Ss > 
[oo wind] € 5> Elle a I> 
[as saat] 42550 G Je BOE SE» 


Imam Ibn Al-Jazaree said the following about these two words: 


PiBisesys.... PencAggndcnsn 


eee 
It established that there are only two places in the Qur'an where these two words are 
written next to each other, and they are written in these two places i+ ix 


[as:po] € FBS of ob vi ials > 


[29:1 4 B53 68 Ut oe eH el> 
Imam Ibn Al-Jazaree said: 


SEER Ac Ee roa, 


The verb now has changed to «lab so we know that Imam AlJazaree is now referring to 
‘separating the two words in writing. 


Ismgally gshaall Words Written Separately and Joined Together 


veh coe 


These two words are written 2 ii two places in the Qur'an, and written 1-» » all other 
places, 


[16:38] € Osho oe PD 


ae eee 
[rs ot] € Bp Opes UT Je 3s 6 > 
Imam Ibn Al-Jazaree said the following about these two words: 


CAPS cenececnce devsGeecavecane 


‘Since the last mentioned verb is 4183, we understand that Imam AlJazaree is still 
referring to separation of the two words, 


byte alley 


The letter + is written separated from the noun that it affects (the noun that comes 


immediately after the + ). in four places in the Glorious Quran, and wnitten joined with 
the noun it affects in all other places. 


[790] ¢ ae Of O SK Sagal Vhs JUS > 


[49450] 4S eaTT Ldak JU Leligs Og ois > 


[7961] < oUt JeeG J 20 aa Ju itis > 


[26 se] € Galege 
AtJazaree, may Allah have mercy upon him, said 


seeeeeceteeeeeee Vpn ili Ge JL 


dgmsilly gghaall Words Written Separately and Joined Together 


etot 


‘The cU of the word 4 is written separated from the word cx, There is one place in the 
Qur'an where these two words meet, and as discussed are written <+ =i. Some had 
claimed that the < was connected to the word _.>. but Imam Al-Jazaree here refutes this 


totally, using the word *2's, meaning wrong. 

[3] Ge ols ne SG 1g5t5 > 
s 

Imam Ibn Al-Jazaree said: 


Ways be pay pt acrinconsoesescs 


“easis "ase 


These two sets of words and possessives usually have the separating x! after the plural 


‘sly but in surah 2—aile! aayah four, they are written without the separating i", and 
therefore considered d+. The word |» means join, 


; HORA re toh 
[9 scxdile | € CB) Oat aay gl pa gS lal > 
This is what Imam Ibn Al-Jazaree was referring to in his statement: 


ae ecu 
teeeeereceecece be BA iD 


shad" 


chsh La” ay 


All of these letters cannot be separated from what follows them when reciting the Quran, 
or in the writing of the Qur'an. The noun which follows the definite article "J" is not 


separated in writing or in reading, such as in the word: € <3 251 >. we cannot 


Ugpmgally gshaall Words Written Separately and Joined Together 


Eee 
separate the "J" from the noun ¢)9 2S when reading the Qur'an, so cannot stop on the 


m yan ean 
I nor start with (39 pS Likewise, the nouns that follow "\+" of notification: ae, 


mile: 


 Y§A, and "U" for calling: (Gates . ry 


are joined with the 


following word in writing and in recitation. We therefore cannot stop on the first of the 
joined words, nor start with the second. This is what Imam Ibn Al-Jazaree was indicating 
when he said: 


‘The words _|.2i! \Y mean do not separate. So we can not stop on any of these, separating 


them from the noun that follows, 
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Ismsally gghaall Words Written Separately and Joined Together 


Other words not mentioned by Imam Ibn Al-Jazaree 
fe rar 


Ash-Sheikh lbraheem bin ‘Ali Shahaatah As-Samanoodiyy wrote in his prose about 
tajweed of the Qur'an: 21,2! 442 3 2! «9 the following lines about 2! and J 


web Sadi GURL aries ly ol I ge of hid 


The two words are written separately (+ sxi+) in some instances and there is a difference 
between copies of the Qur'an concerning the occurrence in surah Al-Jinn. 


The words 2! and » are written separately in the following aayaat: 


100 Si] apd peal Maby ol > 


pore 


are] CG GT cagl GT Aig ol 


whe Does iad gio alos sey of > 


The words are written joined (J+) in some copies of the Qur'an and separated 
(¢ sui») In other copes in aayah 16 of surah Al-Jinn, 


i sigh fi Asa hsp 


Fy a ee) 
16: (4!) € Gab eb 
ae 
The words i y9i are written joined (J++) in surah Ta Ha and separated (¢ ai) in 


surah Al~’Araaf,) 


[ose] ¢ $5555 > 


[150 1480] ¢ fhe 


Igmsally éshaall Words Written Separately and Joined Together 


“oe” we "N" 


Alll of the copies of the Quran are written with separation of the two words, J) and 2:—-\ 
regardless whether it is read with a kasrah on the hamzah and sukoon of the »¥ or with a 


aie 
fathah on the hamzah followed by an alif and a dhammah on the «3 (Sle) 


[130 0s] € Sp Gel U! Ge ale > 


Hats ‘an ‘Aasim reads this as (yey UJ! and all who read it like this do not allow the 


’ 

reader to stop on (J! by itself. Those who read the first of the two words as. J! 
Fue 

allowed to stop on lz by itself in a compelled situation or if tested. 


The following lines Ash-Sheikh Ibraheem bin ‘Ali Shahaatah As-Samanoodiyy wrote in his 
prose about tajweed of the Qur'an 2! 2 4. 5 2? «5 are testimony to the above: 


STW op Ui oy Steadits Sty Uy bey 


The two words =»! and 4 occur in only two places in the Qur'an. both times the words 


are written joined ¢ G23 }, The two places that these two words occur are surah Al- 


Bagarah 271 and surah An-Nisaa’ aayah 58. 
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Asgibell cla 


dg lill cla The female ha’ 


—————— 


JJ! « The Female ha’ 


1d) <4 in the Qur'an 


There are two types of 


41, That which is written with what is called a» ~) ey 


2. That which is written with what is called 


These two different ways of writing this letter are of the specialties of the 'Uthmani writing 
Itis important that the reciter knows these well, so that he stops according to the way it is 


written; stopping with a «ls when the word is written with a +x" «v @—) and stopping 
with as when the word is written with a i «2 (=), There are two subdivisions of 
this section, one division consists of words that are agreed to be in the singular form and 
written with 2.""./\.\2i, the second division contains words that are written with «=! 
‘p+, but there is a difference between the different ways of recitation as to whether it 
is singular or plural. 


Wy pL dep ly ot YL Lede Ste pl) Ci cL 
The female ¢\s which is agreed to be singular and is written with a +U 


peer 

This occurs in the revelation in 13 words in 41 places. They are all words in singular form 
and are adjuncted by a clear noun after it (sin lit) —-Y\ jj Glin), ee + aie 
recites these with a « when stopping. The 13 words that are sometimes written with «\2) 


See ees 


These will now be covered individually. 
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agilall cla The female ha’ 


There are seven places where this word is written in the Qur'an with a a. el, all other 


places in the Qur'an are written with a ae» » ev. 


ae 3 ere 4 | 
218 34] € MELD 5 Oye H Gs! > 


56 125! ] ¢ oesull a3 


pael¢ coli Sie 
rier 14 QU ej 2s Lac Ay F5> 
3) 4ST; Bis Yl bb > 


. EA eared 
2b = )] CEB CA) Opens Dal > 


ind] ¢opeb ls BS Sls > 


Imam bn Alvi 


ah of oid 


wrote 


following lines in his poem on tajweed: 
demonstrating in which places in the Glorious 


Bo bmi ig 


Quran the word =~, is written as +, 


FHG534 SiN 


a2eplall cla The female ha? 


—s 


This word is written in the Holy Qur'an with ie «\_ in 11 places, the rest are written 


zai ia] ¢ ple i cas 1yS5K > 

[109s Ji] € ae SBT Sos Ly S5K5 > 

wt) ¢ penile SS aw iBaTigs sali dle y 
aeinist | € AS ot Ss 1 S55 val IF al > 


tet Pr 
3A spats | € Un get obi Ss 1g ly > 


72s] 4 OAS pa Te Sh oye ect 


[ooo] € tps BTS hd 
114d] (Gp gs OU] ES | STs iy} ae 
srt] Bick ATT g 6 AUT Z ay 


aime] Xe Sais 1yS51 2 UT es > 


29 oil Dore Vp H5 E se csfcb seed) 
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Assilall cla The female ha? 


Imam Ibn Al-Jazaree wrote the following lines about the word i= when written as a0 


ces epee 


[ery 


Pe nS Fe Ne 


Bie has ULES 


This word was written with a <2... in two places in the Qur'an. It is written with a <l! 


iy » inal other places, 
[oD Syeéell Je diess posi» 


7HHA1ED Din idis. Sole SES Hid» 


The following was written by Imam Ibn Al-Jazaree regarding this word 


WISE e Lc aceesweeen 


|tis conditional that this word be written with 2." .._> when the woman is mentioned 
with her husband afterwards. It occurs in the revelation seven places. 


[25 one 1) 452 Shei 5 y 


ne 5 f 


(20 an] ¢ ote ob YS SS pS OTT a 25 is > 


Ailsll cla The female ha’ 


[steal € Soll ates Gil p HEIL IB 
[omit € J eS yep SII» 


lwiemil dbl Sing Soniye < 2A SE BIS > 
I 


- te f2 47. age ig 
[emt] € sep UAT gle = nal Se aT _aybs » 


In the poem on tajweed rules written by Imam Ibn Al-Jazaree, 
4.4 2/, he wrote the following about this word. 


dengeoseavs epi papel eG 


This word is written with a 2." «tin two places in the Qur'an, both in surah dst) 


[eda] € Spe oases oF dally SIL = 5s > 


fy SYL tees Su 


6 IAT ces oad 


[9 sate] 


Ibn Al-Jazaree said the following about this word: 
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absgilill cla The female ha’ 


This word is written with a," “.) «12! in one place in the Qur'an, all others were written 


with a dey » eb: 


[oat] 4s J ope 5 Spe ehh Iis y 


Imam Ibn Al-Jazaree simply stated the following, since the word combination only occurs 
‘once in the Glorious Qur'an: 


This word is written in the Glorious Qur'an in only one place with a ue -—+ <¥, in all other 
places are written with a ae. + 6 


de 


EST strer es 


[e050] € a 
The tajweed poem by Imam Ibn Al-Jazaree stated the following: 
« Sige. 
Lei | 


This word occurs only once in the Holy Qur'an, and it is written with a ae." <l 


[aos] Cele Gul ad SBT Shs y 


In this case, Imam Ibn Al-Jazaree mentioned only the word, since it only occurs once in 
the Qur'an adjuncted by a clear noun: 


weecccccces Sd eee w eee eeee 


duplll cla The female ha? 


This word is written with i> .“.i\ .s) in one place in the Quran, all others were written 


with a tes + 


[onal] 45 J pe BS se UTIs » 


Imam ibn Al-Jazaree simply stated the following, since the word combination only occurs 
‘once in the Glorious Qur'an: 


This word is written in the Glorious Qur'an in only one place with a i». .U, in all other 
places are written with @ ae y 4 6. 


nee 1 nw 5 G5 C5 > 


The tajweed poem by Imam Ibn Al-Jazaree stated the following. 


Behe ee eceee 


‘This word occurs only once in the Holy Qur'an, and itis written with a 


[oor] € tele GIN hi Safe; 


In this case, Imam Ibn Al-Jazaree mentioned only the word, since it only occurs once in 
the Quran adjuncted by a clear noun: 


atsgilall cla The female ha’ 


This word is written with a & “> . one place in the Quran: 


This is the only place in the Qur'an where this word is Us) —) j; +L. (adjuncted by 


a clear noun after it). The word <i, not in the adjuncted state (<> +) occurs written 


with 2s. «U, and the scholars agree that nouns ending with a 2 + « and not Le 


(adjucted) are never written with a a» 
the poem as the word itself: 


<&, This word was therefore only mentioned in 


‘This word is written with a 2." «in the following aayah: 


Imam Ibn Al-Jazaree mentioned it as with only the word: 


This word is written once with a ~~ «= when it is in the single form for all readers, all 
other places where this word occurs and is agreed to be singular amongst the different 
reciters is written with 2 =» cl 


So) gi Se Gath Ca ES > 


Imam Ibn Al-Jazaree indicated that this occurs in the middle of surah Al-'Araaf. He also 
Indicated that there are places in the Quran where there is a difference between ways of 


[137 528) € he 
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aiglill cla The female ha’ 


recitation as to whether some words normally with 2 il» » « are read in the singular or 


plural form, and in these cases the words are also written with a <t. The places in which 


some ways of reciting use the plural form and some use the singular form and in which 
words will be outlined in the next section beginning on the following page 


ra) 


Asplill cla The female ha’ 


goth SANG bel BS ol Bl cy Ug at) SoU ele The Call! cl that 
differs in authentic reciters about its singularity and plurality 


Sheikh Al-Jazaree pointed to this division in his prose, +2), in the last line in the section 


on Siete 


wists Lescls; 


bs 
‘A general rule can then be deduced from his statement that every time the reciters differ 
{as to @ Word being recited in its singular or plural form, and that word ended with a «+ 
<li), it was written with a a <u, The renowned Sheikh, Mohammed bin Ahmed bin 


Abdullah, better known as Al-Mutawall, may Allah have mercy on him, wrote a prose that 
included these words and their places in the Qur'an 


su G5 bb, LW 


pale ie § 
bee ie Et Ia pe 


Sis Se BL Sele Ys i 


stasis Shy ee 


This prose outlines all the words that are written with u+»——“> «due to differences in the 


recitation of the word in singular or plural form among the scholars, The words will now 
be discussed individually. 


This is written with @ eo elim = 


2), = and _aie recites this in the singular form 


ste 


la GE > 


[33 9] € 
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agilill cla The female ha’ 


‘This occurs in two places in the Qur'an in which there is a difference in the different 
recitations as to whether it is read in the singular or plural form. _+i~ reads them both in 
the plural form. 


[rs | 4p LeU sls 5h Ah yt g OF Sal > 


[e028] € 04h sls ale Upl Vy igs y 


This occurs in four places in the Qur'an in which there is a difference between the various 
recitations as to whether itis read in the singular or plural, and ss + _-im reads them 
alll in the singular form, 


[115 edi] € 955 Bie bh CAF E555 


[a inx] ¢iph Syall Jo Oc as cs wis 


foe 


[6 il EQ Osh VS CUS ore iS spall y > 


[eine] ¢ iis (ual fo dt oe CaS Sy iss 
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aAigilall cla The female ha’ 


This word is written with ue.» «& once in the Quran, and + _+ > reads it in the 
plural form. 


e505 A 


Lar |< eBp stele all gag > 


This word occurs once written with @ Xe, 1, and ole + _as> reads it in the singular 


form, 


This word is written with a 2. « once in the Qur'an, and i + _ai> reads in the 
plural form. 


[ar ota | 4 GAUSS gt CE OG) 
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atgslbll cla The female ha’ 


‘This word is found in two places in surah +— », both read in the singular form in the 
recitation of Hafs. 


I Tera goa |emers yi» 


frst 


[s:ex]¢ digs Gke ol ipat > 


A note should be made that the word \=~1&=s" in aayah 6 of sé and aayah 96 of _~ x 


is written by some with a ie." «Ui and by some with a <,+<U in different copies of the 
Qur'an. There is, therefore differences among the different reciters as to the reciting of 
this word in the singular or plural form, plus a difference in the copies of the Qur'an as to 
the way itis written in these two places. This is what Sheikh Al-Mutawall was referring to 
In the last part of the lines of prose 


had Shy Ae 


yt Gisy 
In the recitation of Hats ‘an ‘Aasim, we always follow the writing of the Quran, so if the 
Word 415 written with a ae». «le we stop on the word with @ &°L_— «Ls: if however itis 


written with @ ies ol, as in: ALES, we stop on it with aL & 
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Special Words for Hafs 'an 
‘Aasim by the way of Ash- 
Shaatibiyyah 


oof pegal dee geerall cy laloll 
Ztail giple carats 


gg LRIL oy he cya ped cd ital em gemnall ap lalll That Which is 
Needed to be Observed for Hafs ‘an ‘Aasim by the way of AshShaatibiyyah 


That Which is Needed to be Observed for Hafs ‘an ‘Aasim 
by the way of Ash-Shaatibiyyah in Some of the Qur’anic 
Words 

Various previous lessons in part two and part three of Tajweed Rules of the Qur'an have 
explained that which needs to be observed when reading the Quran by the way of 
LDL! 5b + poe oe _at- either by special mention or included in the rules of all the 
different reciters. These words or rules will be mentioned here so the student will make 
special note of them. 


1. Ithas been mentioned the two ways of reading the words 


a, The first allowed way is that of (a). il Loa J 


b, The second allowed way is reading the =! -a+ x» N\y ini) iy bel Leslie 


2. The rule of #152) of J\.U) 3 +l! in aayah 176 of surah \ <5), was studied and explained 
‘on page 38 of part two: 


[1763281] ¢ 2 eg ea i> 


There is an also an idghaam of .! +... that was previously explained on page 38 part 


two and it occurs in surah =, aayah 42: 


ek 
3. The word @ L1G in aayah 11 of surah +— « was discussed on page 34 of part 
two, and there are two allowed ways of reading the word in the recitation of _—+ = 5 


Seba ab a 


a. Merging of the first 2» into the second with (+—#Y)) 


ABW ee RUN g Ss opt oe 
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AGU gy sh ya pend ud misal Lengel cilalll That Which is 
Needed to be Observed for Hafs ‘an ‘Aasim by the way of Ash-Shaatibiyy: 


b. Shortening the dhammah of the first »— to 2/3 of a vowel count, with +=: 


Stee SVs ee Ht 


aw ese s 


+) of the letters at the beginning of the two surah 2! 


4, The rule of 


a were 


studied previously in the -- = s S11) 2 section of part one. It was stated that the = — 


is read with | only when continuing reading in the way of recitation of 


Py | Ra ae 
[rit] cy Gy patt Gy alall, = > 


5. Itwas discussed previously in this book (part three) that there are two ways of stopping 
‘on the following: 


> in aayah 36 of surah |! (see p.43), The two ways 


are: 


Pronauncing the letter ya’ as a medd letter at the end 


of the word 


(I) 2+ 2S 2+ cL) 44> Dropping the ya’ with @ sukeon on the letter 2 


The is always present and read with a fathah (<3) when continuing. 


b. The word € Sulu > in aayah four of surah 2" is read when stopping 
with: 


BN a 


Pronouneing the ali (p.39) 


(il) SL 2S wv ode Dropping the alif accompanied with a sukoon of the +. 
‘The alif is dropped in pronunciation when continuing the recitation (p.39), 


AGEL Soy she cy pend God ital Amn genall slat That Which is 
Needed to be Observed for Hafs ‘an ‘Aasim by the way of Ash-Shaatibiyyah 


¢. The alif in the word | 52 ) 


in both occurences in aayaah 15 and 16 of i). — 


LY! is dropped when continuing the reading. The alif of the first one: Ds) 3 


is read when stopping on the word, but is removed from the second word when 
‘stopping on it; pp, 38-39, 


[rors olay] € ay5 55 2s op sls LIE > 


6, The rule of 44! and +22! of the «+ in the word 4x! Le and the «+ in the word 


jy in aayah 28 and 29 of surah s+ was studied (see page 34 of part two), 


| 26-2 


It is of course allowed and from the sunnah to stop on the end of aayah 28, bul when the 
two aayaat are joined, two possibilities are allowed by almost all of the ways of recitation 
‘of the Qur'an: 


a. Merging the two sia (+4221) 


b. Making 42) of the first «+ with a gentle <S_— without taking a breath: 


(rl Opa Mil Re wo gb, 


7. Iwas discussed previously (page 27 part two), that there are two ways of reading the 


with 


For atin ne words < juan > and ¢ Leal GRE } when stopping 


There are two ways of reading the «|, when continuing reading with the word € (47,3 > 


again with 37 or 0, This word is read with xz only when stopping, 
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AggllIL gy he cya pele yd misal Lem gendall aplaldll That Which is 


Needed to be Observed for Hafs ‘an ‘Aasim by the way of Ash-Shaatibiyyah 


8. The rule of =S—-. and how it is applied was studied. The defini 


Nn of =S 1 can be 


found on page 17 of this book. There are four required —S— for =! 


GAN SEU IGA Bade > 


[a7 ana] € age) oO Saa> 


[ v4 scsidt | € pe gld JE SIG LE ISD 
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ALIEIL soy the ye pale 3 cited Lengel aplalll Thar Which is 
Needed to be Observed for Hafs ‘an ‘Aasim by the way of AshShaatibiyyah 


Other Words for =) 3 > 3+ pole os aie 


The following are other words not previously discussed to be observed by the reciter 
when reading bi) » + + i>, some of them have two allowed ways of recitation, 
and others have only one way. It is necessary that the reciter know and apply the 
different allowed ways of reading them so that the authentic way of reciting ls. ix 


4 LL!) 5 4» <- is not mixed up or interchanged with another way of recitation not part of 
this authentic recitation. 


1. The words that are recited with ~ or 2.2 


Read with <~ only: 


14 ps3 ty bead Sh» 


oa Sip8] iy eS Shady GATT 4 55155 > 


Read with 2tall or co! 


Sn bebe: 
37:3! | € CB) Gy areal a pl > 


Road with 2Le only 


uh] 4 pared, ape oS) 


2. poe oF air reads with 5 »S Wu of the alif after the 


aayah 41 of surah > 


[a1 


214s Be Sis Es U5 > 


AGUA py she gyn pend 3d mite! Ln geal ailalll That Which is 


Needed to be Observed for Hats ‘an ‘Aasim by the way of Ash-Shaatibiyvah 


The grand imalaah (+ °) LL+y)) is when the fathan (2422) approaches the kasrah, and 
the alif mixes with the «\. In this word the fathah (x21') of the «|, is in between a fathah 
(4<) and a kasrah, and the alifis in between an alif and a+. There is +, of the « 


because of the 2+, 


3. The word ¢4x.0 } is allowed to be read with either a fathah or a dhammah of 22! 


in the three occurences of this word in aayah 54 in surah +». We must read either all of 


them with a 2 or all of them with a —, when reciting the ayaah. The following aayah is 


with afathah (4x3) on the 2a) 


ee 
Fy 


Se Bias a Jes 


4. The second hamzah in the word Cgemetle in aayah 44 in surah ote 


daca | € yoy Fyeeetle > is read with 22 5 4 (easing of the 


hamzah) so that itis between @ hamzah and an alif. There is only one way of reading this 
Word by le + six. The definition of 4+) can be found on page 69 of Tajweed 
Rules of the Qur'an, part 2, 


a1 


f 


“4 


We 


q 


The Writing of the 
Noble Qur'an 
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aay sll asamall gy The Writing of the Noble Qur'an 


The Writing of the Noble Qur'an % =!) G>fa!i , 


literacy at the beginning of the revelation 
it is well known that the Arab nation was characterized as being illiterate at the advent of 


the revelation of the Qur'an to the Prophet Muhammed, “3%. The Qur'an described this 
iiteracy: 


‘ 


4D oe Mo BIS 186 of USL Casi ples, 


[2 seni] 


It is He Who sent among the unlettered ones a Messenger (Muhammed ©%) from 


among themselves, reciting to them His Verses, punfying them, and teaching them the 
Book and Al-Hikmah: and verily. they had been before in manifest error. 


There were only a few of the Quraish [in Mekkah] that were an exception to this general 
ule and who learned writing and studied it before the advent of Islam. There is a general 
‘agreement that those of the Quraish that could write learned it from Harb bin Umayyah 
bin Abd Shams 


—.>), but some disagreement exists as to who taught Harb, Abu ‘Amr 


(Feed 


Ad-Daanee (3\) +. .') relates that Harb learned writing from Abdullah bin Jud’aan 
(26> 2 a6). On the other hand Al-Kalbee (1S) states that Harb learned writing 


from Bashr bin Abd Al-Malak (2). +).' Either way, a group of Quraish learned 


\writing from Harb but they were a small proportion compared to the number of iliterates in 
the tribe of Quraish 


In Medinah there were Jews who were literate and taught the youth writing, There were 
between 13-19 men that knew how to write, a few of their names are Al-Munthar bin ‘Amr 


(ine Ad), Ubay bin Wahab (as > 4), Amr bin Sa'eed (i. — _- + 6), and Zayd 


bin Thaabit (240 + +4). 


Islam then came and fought literacy within the Arabs and sought to erase it. Islam set 
about elevating the written word and placing it in high esteem. This is shown true by the 


first words of the Qur'an that were revealed to the Prophet, 2%: 


" Manaahil Alvitaan fee ‘Uloom Ai-Quran, ALUsthath As-Shekn Muhammed Abdul Atheem Az-Zarqaanee, 
Maktaban Nazaar Mustafaa AV-Baaz, 1417. p 294, 
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Read! In the Name of your Lord Who has created. 
Created man from a clot. 

Read! And your Lord is the Most Generous. 

Who has taught (the writing) by the pen. 

He has taught man that which he knew not. 


In another surah of the Quran, Allah, the Exalted, takes an oath by the pen and that 
which it writes, showing again the importance of reading and writing in Islam: 


[rset] € ey Oypecs Ug lal, = > 
Nan. By the pen and what they inscribe 


The Prophet, 225, greatly encouraged his companions to leam and become skilled in 


reading and writing and provided them with all that he possibly could to achieve this goal 
It is narrated that the Muslims captured 60 polytheists in the Baitle of Badr and the 


Messenger @%. accepted as ransom for each captive's freedom the teaching of reading 


and writing to ten of the Sahabah. | was therefore clear that reading and writing were 
equivalent to freedom. 


ned reading and writing and the darkness of illiteracy was replaced 
|. and in place of literacy the knowledge of reading and writing 


became prevalent. 


The Illiteracy of the Prophet; &%, was it throughout his life or not? 


It is well established in the aayaat of the Qur'an that the Messenger of Allah %, was 
himself literate at the beginning of the revelation. There are some scholars that state 
that at the end of his life he became literate after the miracle of the Qur'an revealed to an 
illiterate prophet was established and known. The repeated challenge in the Qur'an for 
the polytheists to produce a surah like that which is in the Qur'an was not met, even 


though it was well known that the Messenger of Allah 28, whom they rejected, was 
Witerate. These scholars state that after this miracle was shown through the glorious 


‘aayaat of the Qur'an which clearly demonstrated the truthfulness of the Prophet 8, as 


Well a5 proof thet he was 2 messenger and prophet, the Prophet &%, then leamed 


ty All aeameall guy The Writing of the Noble Qur’an 


teading and writing. This is the meaning of the words of Allah, the Exalted. when he 
states: 


PCr 


And you did not reed any book before it (this Quin), nor did you write any book with your 
‘ight hand. In that case, indeed, the followers of falsehood would have [cause for) doubt. 


Rather, it the Qur'an]. is clear verses preserved in the breasts of those who have been 
given knowledge. And none reject Our verses except the wrongdoers, 


AbAlwas in his tafseer of this aayah stated that they differed over whether he £%, started 


reading and writing after he became a prophet or nol. Some slate that he did not learn 
writing, and Al-Baghwee in his book AI-Tadheeb carried this opinion. Others claim that 


he 2, became literate after previously not knowing how to read and write, and his 
inablity to do so was one of the miracles of the aayaat in the Quran. After the Qur'an 
was revealed and Islam became well-known, he then learned writing. Saheeh Bukhari 
relates a hadeeth that supports this group, in an incident during the treaty of Hudaybiyah: 


ter ale ate ht et ase SL ep ela See i St et ee wy 
bye ba. aE TSE ed Me aa gm Be bay ony Ke Jol bs baad 3 
ale oh YS RB leg Why ale it ple Bi pe et le ol de 2 te 


Gg ee oy tnt Ole a oe OF 


ARI ate aly ale ob te bi J, ibd 


Shan I Ye ihe sy dak he SUL Ub RE ey 


The meaning can be translated as: The Prophet 3% adopted ihram for ‘umrah in the 
‘month of Dhu-!-Qa'dah, and the people of Mekkah refused to let him enter Mekkah, until 
he agreed with them that he would stay in it for three days. When they wrote this down. 
they wrote “Messenger of Allah. may the peace and blessings of Allah be upon him and 
‘on his family.” They the Quraish] said. “We did not agree to that. for if we knew that you 
were the messenger of Allah we would not forbid you. instead you are Muhammed 
Abdullah.” He said, "I am the Messenger of Allah, and | am Muhammed bin Abdullah." 
Then he said to Ali, "Erase ‘Messenger of Allah. He said, "No, by Allah, | will never erase 


you." The Messenger of Allah, {23 and upon his family. then took the writing and wrote 
[in one relation of the hadeeth it states: and he was not able to write previously and 
wrote]. ‘This is what Muhammed bin Abdullah negotiated about: Weapons will not enter 
Mekkah except in 3 sheath, and none of its residents will leave if they wish to follow him, 
and none of his companions will be prohibited if he wishes to reside in it." 
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‘The scholars that adopted this position (that the Prophet was literate later in his prophecy) 
are Abu Dhar ‘Abd bin Anmed Al-Harwee (51+) ~#! + 3 «/), Abu Al-Fath An- 
Nisaabooree 

(S2s—=! we! +!) , and Abu Al-Waleed Al-Baajee (_>~W 


Those that disagree with this position state that when a hadeeth states "he wrote” about 
the Prophet &%. it means he ordered it to be writen 
Either way, there is no disagreement that at the beginning of the revelation that the 


Prophet 2%, was iterate 


Writing down the revelation at the time of revelation 


The Messenger’s 4%, care for writing down the Quran was extreme, and this is shown 
by the fact that he had scribes who would write the revelation, some of them were: the 
four Caliphs, Ma'aawiyah, Abaan bin Sa'eed, Ubay bin Ka’b, Zayd bin Thaabit, and Khalid 


bin Waleed to name only some of them. When revelation came to the Prophet 2%, he 
would call one of these scribes and order them to write what had just been revealed, even 
if twas only a word. In a hadeeth related by Al-Bukhari, when Allah revealed aayah 95 of 
surah An-Nisaa’ 


i Jeg ovieel Gebl y oeail ces J) 


Ate Aor 
el A Hl 

Not equal are those of the believers who sit (at home). and those who strive hard and 

fight in the Cause of Alléh with their wealth and their lives. 

lon Umm Makhtoom said, “O Messenger of Allah- | am blind, do | have an excuse? ~ 


~ f 
hia 
Then Allah revealed the three words, ypuaJ! 9! ae except those who are disabled 


(by injury or are blind or lame), and the Messenger of Allah £8, said, “Bring me the ink 


well and bones” [dry bones of a camel used for writing], and he ordered Zayd to write it 
[the three words] and he wrote it. and the aayah then had these three words added to it. 
‘The aayah then became: 


Sos gel ell Syl Be oesbl | Opdeall cer Y > 
[9550] drpetily 2p)5eb aT J 


lon Abbas said, “The Messenger of Allah 2%, would call some who could write when a 
surah was revealed to him and say, “Put this in the place where this and that is mentioned 
[the aayah].” The companions would write the Quran on whatever they could find, bones, 
palm tree fiber, ther, thin stones, etc. 


ty Yall agcenall x y The Writing of the Noble Qur'an 


The Sahaba memorized and wrote the complete Qur‘an in the time of the Prophet 2, 
Completion of the writng of the whole Qur'an was done in front of the Prophet 53%, with 


whatever fools they could use, and these stayed in the Prophet's 3, house. These 
tools did not allow for the Qur'an to be put in between two covers [/.e. in book form]- but 
Was organized as much as possible in the order of aayaat and suwar [plural of surah] 


‘The Quran then was gathered together two ways at the ime of the Prophet 238: 
1, Memorization in the heart with the correct order of the aayaat and suwar. 
2, Written down with the available utensils, 


Collecting the written Qur'an in one Mushaf (2~-2+) did not occur during the Prophet's 


3%, time for four reasons: 
1. They expected continuous revelation as long as he was alive, 
2. Abrogation of aayaat was expected. 


3, The order of revelation did not match the order of the aayaat in the Quran. If it had 
been collected in one copy during his lifetime they would have had to change the copy 
‘every time there was a revelation. Revelation was according to matters that occurred. 


4, Before all else- Allah wanted it this way. * 


Gathering of the written Qur'an at the time of Abu Bakr 


After the Prophet &. died, a group refused to pay Zakat and turned away from Islam. 


From this event the wars af Ar-Riddah occurred during the Caliphate of Abu Bakr “2, at 
AlYamaamah, 12 years after the Hijara. Many of the memorizers of the Qur'an and 
Teciters were martyred in these wars (70 memorizers). The close companions then feared 
that the Qur'an could be lost, and when Umar saw that all these memorizers were killed, 
he feared that even more would be killed in other places, so he hurried to Abee Bakr and 
‘asked him to look into the matter and put the written Qur'an together in one binding 


First Abu Bakr refused but then Allah made his heart al ease regarding this matter. He 
then sent for Zayd bin Thaabit and those tha! had written the revelation-for them to copy 
the Qur'an into one bound book. Zayd also refused at first, but then also his heart was 
put at ease and he accepted the idea, 


The written Qur'an was in different pages, bones, etc., in the Prophet's $F novse and 
there was Qur'an written with the different companions. Abu Bakr +32, ordered it to be 


copied on to pages, and Zayd “Se, did so. Zayd depended on two things, the memorized 
‘and the written Qur'an, and would only write if the aayah was found in their memorization 


* Fann AtTarieel wa ‘Uloomun, Ash-Sheikn Ahmed At-Taweel, Mujama’ AbMalak Fahd Liabaa'ah Al-Mushaf 
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‘as well as written down and two companions had witnessed the writing of those who had 
leamed the Quran from the Messenger and memorized it. 


‘The next to last aayah of surah At-Tawbah, aayah 128, 


. Oy ers 


Gap Hee bale ys etl U5 & ia > 
4B 225395 Spb ek 


was memorized by Zayd and many of the Sahaba, but they wouldn't write it until they 
found it written with another witness saying that he had witnessed it being written. They 
finally found it written with Abee Khuzaymah bin Aws Al-Ansaari and there was a witness 
toit 


This copy of the Qur'an was relinquished to Abee Bakr “©, until his death. It was given 
to Umar 426, after Abee Bakr's death, and then after Umar's death to Hafsah, Umar's 


daughter and wife of the Prophet 3%, may Allah be pleased with them all. This copy of 
the Qur'an stayed with Hafsah until ‘Uthmaan requested it from her. 


The gathering of the written Qur'an at the time of ‘Uthmaan 


The people [Muslims] of Sham and Iraq gathered together at the battle of Armenia and 


Azerbaijan during the Caliphate of ‘Uthman “82. after many lands had become Muslim 
‘and the great reciters spread out in the lands. When these different groups of Muslims 
gathered in one place and they heard each other recite, one read by a different way of 
recitation than the other, the one group would not accept the other's recitation, even 


though they were all authentically transmitted from the Messenger 3, Some claimed 
their way of recitation was better than other ways, and some of the Sahaba worried that 
‘some would differ in the Qur'an and become stubborn about not accepting a way of 
recitation other than that which they had learned. 


Huthayfah then went to ‘Uthman (in the year 26 Hijara) after the battle, and told him of the 
problem. ‘Uthman then asked for the copy of the Qur'an from Hafsah so he could copy it 
‘and send it out to different areas. Not all of the Muslims in these areas had learned all 
the different ways of recitation. 


"Uthman then copied from the mushaf that was with Hafsah and made several different 
Copies so that the Muslims would have it and included the different recitation in it as much 
‘as possible, He had either four or 12 men do this task. and there were of those who had 
memorized and as well were scribes, including Zayd bin Thaabit, who was the same 
‘Sahabi who wrote the revelation and was present al the last presentation of the whole 
Qur'an to Jibreel. He is the same companion who gathered the Qur'an together and 
wrote it into one copy during the Caliphate of Abee Bakr. 


The copies of the Qur'an we have today are from these copies made in the time of the 
Caliphate of ‘Uthmaan. Four or seven copies were made and sent to different lands 
Mekkah, Medinah, Basrah, Kufah, Sham, Bahrain, and Yemen. And Caliph 'Uthman sent 
‘a teacher with each copy to teach the recitation of the Qur'an in the authentic way 
‘common for that area, 
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The writing (—.) of the Qur'an 


The phrase i~-2_‘)' _.. means: The foundation that was selected by ‘Uthman, «3%. in 
writing the words and letters of the Quran. The basis in Arabic writing is that it completely 
‘agrees with the pronunciation, without additions or subtractions. The ‘Uthmani copy of the 
‘Qur'an bypassed this basis in that there are many letters that are written inconsistently 
with the way they are pronounced, This is because of a noble aim that will be explained 
later 


‘The ‘Uthmani copy of the Qur'an, known in Arabic as: 3-0) ine ‘J, has rules 


pertaining to Its inscription and pattern. The scholars of this field have divided them into 
five rules. They are: 


1. Deletion feyre 
2. Addition an 
3. The hamzah pe 
4. Exchange is 


5. Joined and Separated = tails 1», 


1, The Deletion Rule 32m) 5053 
The alif 
The general rule of deletion is that the alif is eliminated trom the . of calling, as in: 


ZL &: from the word & (we, us, 


sf 

+ G. & from the & of drawing attention, as in: ¢ 
csey 

‘our) if @ pronoun or direct abject follows it, demonstrated in: @¢ SF! >. The allif is 


also deleted in writing from the Glorious name of Allah: 4 42! $. The following words 


the alif eliminated in writing: 4 4]! >, ¢ SoATI! >, and ¢ Sant >. There is 
elimination of the alif in writing when following the letter +), exemplified in: ¢ a> > 


If the alif is in between two of the letter *Y it is not written, as in: ¢ 4LSUI >. There is 
elimination in writing of the alif of every regular female and male plural, shown in’ 


4 eT ees p ane € yet > Every plural that has the 


comparative “weight” to +a has deletion of the alif in writing in the iat) ina: 
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Examples are: ¢ dew all } and ¢ isj-caill }. Some numbers that have an aif in 


them are written without the alif in the Quran: ¢ £5 p and ¢ (5-45 >. There are 


others and there are exceptions to these rules, but these are the general rules for deletion 
in writing of the alif. Note: The small litle alifaat found in these words are part of the 


enhancement to 3'a:t! ix.e*! done later by scholars, and this is the reason that the alif 
is small and detached from the word. 


The «& 
‘The st Is deleted trom every 2%" _+.i+ (word that ends in an onginal <4) whether it be 
conjugated wins, or =. asin: € le Vy EL RE >. 


There Is also deletion of the «\y at the end in of some words, apart from some exceptions, 
The following are some examples: 


€ ogerli > €osb5> <0 asb > Copy donbh > 
4 Leb > 


The 3'3 


There is deletion of the ++ in writing if it occurs with another s+ in the same word. 
Examples are found in the following: 


KSI Highy <6 


The oy 


a> 


The letter »Y is deleted from the writing if it is 2.21. into another +, such as in the 
words: 


< Dis» < cally 


There are exceptions to this. 
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There are some cases of deletion that do not follow a rule such as the alif in the word: 


€ LULs > the «sin me name ¢ =a"! }, and the «+ deleted in the following 


words:[ 14 :#\—Y! 14geyi £55} [ress] € Sect i 


TO 


le etl €glall fx thd [18 se] € aI fa > 


2. The Addition Rule s. 


‘An alif is added after a's in a noun denoting plurality or a noun which has a rule of 
plurality, Examples are 


sos spn nt - Fy 
ap Ieee > 4 HINT iyi « Leese I > 


There is an extra alif added after a hamzah written on a +s, This is exemplified in the 
following 


‘These words with extra alifaat were discussed in the section on the special words for Hats 
{see pp 38-39) 


A <4 is added in the following words: 


aby pAll aissemall gua y The Writing of the Noble Qur'an 
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3. The Hamzah Rule 3-2" 


The non-voweled hamzah (saakinah) 451) 


ae 


The general rule for the hamzah is that if the hamzah is saakinah, itis writen on the letter 
corresponding to the vowel before it, This means if there is a += on the letter before 


the hamzah saakinah, the hamzah would be written on the letter <4, as in: Lisl; if there 
Js a 4+ on the letter before the hamzah saakinah, the hamzah would be written on the 


letter ys, as in: S05! ; and if there is a = on the letter before a hamzah saakinah, 


haven 
the hamzah would be written on an alif, as in: ¢LwLJ!. There may be some words 
which are exempted from this rule. 

The voweled hamzah iS zh! 5 jag)! 


I the hamzah is the first letter of the word and an extra letter is joined to the word at the 
beginning, then the hamzah is always written on an alif, regardless of the vowel on the 


mabe ap ebar se Pe 
hamzan, such asin: (SLE. Spl, pol. 
If the hamzab is in the middie of the word, tis then writen on the letter that corresponds 


Sas ini how 2 ss for a Se as in: 


to the vowel the hamzah has, a «4 for a 


sie 5 
05,35, and an 1! fora ~ asin: JLu, There are some exceptions. 


If the hamzah is at the very end of the word (=). it is written on the letter that 
corresponds to the vowel on the letter preceding it. If the vowel on the letter preceding the 
hamzah (last letter of the word) is @ =, then the hamzah will be written on an alif, such 


5 and the 


as in; Lod . if the vowel on the letter preceding the hamzah has a +, 
— 

hamzah Is the last letter of the word, the hamzah is written on the letter «i . as in 

aes if the letter preceding the hamzah has a <<~,and the hamzah is the last letter 

: 


” 
of the word, then the hamzah is written on the latter «+, as in: §1§J. There are 


exceptions. If the letter before the hamzah is saakinah and the hamzah is the last letter 
of the word, the hamzah is not written on anything, as in: 


92 
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4b > dca tF> 


In all the rules for the hamzah there are sometimes many exceptions, so this should be 
kept in mind when we see a word not following the rules laid out in this section. 


4. The Exchange Rule =) i: 


In brief, the aif is written as a «' «for magnification in some words, for example: 8 glvaJl, 


The alif is written as a «lif the allf ls changed from a + in the original word, such as in: 
x ore Pt iP) 

SS yy and ee 

Note that the dagger alif («~~») 2" is not part of the "Uthmani writing, and that is the 

reason for it being small and not attached to the word. The tooth is the «\. 


The alif is also written as a <\, in the following words: 


SEZEIG 


The letter =» is written as an alif (with a tanween) in the lightly emphasized 2 2) 


pean bee 
(Hah! 4S Mound in two places in the Quran: € G Xo) & cvusuts2).¢ Leacel > 
‘ 


(AvAiag 15). and is also written as an alif with a tanween in the word: 4 13! > 


The female «Ls is written with the open :\— in some words of the Qur'an. The words are. 


34>) written in some places as Cw0> 3, A423 written sometimes as wax, 


225) written as 5d. the word =a sow as op, 553 wien with 


ee fee bee 


a seas ins, didas CS and 8\j+! written as Cl p4!, These words and 


their location in the Qur'an have been detailed in the chapter on the female «\», pages 63- 
75 


ay SAIL aisaomall p40. The Writing of the Noble Qur'an 


5. The Joined and Separated Rule eis i+) ius 


There are some word combinations written together all the lime and others some of the 
é 
time, there are others always written separately For example the words <j! and ‘Y are 


“6 
sometimes written separately and sometimes joined, as in: ‘Y!. Another example is the 


‘ 
words La sys which are usually writen joined: Li but occasionally ven 


by? a 
separately: Le -pad. These are just two examples of many cases of different word 
‘combinations. This subject is covered in detail in the chapter on Separate and Joined 
words, pp. 44-62. 


‘The writing of the copy of the Qur'an was done in such a way that more than one way of 
fecitation could be employed from the same writing. Some alifaat, for example, were not 
written in so that both ways of recitation used the same writing, and later small alifaat 
were written in above the text for the recitation of the particular qira'ah or way of 
recitation. We can see this demonstrated in the fourth aayah of al-Faatihah 


<2 gal sy LULA. In the recitation of Hats ‘an ‘Aasim, we recite the word 


UL with an al 


alif’is used by scholars to denote the read alif. This word then is written to encompass 
more than ene way of recitation, those who do not read the word with an allf, and those 


that do. Other examples would be the words ending with a female <s. but some ways of 
recitation read the word in the singular form and others in the plural. The word was then 
written with the open « (=) to encompass both ways of recitation. These words are 


but it is not written in the ‘Uthmani writing, instead the small "dagger 


outlined in the chapter on the female «\ on pages 72-75, but a few examples are 


ar | 
[502 Swi] oo \e ale Spl > 


[ose] 45 Cae Cas Buss 
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Is the writing of the copy of the Qur'an undisputable [immutable] or not? 
The majority scholarly opinion 
The majority scholarly opinion ts that it is undisputable and it is not allowed to violate it 


They use as evidence that the Prophet &. had scribes that would write the revelation 
‘and wrote the Qur'an with this type of writing. The Messenger &. approved them in 
their writing. The life of the Prophet &. passed and the Qur'an remained in this way of 


writing without any changes or corrections. Instead it is shown that the Prophet 4 laid 


the constitution for writing of the revelation with the wnting of the Qur'an. Abu Bakr, <2, 


became the caliph after the Prophet's & death, and he wrote the Qur'an with the same 
exact writing that was in the pages and leaves that have been inscribed at the time of 


revelation. Later ‘Uthman “2, followed in being @ caliph, and then copied the mushat 


(4x2 using that same way of writing. All the companions of the Prophet agreed with 


What Abee Bakr and 'Uthman did; may Allah be pleased with them all and none of them 
violated this way of writing. There is no narration that any of the companions or the 
followers after that suggested that the writing of the Qur'an be changed, instead the 
“Uthmani writing of the Qur'an was respected and followed, and it was not modified or 
changed. 


In surmery, the Messenger HIS. approved tia wiling and the companions all spreed 
upon it -and they were more than 12,000 in number. Later the Muslim community agreed 
to use this same writing in the time of the taabi'een and the leaders after them. Following 


the Prophet &. Is required in what he ordered or approved by orders from Allah, where 
he said: 


bh fare tee 5 Hi dod eS th 
EON 83 ON 5a DT SSE S50 Gods EE 9 US} 
[a1 sate JT] 


Say: "if you do love Allah, follow me: Allah will love you and forgive you your sins.” 


The Prophet Muhammed 2%, said [vanslation of meaning “Verly he who lves of you 
later will see many differences, so hold on to my way [my sunnah] and the way [the 
sunnah] of the rightly guided caliphs after me, bile onto it with your molars.” At-Tirmidhi, 
5/2676. 


May Allah grant that we follow the Qur'an and the Sunnah of the Prophet Muhammed 
Band that we recite the Qur'an as it was revesied to our beloved Prophet 23%, inthe 
way that pleases our Lord, Allah, the Most Merciful. Ameen. 

End of the part three, the final part of Tajweed Rules of the Qur'an. 
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